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Il Ne teisékiiros procediira priimami aktai

REGLAMENTAI

* 2017 m. birZelio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1145, kuriuo i§ rinkos
pasalinami tam tikri paSaro priedai, kuriuos leidZiama naudoti pagal Tarybos direktyvas
70/524[EEB ir 82/471/EEB, ir panaikinamos pasenusios nuostatos, kuriomis leidZiama naudoti
BT 3 T4 11 N U 1

* 2017 m. birzelio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1146, kuriuo i§ naujo
nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés bendrovés ,Jinan Meide Castings Co., Ltd.“ pagamintoms kaliojo ketaus vamzdziy arba
vamzdeliy jungiamosioms detaléms su STHEGIALS ............ovvviiiiiiiiiiiiiiiie 23

* 2017 m. birZelio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1147, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1368, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2016/1011 nustatomas finansy rinkose naudojamy ypatingos svarbos
lyginamuyjy indeksy SaraSas (1) ........c.eiiiiiiiiiiiiiiiii e 32

SPRENDIMAI

* 2017 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/1148, kuriuo i§ dalies keitiamas
Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis UKrainoje ..................ccoocoiiiiiiiiiiiiiiiii e 35

* 2016 m. rugséjo 27 d. Komisijos sprendimas (ES) 2017/1149 dél valstybés pagalbos SA.30931
(11/C) (ex N 185/10), kuria Rumunija suteiké Rumunijos regioniniams oro uostams (pranesta
dokumentu NY. C(2016) 6031) (1) oovuueiiieeiee et 36

(") Tekstas svarbus EEE.

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu Sriftu, yra susij¢ su kasdieniu Zemés tukio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami rySkesniu 3riftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.
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EUROPOS EKONOMINE ERDVE

* 2015 m. lapkri¢io 4 d. ELPA prieZiiiros institucijos sprendimas Nr. 469/15/COL, baigti oficialy
tyrimg dél jtariamos valstybés pagalbos bendrovei Innovation Norway, susijusios su jos veikla
interneto infrastruktiiros ir susijusiy paslaugy rinkoje, taip pat dél galimos pagalbos
regioninéms turizmo taryboms ir turistiniy viety valdymo organizacijoms (Norvegija)
[2007/1150] ...t
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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1 145
2017 m. birzelio 8 d.

kuriuo i§ rinkos pasalinami tam tikri paSaro priedai, kuriuos leidZiama naudoti pagal Tarybos
direktyvas 70/524/EEB ir 82/471[EEB, ir panaikinamos pasenusios nuostatos, kuriomis leidZiama
naudoti $iuos priedus

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugsé¢jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (), ypac i jo 10 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. Visy pirma to reglamento 10 straipsnio 2 dalyje kartu su
10 straipsnio 7 dalimi numatytos konkrecios priedy, kuriuos leidZziama naudoti pagal Tarybos direktyva
70/524[EEB () ir Tarybos direktyvg 82/471/EEB (*), pakartotinio jvertinimo procediros;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 5 dalyje nustatyta prievolé Komisijai priimti reglamenta, kuriuo i§
rinkos pasalinami paSaro priedai, kurie jtraukti | Bendrijos paSary priedy registra kaip esami produktai ir dél
kuriy pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2 ir 7 dalis nepateikta praymy iki $iose nuostatose
nustatyto termino arba dél kuriy pra§ymai buvo pateikti, bet véliau atsiimti. Todél tokie pasaro priedai turéty bati
pasalinti i§ rinkos. Kadangi 10 straipsnio 5 dalyje neskiriami suteikti riboto galiojimo leidimai ir neriboto
galiojimo leidimai, siekiant aiskumo yra tikslinga numatyti i§ rinkos pasalinti tuos pasaro priedus, kuriy riboto
galiojimo leidimy pagal Direktyva 70/524/EEB galiojimas jau yra pasibaiges;

(3)  pasalinus i3 rinkos $iuos pasaro priedus, tikslinga panaikinti atitinkamas nuostatas, kuriomis suteikti leidimai juos
naudoti. Todél Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2316/98 (*), (EB) Nr. 1353/2000 (), (EB) Nr. 2188/2002 (°), (EB)
Nr. 261/2003 (), (EB) Nr. 1334/2003 (), (EB) Nr. 1259/2004 (), (EB) Nr. 1288/2004 (%), (EB)
Nr. 1453/2004 (), (EB) Nr. 2148/2004 ('3, (EB) Nr. 255/2005 (), (EB) Nr. 3582005 ('), (EB)
Nr. 521/2005 (%), (EB) Nr. 600/2005 (%), (EB) Nr. 833/2005 (), (EB) Nr. 943/2005 ('), (EB) Nr. 1206/2005 (),
(EB) Nr. 1458/2005 (*), (EB) Nr. 1810/2005 (), (EB) Nr. 1811/2005 (3, (EB) Nr. 20362005 (*)), (EB)
Nr. 2522006 (), (EB) Nr. 773/2006 (), (EB) Nr. 1284/2006 () ir (ES) Nr. 12702009 (*) turéty biiti
atitinkamai 1§ dalies pakeisti, o Komisijos reglamentai (EB) Nr. 937/2001 (*), (EB) Nr. 871/2003 (*), (EB)
Nr. 277/2004 (*), (EB) Nr. 278/2004 ('), (EB) Nr. 1332/2004 (3, (EB) Nr. 14632004 (), (EB)
Nr. 1465/2004 (*, (EB) Nr. 833/2005, (EB) Nr. 4922006 (**), (EB) Nr. 1443/2006 (%), (EB) Nr. 1743/2006 (),
(EB) Nr. 757/2007 (**) ir (EB) Nr. 828/2007 (*') turéty biti panaikinti;

(4)  tais atvejais, kai prasymai pateikti tik dél leidimo naudoti paSaro priedus tam tikroms gyviny rtSims ar
kategorijoms, arba atsiimti praSymai tik dél leidimo naudoti pasaro priedus tam tikroms gyviny riSims ar
kategorijoms, i§ rinkos turéty biti pasalinti tik tie pasaro priedai, skirti toms gyviiny rasims ir kategorijoms, dél
kuriy pragymy nepateikta arba prasymai buvo atsiimti;
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(5)  dél pasaro priedy, kuriy naudojimo leidimy galiojimas nepasibaigé iki $io reglamento isigaliojimo dienos,
tikslinga nustatyti pereinamajj laikotarpj suinteresuotiesiems subjektams, per kurj baity galima sunaudoti turimas
susijusiy priedy ir su tais priedais pagaminty premiksy, kombinuotojo pasaro ir paSariniy Zaliavy atsargas, atsi-
zvelgiant | tam tikry pasary, kuriy sudétyje yra ty priedy, tinkamumo vartoti laika;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomoneg,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
PaSalinimas i$ rinkos

1. I rinkos paSalinami I priede nurodyti pasaro priedai, skirti tam tikry tame priede nurodyty rasiy ar kategorijy
gyviinams.

2. I8 rinkos pasalinami II priede nurodyti pasaro priedai, skirti tam tikry tame priede nurodyty riisiy ar kategorijy
gyviinams.

2 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés
1. I priede i§vardyty priedy turimas atsargas galima toliau teikti rinkai ir naudoti iki 2018 m. liepos 19 d.

2. Premiksus, pagamintus su 1 dalyje nurodytais priedais, galima toliau teikti rinkai ir naudoti iki 2018 m.
spalio 19 d.

3. Kombinuotgjj pasarg ir paSarines Zaliavas, pagamintus su 1 dalyje nurodytais priedais arba su 2 dalyje nurodytais
premiksais, galima toliau teikti rinkai ir naudoti iki 2019 m. liepos 19 d.

3 straipsnis
Panaikinimai

Reglamentai (EB) Nr. 937/2001, (EB) Nr. 871/2003, (EB) Nr. 277/2004, (EB) Nr. 278/2004, (EB) Nr. 1332/2004, (EB)
Nr. 1463/2004, (EB) Nr. 1465/2004, (EB) Nr. 833/2005, (EB) Nr. 492/2006, (EB) Nr. 1443/2006, (EB) Nr. 1743/2006,
(EB) Nr. 757/2007 ir (EB) Nr. 828/2007 panaikinami.

4 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2316/98 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 2316/98 II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) variui (Cu) skirtame jrase E 4 i§braukiami Zodziai ,Vario metionatas® ir visas tik su vario metionatu susijes turinys;

2) manganui (Mn) skirtame irase E 5 i$braukiami ZodZiai ,Mangano oksidas” ir visas tik su mangano oksidu susijes
turinys;

3) manganui (Mn) skirtame jrase E 5 i$braukiami ZodZiai ,Mangano karbonatas ir visas tik su mangano karbonatu
susijes turinys;

4) manganui (Mn) skirtame jrase E 5 iSbraukiami ZodZiai ,Mangano vandenilio fosfatas, trihidratas“ ir visas tik su
mangano vandenilio fosfatu, trihidratu susijes turinys;

5) manganui (Mn) skirtame jrae E 5 iSbraukiami Zodziai ,Mangano sulfatas, tetrahidratas ir visas tik su mangano
sulfatu, tetrahidratu susijes turinys;
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6) cinkui (Zn) skirtame jrase E 6 iSbraukiami ZodZiai ,Cinko karbonatas® ir visas tik su cinko karbonatu susijes turinys;

7) cinkui (Zn) skirtame jrase E 6 iSbraukiami Zodziai ,Cinko laktatas, trihidratas ir visas tik su cinko laktatu, trihidratu
susijes turinys;

8) cinkui (Zn) skirtame jrase E 6 isbraukiami Zodziai ,Cinko chloridas, monohidratas“ ir visas tik su cinko chloridu,
monohidratu susijes turinys.

5 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1353/2000 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 1353/2000 i3 dalies keiciamas taip:
1) 1 straipsnis i$braukiamas;

2) 1 priedas isbraukiamas.

6 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2188/2002 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 2188/2002 1 priedo 11 jrase ,Endo-1,4-beta-gliukanazé EB 3.2.1.4, Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé
EB 3.2.1.6. Endo-1,4-beta-ksilanazé EB 3.2.1.8“ isbraukiami ZodZiai ,dedeklés vistos“ ir visas tik su dedeklémis vistomis
susijes turinys.

7 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 261/2003 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 261/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis pakeiCiamas taip:
»1 straipsnis

[ priede nurodytg preparata, priklausantj fermenty grupei, leidZiama naudoti kaip gyviny pasaro prieda tame priede
nurodytomis salygomis.;

2) 1I priedas i§braukiamas.

8 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1334/2003 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1334/2003 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) variui (Cu) skirtame jraSe E 4 iSbraukiami ZodzZiai ,Vario () metionatas“ ir visas tik su vario (II) metionatu susijes
turinys;

2) manganui (Mn) skirtame jrase E 5 i$braukiami ZodZiai ,Mangano (Ill) oksidas“ ir visas tik su mangano (Ill) oksidu
susijes turinys;

3) manganui (Mn) skirtame jrase E 5 iSbraukiami ZodZiai ,Mangano (II, Ill) oksidas“ ir visas tik su mangano (II, III)
oksidu susijes turinys;

4) manganui (Mn) skirtame jraSe E 5 iSbraukiami ZodZiai ,Mangano karbonatas“ ir visas tik su mangano karbonatu
susijes turinys;

5) manganui (Mn) skirtame jrae E 5 i$braukiami ZodZziai ,Mangano vandenilio fosfatas, trihidratas“ ir visas tik su
mangano vandenilio fosfatu, trihidratu susijes turinys;
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6) manganui (Mn) skirtame jraSe E 5 isbraukiami ZodZiai ,Mangano sulfatas, tetrahidratas® ir visas tik su mangano
sulfatu, tetrahidratu susijes turinys;

7) cinkui (Zn) skirtame jraSe E 6 i$braukiami Zodziai ,Cinko karbonatas“ ir visas tik su cinko karbonatu susijgs turinys;

8) cinkui (Zn) skirtame jrase E 6 isbraukiami ZodZiai ,Cinko laktatas, trihidratas“ ir visas tik su cinko laktatu, trihidratu
susijes turinys;

9) cinkui (Zn) skirtame jrase E 6 iSbraukiami zodZiai ,Cinko chlorido monohidratas“ ir visas tik su cinko chlorido
monohidratu susijes turinys.

9 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1259/2004 pakeitimas
Reglamentas (EB) Nr. 1259/2004 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis pakeiciamas taip:
»2 straipsnis

III ir VI prieduose nurodytus fermenty grupei priklausancius preparatus leidziama neribotg laikg naudoti kaip pasaro
priedus laikantis minétuose prieduose nustatyty reikalavimy.”;

2) V priedas i§braukiamas.

10 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1288/2004 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1288/2004 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) jrasas E 161(z) ,didelj kiekj astaksantino turintis Phaffia rhodozyma (ATCC 74219)“ isbraukiamas;

2) jrasas E 1704 ,Saccharomyces cerevisiae CBS 493.94% skirtas verSeliams, i§braukiamas.

11 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1453/2004 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1453/2004 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) jrasas E 1609 ,Endo-1,4-beta-ksilanazé EC 3.2.1.8 Endo-1,4-beta-gliukanazé EC 3.2.1.4“ iSbraukiamas;
2) jradas E 1610 ,Endo-1,4-beta-gliukanazé EC 3.2.1.4 Endo-1,4-beta-ksilanazé EC 3.2.1.8 iSbraukiamas;

3) jrafas E 1611 ,Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé EC 3.2.1.6 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢ EC 3.2.1.8 Poligalakturonazé
EC 3.2.1.15* iSbraukiamas.

12 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2148/2004 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 2148/2004 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 3, 4 ir 5 straipsniai iSbraukiami;

2) I priedo jrase E 567 ,Vulkaninés kilmés klinoptilolitas“ iSbraukiami ZodzZiai ,triuiai“ ir visas tik su triuiais susijes
turinys;

3) 1I priedo jrasas E 1706 ,Enterococcus faecium DSM 7134, Lactobacillus thamnosus DSM 7133 isbraukiamas;

4) 10, IV ir V priedai i§braukiami.
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13 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 255/2005 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 255/2005 1I priedo jrasas E 1618 ,Endo-1,4-beta-ksilanazé EC 3.2.1.8 isbraukiamas.

14 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 358/2005 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 358/2005 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) jrasas E 1619 ,ALFA-amilazé EC 3.2.1.1 Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé EC 3.2.1.6“ isbraukiamas;

2) jrasas E 1622 ,Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé EC 3.2.1.6 Endo-1,4-beta-ksilanazé EC 3.2.1.8“ isbraukiamas.

15 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 521/2005 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 521/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis isbraukiamas;

2) 1 priedas isbraukiamas.

16 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 600/2005 pakeitimas
Reglamentas (EB) Nr. 600/2005 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 ir 2 straipsniai i$braukiami;
2) Lir II priedai isbraukiami;
3) Il priedo jrasas E 1709 ,Enterococcus faecium ATCC 53519 Enterococcus faecium ATCC 55593 (Santykiu 1/1)

isbraukiamas.

17 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 943/2005 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 943/2005 II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) jrasas E 1630 ,Endo-1,4-beta-ksilanazé EB 3.2.1.8 Subtilizinas ECB 3.4.21.62* isbraukiamas;
2) jradas E 1631 ,Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé EB 3.2.1.6 Endo-1,4-beta-ksilanazé EB 3.2.1.8“ isbraukiamas;

3) jraSas E 1632 ,3-fitazé EB 3.1.3.8“ isbraukiamas.

18 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1206/2005 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1206/2005 priede jrasas E 1633 ,Endo-1,3(4)-beta gliukanazé EC 3.2.1.6, Endo-1,4,-beta-ksilanazé
EC 3.2.1.8 ir Subtilizinas EC 3.4.21.62“ isbraukiamas.
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19 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1458/2005 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 1458/2005 i3 dalies keiCiamas taip:
1) 1 straipsnis i$braukiamas;
2) I priedas isbraukiamas;

3) Reglamento II priede 60 jrasas ,Endo-1,4-beta-ksilanazé EC 3.2.1.8, Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢ EC 3.2.1.6"
isbraukiamas.

20 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1810/2005 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1810/2005 IV priede 15 jrasas ,Enterococcus faecium NCIMB 11181 isbraukiamas.

21 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1811/2005 pakeitimas

1) Reglamento (EB) Nr. 1811/2005 I priedo jrasas E 1635 ,Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé EC 3.2.1.6 isbraukiamas;

2) Reglamento (EB) Nr. 1811/2005 1I priede 63 jrasas ,Endo-1,4-beta-ksilanazé EC 3.2.1.8 Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé
EC 3.2.1.6“ i$braukiamas.

22 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2036/2005 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 2036/2005 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis iSbraukiamas;

2) 1I priedas ibraukiamas.

23 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 252/2006 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 252/2006 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis iSbraukiamas;
2) 1I priedas i§braukiamas;

3) III priede 28 jrasas ,3-fitazé EB 3.1.3.8“ isbraukiamas.

24 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 773/2006 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 773/2006 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i$braukiamas;

2) I priedas i$braukiamas.
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25 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1284/2006 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 1284/2006 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 1 ir 3 straipsniai i$braukiami;

2) Lir III priedai i$braukiami.

26 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1270/2009 pakeitimas

Reglamentas (ES) Nr. 1270/2009 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis i$braukiamas;

2) 1 priedas isbraukiamas.

27 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. birzelio 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() OLL 268, 2003 10 18, p. 29.

() 1970 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyva 70/524/EEB dél pasary priedy (OL L 270, 1970 12 14, p. 1).

(*) 1982 m. birzelio 30 d. Tarybos direktyva 82/471/EEB dél tam tikry produkty, naudojamy gyviinams Serti (OL L 213, 1982 7 21,
p- 8).

(" 1998 m. spalio 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2316/98 dél naujy pasary priedy patvirtinimo, i§ dalies keiciantis leidimo
naudoti daugelj jau patvirtinty pasaruose naudojamy priedy salygas (OL L 289, 1998 10 28, p. 4).

(*) 2000 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1353/2000 dél nuolatinio leidimo naudoti prieda, laikino leidimo naudoti
naujus priedus, naujy priedy paskir¢iy ir naujy preparaty pasaruose (OL L 155, 2000 6 28, p. 15).

(°) 2002 m. gruodzio 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2188/2002 dél laikino leidimo naujam pasary priedy naudojimui (OL L 333,
2002 12 10, p. 5).

(') 2003 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 261/2003 dél laikino leidimo pasary priedus naudoti kitai paskirciai
(OLL 37,2003 213, p. 12).

(®) 2003 m. liepos 25 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1334/2003, i§ dalies keiciantis salygas dél keliy pasary priedy, priklausanciy
mikroelementy grupei, leidimo (OL L 187, 2003 7 26, p. 11).

%) 2004 m. liepos 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1259/2004, dél ilgalaikio leidimo paSaruose naudoti jau leidZziamus priedus
p ) g g p ) p
(OL L 239, 2004 7 9, p. 8).
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(") 2004 m. liepos 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 12882004, dél ilgalaikio leidimo naudoti tam tikrus priedus ir dél laikino
leidimo nauja paskirtimi naudoti tam tikrus pasaruose jau leidziamus priedus (OL L 243, 2004 7 15, p. 10).

(") 2004 m. rugpjicio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 14532004, dél nuolatinio leidimo naudoti paSaruose tam tikrus priedus
(OL L 269, 2004 8 17, p. 3).

(") 2004 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2148/2004, dél nuolatinio ir laikino leidimo naudoti tam tikrus priedus ir
dél leidimo naudoti tam tikrus paaruose jau leidziamus priedus (OL L 370, 2004 12 17, p. 24).

(**) 2005 m. vasario 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 255/2005, dél nuolatiniy leidimy, i§duodamy tam tikriems pasary priedams
(OL L 45, 2005 2 16, p. 3).

(" 2005 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 358/2005, dél neribotam laikui iSduodamy leidimy naudoti tam tikrus priedus
ir dél leidimo naudoti tam tikrus pasaruose jau leidZiamus priedus (OL L 57, 2005 3 3, p. 3).

(**) 2005 m. balandzio 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 521/2005, dél nuolatinio leidimo naudoti prieda ir dél laikino leidimo
naudoti tam tikrus paSaruose jau leidziamus priedus (OL L 84, 2005 4 2, p. 3).

(*) 2005 m. balandzio 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 600/2005, dél naujo leidimo desimt mety naudoti kokcidiostatg kaip

gyviiny pasary prieda, laikino leidimo naudoti prieds ir nuolatinio leidimo naudoti tam tikrus gyviny pasary priedus (OL L 99,

2005 4 19, p. 5).

() 2005 m. geguzés 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 833/2005, dél nuolatinio leidimo naudoti pasary priedus (OL L 138,
2005 6 1, p. 5).

(*!) 2005 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 943/2005, dél nuolatinio leidimo naudoti tam tikrus pasary priedus
(OLL 159, 2005 6 22, p. 6).

() 2005 m. liepos 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1206/2005, dél nuolatinio leidimo naudoti tam tikrus pasary priedus
(OL'L 197, 2005 7 28, p. 12).

(*%) 2005 m. rugséjo 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1458/2005, dél nuolatinio ir laikino leidimy naudoti tam tikrus pasary
priedus ir dél laikino leidimo tam tikrus leidZiamus pasary priedus naudoti pagal kita paskirtj (OL L 233, 2005 9 9, p. 3).

(*') 2005 m. lapkri¢io 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1810/2005, dél naujo leidimo naudoti desimt mety pasary (OL L 291,
2005 11 5, p. 5).

(* 2005 m. lapkricio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1811/2005, dél laikino ir nuolatinio leidimy naudoti tam tikrus pasary
priedus ir dél laikino leidimo naudoti jau leidziamg pasary prieda nauja paskirtimi (OL L 291, 2005 11 5, p. 12).

(**) 2005 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2036/2005, dél nuolatiniy leidimy naudoti tam tikrus pasary priedus ir
dél laikino leidimo naudoti jau leidziamus tam tikrus paSary priedus nauja paskirtimi (OL L 328, 2005 12 15, p. 13).

(**) 2006 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 252/2006, dél nuolatinio leidimo naudoti tam tikrus paSary priedus ir dél
laikino leidimo tam tikrus leidZiamus pasary priedus naudoti pagal kita paskirtj (OL L 44, 2006 2 15, p. 3).

(¥) 2006 m. geguzés 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 773/2006, dél laikino ir nuolatinio leidimo naudoti tam tikrus pasary
priedus ir dél laikino leidimo naudoti jau leidziama paSary prieda nauja paskirtimi (OL L 135, 2006 5 23, p. 3).

(*%) 2006 m. rugpjucio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1284/2006 dél nuolatiniy leidimy naudoti kai kuriuos pasary priedus
(OL L 235, 2006 8 30, p. 3).

(*¥) 2009 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1270/2009 dél nuolatiniy leidimy naudoti kai kuriuos pasary priedus
(OL L 339, 2009 12 22, p. 28).

(*¥) 2001 m. geguzés 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 937/2001 dél leidimo naudoti priedus naujai paskirciai, nauja priedy
preparatg, laikiny leidimy pratgsimo ir leidimo pasary prieda naudoti 10 mety (OL L 130, 2001 5 12, p. 25).

(*) 2003 m. geguzés 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 871/2003, suteikiantis nuolatinj leidima pasaruose naudoti nauja pasary
prieda — mangano (II, IIT) oksida (OL L 125, 2003 5 21, p. 3).

(*%) 2004 m. vasario 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 277/2004 dél neribotos trukmés leidimo naudoti prieda pasaruose
(OL L 47,2004 2 18, p. 20).

(*") 2004 m. vasario 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 278/2004 dél laikinojo leidimo naudoti anks¢iau leistus pasary priedus
naujai paskirciai (OL L 47, 2004 2 18, p. 22).

(*» 2004 m. liepos 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1332/2004, dél nuolatinio leidimo naudoti pasaruose tam tikrus priedus
(OL L 247, 2004 7 21, p. 8).

(*}) 2004 m. rugpjucio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1463/2004, dél leidimo desimt mety naudoti kokcidiostaty grupei ir
kitoms vaistinéms medZiagoms priskiriamg pasary prieda ,Sacox 120 microGranulate“ (OL L 270, 2004 8 18, p. 5).

(**) 2004 m. rugpjicio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1465/2004 dél ilgalaikio leidimo naudoti paSary prieda (OL L 270,
2004 8 18, p. 11).

(**) 2006 m. kovo 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 492/2006 dél laikiny ir nuolatiniy leidimy naudoti tam tikrus pasary priedus
(OL L 89, 2006 3 28, p. 6).

(*) 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1443/2006 dél nuolatiniy leidimy naudoti tam tikrus pasary priedus ir

leidimo desimt mety naudoti kokcidiostatg (OL L 271, 2006 9 30, p. 12).

2006 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1743/2006 dél nuolatinio leidimo naudoti paSary prieda (OL L 329,

2006 11 25, p. 16).
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(*) 2007 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 757/2007 dél nuolatinio leidimo naudoti tam tikrus pasary priedus
(OL L 172, 2007 6 30, p. 43).

(*) 2007 m. liepos 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 828/2007 dél nuolatiniy ir laikinyjy leidimy naudoti tam tikrus pasary
priedus (OL L 184, 2007 7 14, p. 12).
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I PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalyje nurodyti priedai
A DALIS

Visoms gyviiny rii§ims ir kategorijoms skirti priedai, kurie turi biiti pasalinti i$ rinkos

Identifika-
vimo. Priedas Gyviny rasis ar kategorija
numeris
Konservantai
E 201 Natrio sorbatas Visos risys
E 203 Kalcio sorbatas Visos risys
E 261 Kalio acetatas Visos riisys
E 283 Kalio propionatas Visos riisys
E 333 Kalcio citratai Visos risys
E 334 L-vyno ragstis Visos riisys
E 335 Natrio L-tartratai Visos riisys
E 336 Kalio L-tartratai Visos riisys
E 337 Kalio natrio L-tartratas Visos risys
E 507 Druskos ragstis Visos risys
E 513 Sieros rugstis Visos riisys
Antioksidantai
E 308 Sintetinis gama tokoferolis Visos risys
E 309 Sintetinis delta tokoferolis Visos risys
E 311 Oktilgalatas Visos risys
E 312 Dodecilgalatas Visos riisys
Risikliai, lipnumg reguliuojan¢ios medZziagos, koaguliantai
E 330 Citriny rigstis Visos riisys
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Identifika-
vimo Priedas Gyvuny rtsis ar kategorija
numeris
Dazikliai, jskaitant pigmentus
Kiti dazikliai

Atitinkamas | Dazikliai, kuriuos Bendrijos taisyklése leidziama naudoti maisto produktams | Visos riidys
E numeris dazyti, i$skyrus alura raudonajj E129, juodajj daziklj PN E 151, briliantinj mé-

lynajj FCF E 133, karamelés daziklius E150b, E150c ir E150d, chlorofiliny va-

rio kompleksinj junginj E 141, eritrozing E 127, indigoting E 132, raudonus,

juodus ir geltonus gelezies oksidus E 172, ponso 4R E 124, titano dioksidg

(anatazo ir rutilo struktiiros) E 171, augaling anglj E 153, tartrazing E 102,

saulélydzio geltongjj FCF E 110
E 142 Briliantiné Zaluma BS/(Lizaminas Zaliasis) Visos riisys

Emulsikliai ir stabilizatoriai, tirstikliai ir stingdikliai

E322 Lecitinai (tik kaip stabilizatoriai, tir$tikliai ir stingdikliai) Visos risys
E 400 Algino riigstis Visos riisys
E 402 Kalio alginatas Visos risys
E 404 Kalcio alginatas Visos risys
E 405 1,2-propandiolio alginatas (propilenglikolio alginatas) Visos riisys
E 432 Polioksietileno (20) sorbitano monolauratas Visos risys
E 434 Polioksietileno (20) sorbitano monopalmitatas Visos risys
E 435 Polioksietileno (20) sorbitano monostearatas Visos risys
E 436 Polioksietileno (20) sorbitano tristearatas Visos risys
E 465 Etilmetilceliuliozé Visos riisys
E 473 Riebaly riigsciy sacharozés esteriai (sacharozés esteriai ir valgomosios riebaly | Visos riisys

riigstys)
E 474 Sacharozé gliceridai (sacharozés esteriy ir valgomuyjy riebaly rigs¢iy mono- ir | Visos riisys

digliceridy misinys)
E 475 Nepolimerizuoty valgomuyjy riebaly riigi¢iy poliglicerolio esteriai Visos risys
E 477 Propan-1,2-diolio (propilenglikolio) ir valgomyjy riebaly rigd¢iy monoesteriai, | Visos riisys

vieni arba misiniuose su diesteriais
E 480 Stearoilo 2-laktiliné raigstis Visos risys
E 481 Natrio stearoil-2-laktilatas Visos riisys
E 482 Kalcio stearoil-2-laktilatas Visos risys
E 483 Stearilo tartratas Visos risys
E 486 Dekstranai Visos raisys
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Identifika-
vimo Priedas Gyvuny rtsis ar kategorija
numeris
E 491 Sorbitano monostearatas Visos riisys
E 492 Sorbitano tristearatas Visos riiSys
E 494 Sorbitano monoleatas Visos risys
E 495 Sorbitano monopalmitatas Visos risys
E 496 Polietilenglikolis 6000 Visos risys
E 497 Polioksipropilen-polioksietileno polimerai (M.W. 6 800-9 000) Visos riidys
Mikroelementai
E1l Gelezis — Fe, gelezies chloridas, tetrahidratas Visos riisys
E1 Gelezis — Fe, gelezies chloridas, heksahidratas Visos risys
E1l Gelezis — Fe, gelezies laktatas, tetrahidratas Visos riisys
E2 Jodas — I, kalcio jodatas, heksahidratas Visos raisys
E2 Jodas — I, natrio jodidas Visos riisys
E4 Varis — Cu, vario metionatas Visos risys
E5 Manganas — Mn, mangano oksidas Visos riisys
E5 Manganas — Mn, mangano (I, III) oksidas Visos risys
E5 Manganas — Mn, mangano karbonatas Visos riisys
E5 Manganas — Mn, mangano hidrofosfatas, trihidratas Visos risys
E5 Manganas — Mn, mangano sulfatas, tetrahidratas Visos risys
E6 Cinkas — Zn, cinko karbonatas Visos risys
E6 Cinkas — Zn, cinko chloridas, monohidratas Visos risys
E6 Cinkas — Zn, cinko laktatas, trihidratas Visos risys
E7 Molibdenas — Mo, amonio molibdatas Visos riisys
E8 Selenas — Se, natrio selenatas Visos riisys
Vitaminai, provitaminai ir panaSaus poveikio aikiai apibréZtos cheminés sandaros medZiagos
Betainas. Visy formy, i$skyrus bevandenj betaing ir betaino hidrochlorida Visos risys
Biotinas. Visy formy, i$skyrus D-(+)-bioting Visos risys
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Identifika-
vimo Priedas Gyvuny rtsis ar kategorija
numeris
Karnitinas. Visy formy, i$skyrus L karniting ir L karnitino L-tartratg Visos risys
Cholinas. Visy formy, iSskyrus cholino chlorida Visos risys
Foliatai. Visy formy, i§skyrus folio rfigstj Visos risys
Niacinas. Visy formy niancinas, i$skyrus 99 % niancina ir niancinamida Visos riisys
Omega-3 nepakei¢iamosios nesociosios riebaly ragstys Visos riisys
Omega-6 nepakei¢iamosios nesociosios riebaly riigstys (visos, i$skyrus oktade- | Visos rtsys
kadieno ragstj)
Pantoteno r{igstis. Visy formy, i$skyrus kalcio-D-pantotenata ir D-pantenolj Visos risys
Para-amino benzenkarboksirtigstis (PABA) Visos raisys
Tiaminas. Visy formy, i§skyrus tiamino hidrochloridg ir tiamino mononitratg | Visos riisys
Vitaminas A. Visy formuy, i$skyrus retinilo acetatg, retinilo palmitatg ir retinilo | Visos risys
propionatg
Vitaminas B,. Visy formy, i$skyrus piroksidino hidrochloridg Visos risys
Vitaminas C. Visy formy, i$skyrus askorbo riigstj, natrio askorbilfosfatg, natrio | Visos ruisys
kalcio askorbilfosfatg
Vitaminas E. Visy formy, iSskyrus visy racematy alfa-tokoferilacetatg, RRR-alfa- | Visos ruisys
tokoferilacetatq ir RRR alfa tokoferolj
Vitaminas K. Visy formy vitaminas K, i§skyrus vitaming K, kaip menadiono | Viso gyviiny rtsys
nikotinamido hidrosulfitg ir kaip L-menadiono natrio hidrosulfita
Aminoriigstys, jy druskos ir analogai

3.1.3. Metioninas/cinko metioninas, techniskai grynas Visos risys

3.2.1. Lizinas/L-lizinas, techniskai grynas Visos riisys

3.4.2. DL-triptofanas, technigkai grynas Visos raisys

Siloso priedai

Fermentai

Ksilanazé EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma longibrachiatum rifar IMI SD185

Visos riisys
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Identifika-
vimo Priedas Gyvuny rtsis ar kategorija
numeris
Mikroorganizmai
Enterococcus faecium BIO 34 Visos riisys
Lactobacillus salivarius CNCM [-3238/ATCC 11741 Visos riisys
Pediococcus pentosaceus NCIMB 30089 Visos riisys

Cheminés medZiagos

Formaldehidas Visos risys

Natrio bisulfatas Visos risys

Kvapikliai ir skonikliai

Natiiraliis produktai — botaniskai apibrézti

Karpotyjy berzy tinkttira CoE 88 Visos risys

Natiiraliis produktai ir atitinkami sintetiniai produktai

CAS Nr. 16630-52-7/3-(metiltio)butanalis/Flavis Nr. 12.056 Visos riisys
CAS Nr. 2179-60-4/Metilpropildisulfidas/Flavis Nr. 12.019 Visos riiys
CAS Nr. 36431-72-8|Teaspiranas/Flavis Nr. 13.098 Visos riisys

CAS Nr. 3738-00-9/1,5,5,9-tetrametil-13-oksatriciklo[8.3.0.0.(4.9)]trideka- | Visos risys
nas/Flavis Nr. 13.072

CAS Nr. 40789-98-8/3-merkaptobutan-2-onas/Flavis Nr. 12.047 Visos risys
CAS Nr. 43040-01-3/3-metil-1,2,4-tritianas/Flavis Nr. 15.036 Visos riisys
CAS Nr. 495-62-5/1,4(8),12-bisabolatrienas/Flavis Nr. 01.016 Visos risys
CAS Nr. 516-06-3/D,L-valinas/Flavis Nr. 17.023 Visos riisys
CAS Nr. 5756-24-1/Dimetiltetrasulfidas/Flavis Nr. 12.116 Visos riisys
CAS Nr. 6028-61-1/Dipropiltrisulfidas/Flavis Nr. 12.023 Visos riisys
CAS Nr. 689-67-8/6,10-dimetil-5,9-undekadien-2-onas/Flavis Nr. 07.216 Visos raisys

CAS Nr. 78-98-8/2-oksopropanalis/Flavis Nr. 7.001 Visos risys




2017 6 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 166/15
B DALIS
Tam tikroms gyviiny rii§ims ar kategorijoms skirti priedai, kurie turi biiti pasalinti i$ rinkos
Identifika-
vimo. Priedas Gyviiny rasis ar kategorija
numeris
Konservantai
E 214 Etil-4-hidroksibenzoatas Gyviinai augintiniai
E 215 Natrio etil-4-hidroksibenzoatas Gyviinai augintiniai
E 216 Propil-4-hidroksibenzoatas Gyviinai augintiniai
E 217 Natrio propil-4-hidroksibenzoatas Gyviinai augintiniai
E 218 Metil-4-hidroksibenzoatas Gyviinai augintiniai
E 219 Natrio metil-4-hidroksibenzoatas Gyviinai augintiniai
E 222 Natrio hidrosulfitas Sunys, katés
E 223 Natrio metabisulfitas Sunys, katés
E 285 Metilpropiono ragstis Atrajotojai, atrajojimo pradZioje
Riigstinguma reguliuojancios medziagos
E 210 Benzenkarboksirtigstis Penimosios kiaulés
E 340(iii) Trikalio ortofosfatas Katés, Sunys
E 350 (i) Natrio malatas (DL- arba L-obuoliy rigsties | Katés, Sunys
druska)
E 507 Druskos ragstis Katés, sunys
E 513 Sieros rugstis Katés, sunys
Risikliai, lipnumg reguliuojancios medZiagos, koaguliantai
E 567 Vulkaninés kilmés klinoptilolitas Triusiai
E 598 Sintetiniai kalcio aliuminatai Pieninés karvés, penimi galvijai, verSeliai, ériukai,
oziukai, naminiai pauksciai, triusiai, kiaulés
Dazikliai, jskaitant pigmentus
Karotenoidai ir ksantofilai
E161b Luteinas Katés ir Sunys
E 160c Kapsantinas Kalakutai
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Identifika-
vimo Priedas Gyviny rasis ar kategorija
numeris
E 161c Kriptoksantinas Naminiai pauksciai
E 160e Beta-apo-8'-karotenalis Naminiai pauksciai
E16lg Kantaksantinas Visos riiSys ir visos naudojimo paskirtys, i$skyrus:

— mésinius vi§¢iukus ir retesniy rGsiy mésinius na-
minius pauk$¢ius naudojimo paskirtims, priklau-
sancioms 2 (a) (ii) funkcinei grupei

— déslivosius naminius paukscius ir dedeklinius na-
minius pauks¢ius naudojimo paskirtims, priklau-
sanc¢ioms 2 (a) (ii) funkcinei grupei

— dekoratyvinius pauk$¢ius ir dekoratyvines Zu-
vis naudojimo paskirtims, priklausan¢ioms
2 (a) (iii) funkcinei grupei

E 161j Astaksantinas Visos risys, isskyrus:

— lasiSas ir upétakius naudojimo paskirtims, pri-
klausanc¢ioms 2 (a) (i) ir 2 (a) (iii) funkcinéms
grupéms

— dekoratyvinius paukscius naudojimo paskirtims,
priklausancioms 2 (a) (i) funkcinei grupei

E 161z Daug astaksantino turintis Phaffia Rhodozyma | LasiSos, upétakiai

(ATCC 74219)
Kiti dazikliai

E 155 Rudasis HT Katés, Sunys

E 104 Chinolino geltonasis Maistiniai gyviinai

E 122 Azorubinas (karmosinas) Visos riisys, i§skyrus kates ir $unis

E 160b Biksinas Visos riidys, i$skyrus Sunis ir kates

Emulsikliai ir stabilizatoriai, tirstikliai ir stingdikliai

E 401 Natrio alginatas Visos rasys, iskyrus Zuvis, gyviinus augintinius ir
kitus nemaistinius gyviinus (nemaistinius kailinius
gyviinus)

E 403 Amonio alginatas Visos gyviiny risys ar kategorijos, i$skyrus akva-
riumy Zuvis

E 406 Agaras Visos riidys, iskyrus gyviinus augintinius ir kitus ne-

maistinius gyvinus (nemaistinius kailinius gyvinus)
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Identifika-
vimo Priedas Gyviny rasis ar kategorija
numeris
E 407 Karageninas Visos riiSys, i§skyrus gyviinus augintinius ir kitus ne-
maistinius gyviinus (nemaistinius kailinius gyviinus)
E 418 Gelano derva Sunys, katés
E 488 Lajaus riebaly riig¢iy polioksiletilintas gliceridas Verseliai
E 489 Poliglicerolio ir alkoholiy eteris, gautas redukuojant | Verseliai
oleino ir palmitino ragstis
E 498 Ricinos aliejaus poli-kondensuoty riebaly riigsciy | Sunys
daliniai esteriai
Fermentai
E 1600 3-fitazé/EC  3.1.3.8, gauta i§ Aspergillus niger | ParSeliai, penimosios kiaulés, parSavedés, mésiniai
(CBS 114.94) visc¢iukai, vistos dedeklés
E 1600 3-fitazé[EC  3.1.3.8, gauta i§ Aspergillus niger | Mésiniai kalakutai
(CBS 114.94)
E 1605 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Asper- | Mésiniai visciukai
gillus niger (CBS 520.94)
E 1608 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC  3.2.1.8/endo-1,4-beta- | Mésiniai vis¢iukai
gliukanaz¢/EC 3.2.1.4, gauta i§ Humicola insolens
(DSM 10442)
E 1609 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC  3.2.1.8/endo-1,4-beta- | Mésiniai vi§¢iukai, mésiniai kalakutai, parSeliai (nu-
gliukanaz¢/EC 3.2.1.4, gauta i§ Aspergillus niger | junkyti)
(CBS 600.94) (dengtos, kietos ir skystos formos)
E 1609 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC  3.2.1.8/endo-1,4-beta- | Mésiniai visCiukai, mésiniai kalakutai, parSeliai (nu-
gliukanaz¢/EC 3.2.1.4, gauta i§ Aspergillus niger | junkyti)
(CBS 600.94) (granuliy formos)
E 1610 Endo-1,4-beta-gliukanazé¢/EC  3.2.1.4/endo-1,4-be- | Mésiniai vis¢iukai
ta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Aspergillus niger
(CBS 600.94)
E 1611 Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§ | Penimosios kiaulés

Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106)/endo-1,4-
beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma lon-
gibrachiatum (IMI SD  135)/poligalakturonazé/EC
3.2.1.18, gauta i§ Aspergillus aculeatus (CBS 589.94)




L 166/18

Europos Sajungos oficialusis leidinys

Identifika-
vimo
numeris

Priedas

Gyviny rasis ar kategorija

E 1614

6-fitaz¢[EC 3.1.3.26, gauta i§ Aspergillus oryzae
(DSM 11857)

Meésiniai visciukai, vistos dedeklés, mésiniai kalaku-
tai, parseliai, penimosios kiaulés, parSavedés

E 1615

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Trichoderma longibrachiatum (CNCM MA 6-10W)

Meésiniai vis¢iukai

E1618

Endo-1,4-beta-ksilanazé¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Asper-
gillus niger (CBS 270.95)

Meésiniai vis¢iukai, mésiniai kalakutai

E 1619

ALFA-amilaz¢[EC  3.2.1.1/endo-1,3(4)-beta-gliuka-
nazé[EC 3.2.1.6, gauta i§ Bacillus amyloliquefaciens
(DSM 9553)

Meésiniai vis¢iukai

E 1622

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC ~ 3.2.1.6/endo-1,4-
beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma lon-
gibrachiatum (CBS 357.94)

Meésiniai vis¢iukai

E 1623

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106), endo-
1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma
longibrachiatum (ATCC 2105), ir subtilizinas/EC
3.4.21.62, gautas i§ Bacillus subtilis (ATCC 2107)

Meésiniai vis¢iukai

E 1624

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Trichoderma  longibrachiatum (ATCC 2106), en-
do-1,4-beta-ksilanaz¢/EC  3.2.1.8, gauta i§ Tri-
choderma longibrachiatum (IMI SD 135), ir alfa-
amilazé[EC 3.2.1.1, gauta i§ Bacillus amyloliquefa-
ciens (DSM 9553)

Par3eliai (nujunkyti)

E 1625

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106), endo-
1,4-beta-ksilanaz¢[EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma
longibrachiatum (IMI SD  135), alfa-amilazé/EC
3.2.1.1, gauta i§ Bacillus amyloliquefaciens (DSM
9553), ir poligalakturonaz¢/EC 3.2.1.15, gauta i§
Aspergillus aculeatus (CBS 589.94)

Parseliai (nujunkyti)

E 1626

Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Tri-
choderma longibrachiatum (ATCC 2105), ir subti-
lizinas/[EC 3.4.21.62, gautas i§ Bacillus subtilis
(ATCC 2107)

Parseliai (nujunkyti)

E 1627

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106), ir endo-
1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma
longibrachiatum (ATCC 2105)

Penimosios kiaulés
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Identifika-
vimo
numeris

Priedas

Gyviny rasis ar kategorija

E 1628

Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Tricho-
derma longibrachiatum (ATCC 2105)

Pardeliai (nujunkyti), penimosios kiaulés, mésiniai
vi§ciukai

E 1629

Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Tricho-
derma longibrachiatum (ATCC 2105), ir endo-1,3(4)-
beta-gliukanazé¢/EC  3.2.1.6, gauta i§ Trichoderma
longibrachiatum (ATCC 2106)

Meésiniai vis¢iukai

E 1630

Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Tri-
choderma longibrachiatum (ATCC 2105), ir subti-
lizinas/EC 3.4.21.62, gautas i§ Bacillus subtilis
(ATCC 2107)

Meésiniai vis¢iukai

E 1631

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106), ir endo-
1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma
longibrachiatum (ATCC 135)

Meésiniai vis¢iukai

E 1632

3-fitaz¢/EC  3.1.3.8, gauta i§ Trichoderma reesei
(CBS 528.94)

Mésiniai vi§¢iukai, parseliai (nujunkyti), penimosios
kiaules

E 1633

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106), endo-
1,4-beta-ksilanaz¢[EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma
longibrachiatum (ATCC 2105), ir subtilizinas/EC
3.4.21.62, gautas i§ Bacillus subtilis (ATCC 2107)

Meésiniai vis¢iukai

E 1634

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Aspergillus niger (MUCL 39199)

Meésiniai vis¢iukai

E 1635

Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§
Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106)

Meésiniai vis¢iukai

E 1636

Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé, gauta i§ Trichoderma
reesei (CBS 526.94/EC 3.2.1.6)

Parseliai (nujunkyti), mésiniai vis¢iukai

E 1637

Endo-1,4-beta-ksilanazé, gauta i§ Trichoderma longi-
brachiatum (ATCC 2105)/EC 3.2.1.8, endo-1,3(4)-
beta-gliukanaz¢/EC 3.2.1.6 ir alfa-amilazé, gauta i§
Bacillus  amyloliquefaciens (DSM 9553)[EC 3.2.1.1;
subtilizinas, gautas i§ Bacillus subtilis (ATCC
2107)[EC 3.4.21.62, ir poligalakturonazé, gauta is
Aspergillus aculeatus (CBS 589.94)/EC 3.2.1.15

Meésiniai vis¢iukai
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Identifika-
vimo Priedas Gyviny rasis ar kategorija
numeris
E 1638 Endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC  3.2.1.6, gauta i§ | ParSeliai (nujunkyti)
Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2106), endo-
1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma
longibrachiatum  (ATCC  2105), ir alfa-amila-
zé[EC 3.2.1.1, gauta i§ Bacillus amyloliquefaciens
(DSM 9553)
E 1639 3-fitazé, gauta i§ Hansenula polymorpha (DSM | Mésiniai vis¢iukai, mésiniai kalakutai, viStos dede-
15087) klés, parSeliai, penimosios kiaulés, parSavedés
E 1640 6-fitazé, gauta i§ Schizosaccharomyces pombe (ATCC | Mésiniai vis¢iukai
5233)[EC 3.1.3.26
E 1641 Endo-1,4-beta-ksilanazé, gauta i§ Trichoderma lon- | Mésiniai visciukai
gibrachiatum (MUCL 39203)/EC 3.2.1.8
Mikroorganizmai
E 1704 Saccharomyces cerevisiae CBS 493.94 Verseliai
E 1706 Enterococcus faecium DSM 7134, Lactobacillus rham- | ParSeliai (nujunkyti)
nosus DSM 7133
E 1709 Enterococcus faecium ATCC 53519, Enterococcus fae- | Mésiniai vis¢iukai
cium ATCC 55593 (santykiu 1/1)
E1714 Lactobacillus farciminis CNCM MA 67/AR Par3eliai (nujunkyti)

Chemiskai aigkiai apibréZtos medziagos, turinfios panasy biologinj poveiki kaip vitaminai

3a900 Inozitolis Visos risys, i§skyrus zuvis ir véziagyvius
— Omega-6 nepakei¢iamosios nesociosios riebaly | Visos riisys, i$skyrus penimasias kiaules, parSavedes,
rigstys (kaip oktadekadieno riigstis) skirtas reprodukcijai parSavedes (kad atsivesty parSe-
liy), karves, skirtas reprodukcijai, pienines karves,
skirtas pienui gaminti
3a370 Taurinas Visos risys, i§skyrus Canidae, Felidae, Mustelidae rsiy
ir mésédes Zuvis
E 670 Vitaminas D,. Kiaulés, parSeliai, galvijai, avys, verseliai, arkliniy Sei-
mos gyvinai, kitos gyviiny rasys ar kategorijos, i§-
skyrus naminius paukscius ir Zuvis
Karbamidas ir jo dariniai
2.1.2. Biuretas, techniskai grynas Atrajotojai, atrajojimo pradzioje
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Identifika-
vimo Priedas Gyviny rasis ar kategorija
numeris
2.1.3. Karbamido fosfatas, technikai grynas Atrajotojai, atrajojimo pradzioje
2.1.4. Diureido izobutanas, techniskai grynas Atrajotojai, atrajojimo pradZioje

Kvapikliai ir skonikliai

Natiiraliis produktai ir atitinkami sintetiniai produktai

CAS Nr.
09.715

134-20-3/Metilantranilatas/Flavis  Nr.

Pauksciy rasys

CAS Nr. 85-91-6/Metil-n-metilantranilatas/Flavis
Nr. 09.781

Pauksciy rasys

CAS Nr. 93-28-7[Eugenilacetatas/Flavis Nr. 09.020

Naminiai pauksciai ir Zuvys

CAS Nr. 97-53-0/Eugenolis/Flavis Nr. 04.003

Zuvys

CAS Nr. 107-85-7/3-metilbutilaminas/Flavis Nr.
11.001

Vistos dedeklés

CAS Nr. 75-50-3/Trimetilaminas/Flavis Nr. 11.009

Vistos dedeklés

CAS Nr. 6627-88-9/4-alil-2,6-dimetoksifenolis/Fla-
vis Nr. 04.051

Zuvys ir naminiai pauksciai

CAS Nr. 593-81-7/Trimetiamino  hidrochlori-
das/Flavis Nr. 11.024

Vistos dedeklés
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II PRIEDAS
1 straipsnio 2 dalyje nurodyti pasaro priedai
Identifika-
vimo Priedas Gyviny rasis ar kategorija
numeris
Fermentai
11 Endo-1,4-beta-gliukanaz¢[EC ~ 3.2.1.4/endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC | Vistos dedeklés
3.2.1.6 ir endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma longi-
brachiatum (ATCC 74 252)
28 3-fitaz¢[EC 3.1.3.8, gauta i§ Trichoderma reesei (CBS 528.94) Vistos dedeklés
30 Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé/EC 3.2.1.6/endo-1,4-beta-ksilanaz¢[EC | ParSeliai (nujunkyti), mésinés
3.2.1.8, gauta i§ Penicillium funiculosum (IMI SD 101) antys
37 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma longibrachiatum | Vistos dedeklés
(ATCC 2105), ir subtilizinas/EC 3.4.21.62, gautas i§ Bacillus subtilis
(ATCC 2107)
51 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC  3.2.1.8, gauta i§ Bacillus subtilis (LMG | Penimosios kiaulés
$-15136)
60 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma longibrachiatum | Mésiniai kalakutai
(ATCC 2105), ir endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢/EC 3.2.1.6, gauta i§ Tri-
choderma longibrachiatum (ATCC 2106)
63 Endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Trichoderma reesei (CBS | Mésiniai kalakutai, mésiniai vis-
529.94), ir endo-1,3(4)-beta-gliukanaz¢[EC 3.2.1.6, gauta i§ Trichoderma | ¢iukai
reesei (CBS 526.94)
64 Endo-1,3(4)-beta-gliukanazé[EC 3.2.1.6, gauta i§ Aspergillus aculeatus | Mésiniai vis¢iukai, parSeliai (nu-
(CBS 589.94), ir endo-1,4-beta-ksilanaz¢/EC 3.2.1.8, gauta i§ Aspergillus | junkyti)
oryzae (DSM 10287)
Mikroorganizmai
15 Enterococcus faecium NCIMB 11181 Meésiniai visciukai
24 Kluyveromyces marxianus var. lactis K1 BCCM/MUCL 39434 Pieninés karvés
25 Lactobacillus acidophilus DSM 13241 Katés, $unys
Kokcidiostatai ir kitos vaistinés medzZiagos
E 764 Halofuginono hidrobromidas 6g/kg (Stenorol) Dedeklinés vistaités
E 766 Natrio salinomicinas 120 g/kg (Sacox 120) (leidimo turétojas — ,Hu- | Mésiniai triusiai
verpharma NV¥)
E 766 Natrio salinomicinas 120 g/kg (Salinomax 120G) (leidimo turétojas — | Mésiniai vi§¢iukai

,Zoetis Belgium SA“)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1 146
2017 m. birzelio 28 d.

kuriuo i§ naujo nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés bendrovés ,Jinan Meide Castings Co., Ltd.“ pagamintoms kaliojo ketaus
vamzdZiy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (toliau — pagrindinis reglamentas) ('), ypac i jo
9 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1. PROCEDURA

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 430/2013 (% (toliau — gin¢ijamas reglamentas), Taryba nustaté nuo 14,9 % iki
57,8 % siekian¢ias galutinio antidempingo muito normas importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos ir
Tailando kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais, kuriy KN kodas
§iuo metu yra ex 7307 19 10 (TARIC kodas 7307 19 10 10). Kompresiniy jungiamyjy detaliy dalims, kurioms
naudojami ISO DIN 13 metriniai sriegiai, ir kaliojo ketaus jungiamosioms dézéms su apvaliais sriegiais be
dangtelio muitas nenustatytas.

Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimas

(2) 2013 m. birzelio 12 d. vienas bendradarbiaujantis Kinijos eksportuojantis gamintojas — ,Jinan Meide Castings Co.,
Ltd.“ (toliau — ,Jinan Meide“ arba pareiSkéjas) — pateiké ieskinj Europos Sgjungos Bendrajam Teismui (toliau —
Bendrasis Teismas), sieckdamas panaikinti gin¢ijamu reglamentu jam nustatytas priemones (%).

(3) 2016 m. birZelio 30 d. Bendrasis Teismas savo sprendimu nustaté, kad atmetus ,Jinan Meide” pragyma atskleisti,
kaip naudojant panasios Salies gamintojo konfidencialius duomenis buvo apskai¢iuota normalioji verté, buvo
paZeista jo teisé | gynyba. ,Jinan Meide“ gavo i§imtinj panaSios $alies gamintojo leidimg susipazinti su jo konfiden-
cialiais duomenimis. Bendrasis Teismas pirmiausia nustaté, kad, atmesdama §j prasymga atskleisti informacija,
Komisija nepagristai rémési motyvu, susijusiu su batinybe laikytis vienodo pozitrio principo. Bendrasis Teismas
nusprendé, jog negalima atmesti galimybés, kad, jei praSymas biity buves patenkintas, tyrimo rezultatas galéjo
bati kitoks. Todél Teismas panaikino gin¢ijamu reglamentu nustatyta antidempingo muita bendrovés ,Jinan
Meide” pagamintoms importuojamoms kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su
sriegiais.

2. BENDROJO TEISMO SPRENDIMO VYKDYMAS

(4)  Remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 266 straipsniu, Sgjungos institucijos privalo jvykdyti 2016 m.
birzelio 30 d. Teismo sprendima.

() OLL176,2016 6 30,p. 21.

(*) 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 430/2013, kuriuo importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos ir
Tailando kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais nustatomas galutinis antidempingo
muitas, galutinai surenkamas laikinasis muitas ir nutraukiamas tyrimas dél Indonezijos (OLL 129,2013 513, p. 1).

(*) Byla T-424/13 Jinan Meide Castings Co Ltd.|Taryba.
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(5)  Pirmosios instancijos teismas byloje T-2/95 () (toliau — IPS byla) pripazino, kad tais atvejais, kai tyrimas susideda
i§ keliy administraciniy veiksmy, vieno i§ Siy veiksmy panaikinimas viso tyrimo nepanaikina. Antidempingo
tyrimas yra tokio i§ daugelio veiksmy susidedancio tyrimo pavyzdys. Todél gin¢ijamu reglamentu vienai Saliai
nustatyty priemoniy panaikinimas nereiskia, kad panaikinama visa iki to reglamento priémimo vykdyta
procediira. Byloje C-458/98 P (%) Teisingumo Teismas nusprendé, kad ES institucijos turi galimybe pataisyti tas
ginc¢ijamo reglamento dalis, dél kuriy juo nustatytos priemonés buvo panaikintos, ir nekeisti neuzgincyty daliy,
kurioms Teismo sprendimas nedaro poveikio.

(6)  Reikéty pazymeti, kad isskyrus tg nustatyty fakta, kad, atmesdama ,Jinan Meide“ prasyma atskleisti informacija,
Komisija nepagristai rémési motyvu, susijusiu su batinybe laikytis vienodo poZidrio principo, visi kiti nustatyti
faktai, pateikti gin¢ijamame reglamente, kurie nebuvo uZginéyti per nustatyta uZgincijimo terming arba kurie
buvo uzgindyti, bet Bendrojo Teismo sprendimu atmesti arba Bendrojo Teismo nenagrinéti, todél dél jy gincijamu
reglamentu nustatytos priemonés nebuvo panaikintos, lieka galioti.

(7)  Kai buvo priimtas 2016 m. birzelio 30 d. Teismo sprendimas, Komisija paskelbé pranesima (*) apie dalinj
importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmeés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamuyjy detaliy su
sriegiais antidempingo tyrimo atnaujinimg. Atnaujintas tyrimas yra susijes tik su Bendrojo Teismo sprendimo dél
,Jinan Meide® vykdymu.

(8)  Komisija apie dalinj tyrimo atnaujinimg oficialiai pranesé ,Jinan Meide“, eksportuojancios 3alies atstovams ir
Sajungos pramonei. Suinteresuotosioms 3alims buvo suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti
praSymg i8klausyti per pranesime nustatytg terming.

(9)  Gavus pirmasias pastabas, buvo susisiekta su visomis kitomis Zinomomis suinteresuotosiomis 3alimis, kurios
buvo susijusios su pradiniu tyrimu, ir joms buvo suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti
prasyma isklausyti.

(10) Visoms suinteresuotosioms $alims, kurios to pras¢, buvo suteikta galimybé biti iSklausytoms Komisijos tarnyby ir
(arba) bylas nagrinéjancio pareigiino.

2.1. Suinteresuotyjy Saliy pastabos

(11)  Pastaby dél jvairiy tyrimo aspekty Komisija gavo i§ ,Jinan Meide®, kity Kinijos eksportuojanciy gamintojy, vieno
Tailando eksportuojancio gamintojo, penkiy Sgjungos gamintojy ir astuoniy nesusijusiy importuotojy.

2.1.1. Pastabos dél tyrimo atnaujinimo

(12) ,Jinan Meide“ teigé, kad Sajungos institucijy padarytas teisinis paZeidimas, dél kurio buvo panaikintos ginc¢ijamu
reglamentu nustatytos priemonés, negali biti iStaisytas ir tyrimas turéty bhiti nutrauktas i§ naujo nenustatant
galutinio antidempingo muito ,Jinan Meide*.

(13) Kaip nurodyta 4 konstatuojamoje dalyje, Pirmosios instancijos teismas IPS byloje pripazino, kad tais atvejais, kai
tyrimas susideda i§ keliy administraciniy veiksmy, kaip antai antidempingo tyrimas, vieno i§ Siy veiksmy
panaikinimas viso tyrimo nepanaikina. Kadangi Sgjungos institucijos privalo vykdyti Teismo sprendima,
sudaroma galimybé pataisyti tas gincijamo reglamento dalis, dél kuriy juo nustatytos priemonés buvo
panaikintos, ir nekeisti neuzgin¢yty daliy. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

(14)  Vienas nesusijes importuotojas tvirtino, kad atnaujinti jau baigta tyrima nejmanoma dél procediiriniy prieZasciy,
kadangi neiSvengiamai biity padaryti kiti esminiai pazeidimai, tokie kaip: naujos informacijos priémimas baigus
nagrinéti byla, visy kity tyrimo Saliy, kuriy dempingo skirtumas bty kitoks, jei pasikeisty ,Jinan Meide®
dempingo skirtumas, diskriminavimas ir ES ir PPO teisés akty pazeidimas, nes antidempingo priemonés negali
biiti taikomos atgaline data.

(") BylaT-2/95 Industrie des poudres sphériques (IPS) pries Europos Sgjungos Tarybg [1998] Rink. p. 11-3939.
(*) Byla C-458/98 P Industrie des poudres sphériques (IPS) pries Europos Sgjungos Tarybg [2000] Rink. p.1-08147.
() OLC 398,201610 28, p.57.
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(15)  Sis importuotojas taip pat tvirtino, kad pagal pagrindinio reglamento nuostatas neatrodo, kad galima atnaujinti
tyrima.

(16) Ta pati Salis taip pat teigé, kad Komisija neturi jgaliojimy imtis veiksmy Teismo sprendimui dél Tarybos
reglamento vykdyti, nes Komisija nebuvo bylos T-424/13 atsakové. Ji tvirtino, kad Komisija turi gauti oficialius
Tarybos nurodymus atnaujinti tyrimg.

(17) Remiantis sprendimu sujungtose bylose C-283/14 ir C-284/14 ('), ES institucijos gali atnaujinti antidempingo
tyrimg, kad iStaisyty Europos Sgjungos Teismy nustatytus pazeidimus, net jeigu pagrindiniame reglamente tai
néra aiskiai nustatyta. ES institucijos net privalo imtis reikiamy priemoniy teisiniams pazeidimams istaisyti. Siuo
atveju Komisija, kaip tyrimg atliekanti institucija, atnaujino tyrima, kad jvykdyty Teismo sprendima. Tyrimas
atnaujinamas laikantis pagrindiniame reglamente nurodyty teisiniy procediiry, pagal kurias teisés akta priima
Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg. Todél sie tvirtinimai buvo atmesti.

(18) Vienas importuotojas nurodé, kad neaisku, kokiu mastu galima atnaujinti tyrima pagal dabartinio pagrindinio
reglamento nuostatas, nes atrodo, kad Komisija ketina testi tyrimg tarsi vis dar galioty Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1225/2009 (3.

(19) Siam atnaujintam tyrimui taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009, kuris buvo materialinés teisés aktas
priimant reglaments, kuriuo nustatytas priemones Teismas panaikino. Bet kuriuo atveju, Reglamentas (ES)
2016/1036 yra kodifikuotas Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 su pakeitimais. Todél Sis tvirtinimas atmestas.

(20)  Tailando eksportuojantis gamintojas teigé, kad Komisija, nieko nekeisdama, turi i§ naujo nustatyti 40,8 % muita
,Jinan Meide“, nes Bendrasis Teismas nenustaté su jokiu esminiu faktu susijusios klaidos, tik procedirinj
pazeidima. Jis taip pat tvirtino, kad i§ esmés persvarstyti galima tik ,Jinan Meide“ normaliosios vertés apskai-
¢iavima, o visi kiti gin¢ijamame reglamente nustatyti faktai turéty likti galioti, nes Bendrojo Teismo sprendime
néra nuorodos i tai, kad istaisant procedirinj pazeidimg turéty biti i§ esmés pakeistas ,Jinan Meide* normaliosios
vertés apskaitiavimas.

(21)  Sprendime, dél kurio atnaujinamas $is tyrimas, Bendrasis Teismas nusprendé¢, jog negalima atmesti galimybés, kad
jei praSymas atskleisti konfidencialius panasios $alies gamintojo duomenis baty buves patenkintas, tyrimo
rezultatas galéjo bati kitoks. Todél atnaujinus tyrimg reikia iStirti galima poveikj tyrimo esmei. Todél Sis
tvirtinimas atmestas.

(22)  Vienas nesusijes importuotojas teigé, kad, kadangi Sajungos pramoné nepateiké jokiy pastaby dél tyrimo
atnaujinimo, vadinasi, pasak jo, tyrimo atnaujinimas neatitinka Sgjungos interesy.

(23)  Dél to, kad tam tikros rasies veiklos vykdytojas nepateikia pastaby, per se negalima daryti jokios esminés i$vados
dél tyrimo. Vis délto penki Sgjungos gamintojai paprasé Komisijos skubiai ,Jinan Meide“ i§ naujo nustatyti
antidempingo muitg ir net registruoti importuojamus produktus, kad, siekiant apriboti dél susiklosciusios
padéties Sajungos gamintojams daroma Zala, bty galima atgaline data nustatyti muitus. Todél $is tvirtinimas
atmestas.

2.1.2. Pastabos dél normaliosios vertés apskaiciavimo

(24) ,Jinan Meide“ tvirtino, kad jai turéty buti suteikta visapusiska prieiga prie visos panasios Salies gamintojo
pateiktos informacijos ir pakankamai daug laiko pastaboms pateikti. ,Jinan Meide* buvo pateikta visa $i
informacija, o pastaboms pateikti laiko buvo suteikta daugiau nei numatyta pagrindiniame reglamente, taip pat
surengta keletas klausymy su bylos grupe ir bylas nagrinéjanciu pareigiinu. Atskleidus konfidencialig informacija
ir dempingo apskaiciavimg, ,Jinan Meide“ pateiké pastaby ir jau pragjus tuo tikslu nustatytam terminui ir
nepaisant to, i jas buvo atsizvelgta.

(") 2016 m. sausio 28 d. sprendimas sujungtose bylose C-283/14 ir C-284/14, Griinwald Logistik Service GmbH, 52 punktas.
(*) 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).
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(25) ,Jinan Meide“ tvirtino, kad nereikéty siekti nustatyti, ar parduota jprastinémis prekybos sglygomis, nes panasios
Salies gamintojas negaléjo pateikti patikimy kiekvienos riisies panasaus produkto gamybos sgnaudy. Vienas
importuotojas pritaré Siam argumentui, kadangi paskirstant sgnaudas pagal produkty apyvarty yra daroma
prielaida, kad i§ visy rasiy produkty gaunamas vienodo dydzio pelnas, kuri, anot jo, nepatikima.

(26) Taciau Komisija, atlikdama tyrimus, nuosekliai siekia nustatyti, ar parduota jprastinémis prekybos salygomis.
Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 5 dalyje kalbama apie tokias, kaip nurodé ,Jinan Meide®, situacijas ir
teigiama, kad nesant tinkamesnio metodo, pirmenybé teikiama sgnaudy pasiskirstymui pagal produkty apyvarta.
Siuo atzvilgiu pazymima, kad sgnaudos buvo paskirstytos pagal produkty apyvarta, o suinteresuotoji 3alis
nepasiiilé jokio tinkamesnio metodo. Todél sprendimas sgnaudas paskirstyti pagal produkty apyvartg ir siekti
nustatyti, ar parduota jprastomis prekybos salygomis, licka galioti.

(27)  ,Jinan Meide“ paprasé, kad i ty rasiy produktus, kuriy panasios Salies gamintojo parduotas kiekis buvo maZesnis
nei 200 kg, nebaty atsizvelgta apskai¢iuojant normaligja verte, kadangi tokiy riiSiy produkty kainos, jos
nuomone, yra nepatikimos. Pazymétina, kad per pradinj tyrima ,Jinan Meide“ paprasé, kad nebity tikrinamas
5 % tipiskumas, kai normalioji verté nustatoma panasioje 3alyje, ir tada Komisija §j praSyma patenkino. Pragymas
neatsizvelgti i ty rtisiy produkty, kuriy parduotas kiekis buvo maZesnis nei 200 kg, pardavima atmestas, kadangi
ty risiy panasiy produkty, kuriy parduotas kiekis buvo mazesnis nei 200 kg, pardavimo kainy negalima laikyti
nepatikimomis, nes jos buvo patikrintos ir nustatyta, kad jos patikimos tiek pat, kiek kitos pardavimo kainos.

(28) Vienas importuotojas pritaré ,Jinan Meide“ argumentui, kadangi mazai parduodamy rasiy produkty kainy
svyravimas tariamai yra didelis. Tai reikSty, kad skirtingy risiy produktai gali bati labai panasios kokybés ir
sanaudy struktiros, taciau gali bati parduodami labai skirtinga kaina. Taciau Komisija nustaté, kad labai svyruoja
panasios Salies gamintojo visy riiSiy produkty, net paklausiausiy produkty kainos. Todél tariamai didelio kainy
svyravimo negalima laikyti priezastimi apskaiCiuojant dempingg nejtraukti mazai parduodamy rasiy produkty.
Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

(29) ,Jinan Meide“ taip pat tvirtino, kad panasios Salies gamintojo sanaudas Komisija paskirsté pagal produkty
apyvarta, todél normalioji verté neturéty biti apskai¢iuojama, jei panasiy risiy panasiy produkty panasioje 3alyje
parduotas kiekis buvo maZesnis nei 200 kg — tokiu atveju normalioji verté turéty biiti nustatyta remiantis kity
panasiy riisiy produkty, kuriy parduotas kiekis buvo didesnis, kainomis. Sis tvirtinimas taip pat atmestas, nes visy
sanaudy paskirstymas remiantis produkty apyvarta atitinka pagrindinio reglamento 2 straipsnio 5 dalj, o ,Jinan
Meide* pateikty argumenty nepakanka kito metodo naudojimui $iuo konkreciu atveju pagristi.

2.1.3. Pastabos dél normaliosios vertés ir eksporto kainos palyginimo

(30) ,Jinan Meide* pateiké argumenty, kad bty pakoreguoti panasios Salies gamintojo duomenys dél kredito,
pakavimo i8laidy, prekybos lygio, banko mokesciy, vidaus transporto, kreditiniy dokumenty, netiesioginiy
mokesciy, techninés paramos, kitokiy Zaliavy naudojimo ir skirtingo darbo nagumo.

(31) Komisija sutiko su argumentu, kad duomenys apie vidaus transportg ir kredito islaidas yra susije tik su vienu
panasios Salies gamintojo pirkéju, ir atitinkamai pakoregavo ,Jinan Meide* dempingo apskai¢iavima.

(32)  Argumentus, susijusius su skirtingu darbo nasumu ir kitokiy zaliavy naudojimu, ,Jinan Meide“ pagrindé tuo, kad
dél mazesnio vieno darbuotojo nagumo ir kitokiy Zaliavy naudojimo panasios alies gamintojo sgnaudos palyginti
su ,Jinan Meide* padidéjo vidutiniskai. Sivo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad, nors ir gali biiti tam tikry bendroviy
efektyvumo ar nasumo skirtumy, pagrindinis antidempingo apskaiCiavimo principas — uztikrinti galimybe
palyginti eksporto kainas ir normaligja verte, o tam nebitina, kad panaSios 3alies gamintojo ir ne rinkos
ekonomikos Salies eksportuotojo aplinkybés buty visiskai vienodos. I§ tiesy, koregavimas grindziamas tik
skirtumais, susijusiais su veiksniais, turindiais jtakos panasios Salies gamintojo ir ne rinkos ekonomikos 3alies
eksportuotojo kainoms ir kainy palyginamumui.

(33) Nuspresta, kad kiti argumentai nebuvo pagristi vietoje surinktais ir bylos medziagoje pateiktais jrodymais, todél
jie atmesti.
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2.2. Kiti svarbiis klausimai

(34) Rengdamasi ,Jinan Meide galutinai atskleisti faktus, Komisija aptiko korektiros klaida, susijusig su netiesioginiy
mokesciy koregavimu apskaiCiuojant ,Jinan Meide“ dempinga. PrieSingai nei dél korektiiros klaidos Komisijos
nurodyta laikinojo (') ir galutinio (%) reglamenty tekstuose, netiesioginiai mokesciai buvo koreguoti ne galutinio
fakty atskleidimo ,Jinan Meide“ laikotarpiu, o pirminiu etapu. Siekiant gero administravimo, $i klaida buvo
iStaisyta.

2.3. Atskleisti faktai

(35) 2017 m. balandzio 12 d. Komisija informavo visas suinteresuotasias alis apie minétus nustatytus faktus, kuriais
remiantis buvo ketinama importuojamoms ,Jinan Meide“ pagamintoms kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy
jungiamosioms detaléms su sriegiais, iSskyrus kompresiniy jungiamyjy detaliy dalis, kurioms naudojami
ISO DIN 13 metriniai sriegiai, ir kaliojo ketaus jungiamasias déZes su apvaliais sriegiais be dangtelio, pasidlyti i§
naujo nustatyti antidempingo muitg, atsizvelgiant j per pradinj tyrima surinktus ir pateiktus faktus.

(36) ,Jinan Meide“ ir trys nesusij¢ importuotojai tvirtino, kad atlikdama §j atnaujinta tyrimg Komisija negali taisyti
korektiros klaidos (susijusios su netiesioginiy mokes¢iy koregavimu apskai¢iuojant dempingo skirtumg), nes
korektiiros klaida néra susijusi su Bendrojo Teismo sprendimo jvykdymu. ,Jinan Meide“ taip pat paprasé isklausyti
dalyvaujant bylas nagrinéjan¢iam pareiglinui ir $is praymas buvo patenkintas. Du nesusije importuotojai tvirtino,
kad Komisija negali pabloginti pradinés eksportuojancio gamintojo padéties.

(37) ,Jinan Meide“ pakartojo, kad ty rasiy produktus, kuriy panasios Salies pardavimo apimtis buvo mazesné nei
200 kg, Komisija turéty laikyti dalinj atitikmenj turinciais arba atitikmens neturinciais produktais ir kad ji negali
remtis nepatikimomis sanaudomis, kad nustatydama normaligjg verte neatsizvelgty j pardavimus.

(38) ,Jinan Meide" papriestaravo Komisijos sprendimui atmesti jos su koregavimo, susijusio su prekybos lygiu,
pakavimo i8laidomis, kredito iSlaidomis, vidaus draudimo sgnaudomis, kitokiy Zaliavy naudojimu ir skirtingu
nasumu, susijusius prasymus.

(39) ,Jinan Meide“ tvirtino, kad dél jtariamy procediriniy ir kity pazeidimy, padaryty atliekant $iuos tyrimus, muitas
jai neturéty bti nustatytas. Bendroveé tvirtino, kad 2016 m. gruodzio 23 d. atskleistuose faktuose aptikta klaida
sukeélé abejoniy dél to, ar Komisija atskleidé pradinio tyrimo galutiniu etapu atlikto skai¢iavimo konfidencialia
versija, ir kad atskleisti faktai nepadéjo paaiskinti, kodél, kaip jtariama, gautas kitoks nei per pradinj tyrimg atlikto
skai¢iavimo rezultatas. Be to, ,Jinan Meide* tvirtino, kad Komisija, nepaisant daugkartiniy prasymy, tam tikrus
elementus atsisaké atskleisti. Ji taip pat nurodé, kad byloje T-424/13 suformuluoti teiginiai, kuriy Bendrasis
Teismas nenagrinéjo, lieka galioti, o i§ naujo nustacius priemones, jos ir toliau baity neteisétos.

(40) Komisija primena, kad rengdamasi ,Jinan Meide“ galutinai atskleisti faktus, ji aptiko korektiiros klaida, susijusia su
netiesioginiy mokes¢iy koregavimu apskai¢iuojant ,Jinan Meide“ dempingg. Siekdama gero administravimo,
Komisija pasitilé i§ karto iStaisyti Sia klaida ir tinkamai apie §j pasiilyma prane$é visoms suinteresuotosioms
$alims.

(41) ISnagringjusi visus pateiktus argumentus, Komisija nusprendé sutikti su ,Jinan Meide“ teiginiu ir korektiiros
klaidos netaisyti. Atsizvelgusi i bylas nagrinéjancio pareigino nuomone, Komisija mano, kad, atnaujinant
prekybos apsaugos bylas, bendro reformatio in peius draudimo néra, todél prie§ atnaujinimg uZimta padétis gali
pablogéti. Vis délto Siuo konkreciu atveju Komisija nusprendé, kad tyrimo atnaujinimas turéty bati susijes tik su
panasios Salies duomeny atskleidimu, suinteresuotyjy Saliy pastaby gavimu ir prireikus atitinkama muito
perzitra. Kadangi su PVM pardavus eksportui grazinimu, o tiksliau su PVM graZinimo norma, susijusi
skai¢iavimo klaida néra susijusi su i§ panaSios Salies gamintojo gautais duomenimis, nuspresta, kad klaidos
iStaisymas néra susijes su atnaujinto tyrimo sritimi.

(") 2012 m. lapkricio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1071/2012, kuriuo importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos ir Tailando
kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais nustatomas laikinasis antidempingo muitas
(OLL318,20121115,p.10), 67 konstatuojamoji dalis.

(3 Zr. 19 konstatuojamajg dalj, kuria patvirtinama laikinojo reglamento 67 konstatuojamoji dalis.
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(42) 2017 m. geguzés 29 d. Komisija suinteresuotosioms $alims i§siunté papildoma fakty atskleidimo dokuments,
kuriuo joms pranesé apie savo sprendima netaisyti 34 konstatuojamojoje dalyje nurodytos korektiros klaidos.
Komisijai pastabas pateiké tik vienas importuotojas. Jis pakartojo, kad dél importuotojams ribotai atskleidziamy
fakty, pastaby dél koregavimo jis pateikti negali. Todél, negavus tam prieStaraujanéiy argumenty, su koregavimu
susije nustatyti faktai patvirtinami.

(43) Dél ty rasiy produkty, kuriy parduotas kiekis buvo mazesnis nei 200 kg, ,Jinan Meide“ pateiké nuorodg |
Generalinio advokato byloje Goldstar () padaryta iSvada, kad ,tai, kad vidaus rinkos kainos galéty bati
palyginamos, absoliuciais skaiciais iSreiksta pardavimo apimtis vidaus rinkoje turi bati pakankama, kyla i§ to
fakto, kad vidaus rinkos kainos vienoje ar kitoje pardavimo vietoje gali skirtis.“ ,Be to, kainos gali svyruoti vieno
ataskaitinio laikotarpio metu“ ir ,tam, kad baty tipiskas, tas svertinis vidurkis turi bati grindZiamas minimaliu
pardavimo skai¢iumi*.

(44) Dél Sio teiginio pazymétina, kad Generalinis advokatas kitame savo i§vados papunktyje toliau nurodé, kad vis
délto tai ,nereiskia, kad Bendrijos institucijos, be papildomos pirmiau minétos 5 % nustatyto dydZzio ir
kiekvienam modeliui apskaiiuotos santykinés ribos, kurios nepasiekus i pardavimus nereikéty atsizvelgti, vis tiek
dar turéty taikyti absoliuciajg ribg. Apskritai, néra tikslinga nustatyti absoliu¢ios Zemiausios ribos, nes absoliutaus
skai¢iaus verté per daug priklausoma nuo to produkto pobadzio“. Todél Generalinio advokato i§vada i§ esmés
patvirtina tai, kad i§ tikryjy nebitina taikyti absoliucios Zemiausios ribos, tokios kaip ,Jinan Meide“ nurodyta
absoliucioji 200 kg riba.

(45) Kaip nurodyta 28 konstatuojamojoje dalyje dél kainy svyravimo, jis turéjo jtakos visy risiy produktams, ne tik ty
rasiy produktams, kuriy parduotas kiekis buvo mazesnis nei 200 kg.

(46)  Vienas nesusijes importuotojas pritaré ,Jinan Meide* teiginiui dél produkty, kuriy apyvarta maza, tipiskumo ir $ia
tema savo pastabas pakartojo. Jis pateiké bendrg pareiskimg, kad Komisijos pozicija priestarauja bendrajai rinkos
patirciai. Komisijos teiginys grindZiamas i§ panasios Salies gamintojo gautais duomenimis. Kadangi pareiskimas
véliau nepagristas jokiais jrodymais ir atsizvelgiant j 28 ir 42 konstatuojamasias dalis ir tai, kas nurodyta pirmiau,
pareiskimas atmetamas.

(47) Kalbédama apie nepatikimas sgnaudas, ,Jinan Meide* tvirtino, kad Komisija galiausiai panaudojo pirminj
duomeny apie sgnaudas rinkinj, nors i§ pradziy teigé, kad Sis rinkinys neatitiko normy. Atlikus tyrimg nustatyti
faktai $io teiginio nepatvirtino. I§ tiesy Komisija niekada neman¢, kad pirminis duomeny apie sanaudas rinkinys
neatitiko normy. Todél netinkama visiskai neatsizvelgti j panasios Salies gamintojo duomenis apie sanaudas, kaip
prasé ,Jinan Meide*.

(48)  Vienas nesusijgs importuotojas pakartojo savo pastaba, kad jei sanaudos paskirstomos pagal produkty apyvarta,
daroma prielaida, jog i§ visy risiy produkty gaunamas vienodo dydzio pelnas, o tai, anot jo, priestarauja rinkoje
vyraujanciai logikai. Sis tvirtinimas i$samiau nepagristas. Kaip nurodyta 26 konstatuojamojoje dalyje, remiantis
pagrindiniu reglamentu, nesant tinkamesnio metodo, pirmenybé teikiama sanaudy pasiskirstymui pagal produkty
apyvarta. Sanaudos buvo paskirstytos pagal produkty apyvarta, o suinteresuotoji Salis nepasifilé jokio tinkamesnio
metodo. Todél is tvirtinimas atmetamas.

(49) ,Jinan Meide“ pakartojo savo teiginj dél prekybos lygio koregavimo, kad nustatant, ar prekybos lygio koregavimas
yra pagristas, pakanka nustatyti skirtingy kategorijy pirkéjams taikomy vidutiniy kainy skirtumg. Vis délto
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies d punkto i papunktyje reikalaujama, kad bity ,pastoviis ir dideli
pardavéjo funkcijy ir kainy skirtumai tarp jvairiy prekybos lygiy“. Todél paprasto vidutiniy kainy palyginimo
nepakanka, kad baty nustatytas toks pastovus ir didelis kainy skirtumas. Priesingai, iSanalizavus bylos
informacija, matyti, kad visy rasiy pirkéjy yra visuose kainos intervalo segmentuose.

(50)  Vienas nesusij¢s importuotojas teigé, kad Komisija turéty pakoreguoti prekybos lygi, taciau dél nepakankamos
prieigos prie duomeny savo teiginio i$samiau iSdéstyti jis negali. Jis taip pat nurodé, kad dél nepakankamos
prieigos prie duomeny, skirty dempingo skirtumui apskaiciuoti, savo teiginio issamiau isdéstyti jis negali. Siuo
atzvilgiu primenama, kad Komisija yra jsipareigojusi saugoti i§ suinteresuotyjy Saliy gautg konfidencialig
informacijg. Tadiau suinteresuotosios 3alys gali susipazinti su visa nekonfidencialia informacija ir pateikti savo

(") Generalinio advokato i$vada byloje C-105/90 Goldstar Co. Ltd pries Europos Bendrijy Tarybg, Rink. I-704, 11 punktas.
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pastabas. Komisija pazymi, kad, kaip nurodyta 49 konstatuojamojoje dalyje, i§ bylos informacijos matyti, kad $iuo
atveju jvairiy kategorijy pirkéjams nebuvo nustatyta pastovaus ir didelio kainy skirtumo. Todél koreguoti
prekybos lygi biity netinkama.

(51) Kalbant apie koregavima pagal kredito iSlaidas, koreguojama buvo remiantis pardavimo dokumentuose pateikta
informacija sumazinant tiek eksporto kaing, tiek normaligjg verte. ,Jinan Meide® teigé, kad normaliosios vertés
koregavimas pagal kredito iSlaidas turéty bati atliktas remiantis faktiniu dieny, praéjusiy nuo saskaitos faktaros
iSraSymo iki apmokéjimo, skai¢iumi, kadangi Komisija, kaip jtariama, pardavimus eksportui koregavo pagal
kredito islaidas, net jei pardavimo dokumentuose apmokéjimo terminas nebuvo nustatytas. Sio teiginio nebuvo
galima pagristi jokiais tyrimo byloje pateiktas jrodymais. ,Jinan Meide“ taip pat nepavyko pateikti jokiy §j teiginj
pagrindzianc¢iy jrodymy. Be to, buvo nustatyta, kad tiek normaliosios vertés, tiek eksporto kainos atveju faktinis
mokéjimas daznai buvo atliktas po pardavimo dokumentuose nustatyto mokéjimo termino. Todél apskai¢iuojant
koregavimg pagal kredito i$laidas, atsizvelgiantj fakting mokéjimo data normaliosios vertés atveju ir | pardavimo
dokumentuose pateikta informacija eksporto kainos atveju, vis tiek nepavykty jy teisingai palyginti. Todél
Komisija toliau laikosi savo nuomonés ir tiek normaliosios vertés, tiek eksporto kainos koregavima pagal kredito
islaidas nustato atsizvelgdama j pardavimo dokumentuose pateiktg informacija.

(52) ,Jinan Meide* pakartojo savo teiginius dél koregavimo pagal pakavimo islaidas teigdama, kad pakavimo islaidy
paskirstymas buvo klaidingas ir dél to atliktas tik nedidelis ir nepagristas koregavimas. TaCiau i§samiau $io teiginio
ji nepagrindé ir nenurodé, kodeél atliktas koregavimas buvo nedidelis ir nepagristas. Todél Komisija toliau laikosi
savo koregavimo pagal pakavimo islaidas metodo.

(53) Galiausiai Komisija atmeté ,Jinan Meide“ jtarimus dél procediiriniy ir kity pazeidimy, padaryty atlickant Siuos
tyrimus. Komisija taiké visus principus ir laikési visy procediiros etapy. Siekdama jvykdyti Teismo sprendima,
Komisija atnaujino tyrimg, atskleidé panasios alies duomenis ir atitinkamai perzitiréjo ,Jinan Meide* nustatyta
muito normg. Visais tyrimo etapais suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé pateikti pastabas ir bati
iSklausytoms. Atlikdama tyrimus, Komisija veiké skaidriai ir geranoriskai, atsizvelgé j ,Jinan Meide“ prasymus
surengti i$aiskinimo ir klausymo posédzius. Komisija i$aiskino techning problema, susijusia su skai¢iavimo klaida
Excel faile, dél kurio atsirado ,Jinan Meide“ nurodyti neatitikimai. Bet kuriuo atveju $i klaida neturéjo poveikio
dempingo skirtumui ir greitai buvo istaisyta. Komisija ,Jinan Meide“ atskleidé visa konfidencialig informacijg, taip
pat pateiké konfidencialy faily su 2013 m. dempingo skirtumui apskai¢iuoti naudotais skaitiniais duomenimis.
Kalbant apie teiginius, kurie buvo suformuluoti Bendrajam Teismui, taciau sprendime liko nei§nagrinéti, Komisija
priestarauja visiems ,Jinan Meide“ jtariamiems teisiniams paZeidimams. IStaisydama Bendrojo Teismo nustatytus
teisinius pazeidimus, Komisija atliko prievole jvykdyti Teismo sprendima. Tuo remdamasi, Komisija nejZvelgia
Jinan Meide“ nurodyty procediiriniy pazZeidimy ir dar karta patvirtina, kad ji taiké visus principus ir laikési
procediiriniy reikalavimy, todél ,Jinan Meide“ (ir kitos suinteresuotosios Salys) turéjo galimybe tyrimo metu
pasinaudoti savo procediirinémis teisémis.

(54) ,Jinan Meide" taip pat pakartojo savo argumentus dél darbo nasumo skirtumo ir kitokiy Zaliavy naudojimo,
taCiau nepateiké jokiy kity argumenty arba jrodymy. Siai pozicijai pritaré vienas nesusijes importuotojas. [ $iuos
argumentus atsakyta 32 konstatuojamojoje dalyje.

(55)  Vienas nesusijes importuotojas pakartojo savo tvirtinima, kad tyrimo atnaujinimas nesuderinamas su pagrindinio
reglamento nuostatomis. Kaip nurodyta 17 konstatuojamojoje dalyje, remiantis sprendimu sujungtose bylose
C-283/14 ir C-284(14 ('), ES institucijos gali atnaujinti antidempingo tyrima, kad iStaisyty Europos Sajungos
Teismy nustatytus pazeidimus, net jeigu pagrindiniame reglamente tai néra aiskiai numatyta. Sgjungos institucijos
netgi privalo imtis reikiamy priemoniy, kad teisiniai paZeidimai biity istaisyti. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

(56) Kitas nesusijes importuotojas atkreipé démesj j neigiama antidempingo muity poveikj (dél jy jtakos pelningumui
ir apyvartai, taip pat naujy rinkos salygy, t. y. naujy kainy, naujy Saltiniy). Kaip nustatyta 41 konstatuojamojoje
dalyje, atnaujintas tyrimas susijes tik su Bendrojo Teismo sprendimo vykdymu ,Jinan Meide“ atzvilgiu, visy pirma
su panasios Salies gamintojo konfidencialiy duomeny atskleidimu ,Jinan Meide“. Todél $is tvirtinimas buvo
atmestas.

(") 2016 m. sausio 28 d. sprendimas sujungtose bylose C-283/14 ir C-284[14, Griinwald Logistik Service GmbH, ECLLEU:C:2016:57,
52 punktas.
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(57) Vienas nesusijes importuotojas tvirtino, kad pakeitus muito normg (ja padidinus), turi bati i§ naujo jvertintas
muito poveikis importuotojams ir naudotojams. Tadiau, kaip nurodyta 41 konstatuojamojoje dalyje, Komisija
nesiémé taisyti su PVM grazinimu susijusios korektaros klaidos, nes mano, kad ji néra susijusi su atnaujinto
tyrimo sritimi. Todél §is tvirtinimas buvo atmestas.

(58) Ta pati 3alis taip pat tvirtino, kad Komisija turéty atlikti tarping perzifira, nes pradinis tiriamasis laikotarpis
baigési daugiau kaip prie§ penkerius metus. Tyrimo atnaujinimo sritis buvo aiskiai nustatyta praneSime apie
tyrimo atnaujinima (*). Tyrimo atnaujinimas ir tarpiné perZitira yra skirtingais tikslais atliekami veiksmai. Taigi,
$io tyrimo atnaujinimo tikslas — jvykdyti Bendrojo Teismo sprendima ,Jinan Meide” atzvilgiu. Tarpinés perZitiros
yra priemonés su aiSkiai nustatytomis teisinémis salygomis, visy pirma, skirtos perzitréti galiojancias priemones
del ilgalaikio pasikeitusiy aplinkybiy pobadzio. Todél sis tvirtinimas buvo atmestas.

(59) Galiausiai viena $alis tvirtino, kad Komisija turéjo ianalizuoti per teismo procesa pateiktus teiginius, net jei
Teismas juos atmeté, kad uzkirsty kelig kitiems gincams. Komisija pazymi, kad atnaujintas tyrimas susijes tik su
Bendrojo Teismo sprendimo vykdymu ,Jinan Meide“ atzvilgiu, visy pirma su panasios salies gamintojo konfiden-
cialiy duomeny atskleidimu ,Jinan Meide*. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

2.4. I$vada

(60)  Palyginus kiekvienos raisies produkto viduting sverting eksporto kaing su perskai¢iuota vidutine svertine
normaligja verte, remiantis gamintojo kainomis EXW salygomis, buvo jrodyta, kad vykdomas dempingas.
Nustatytas CIF importo kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg procentine dalimi iSreikstas dempingo
skirtumas yra 39,2 %.

(61) Komisija atsizvelgé i Saliy pateiktas pastabas ir padaré i§vadg, kad Bendrojo Teismo sprendimas turéty biti
jvykdytas ,Jinan Meide* i§ naujo atskleidziant 2013 m. kovo 15 d. galutinai atskleistus faktus ir pateikiant
papildomg informacija apie normaliosios vertés apskaiCiavima, naudojant panasios $alies gamintojo pateiktus
konfidencialius duomenis. I$ naujo atskleidus faktus, Komisija gavo ir i$nagrinéjo ,Jinan Meide“ ir kity suintere-
suotyjy Saliy pateiktas pastabas. Remdamasi $iuo nagrinéjimu ir 40-58 konstatuojamosiose dalyse pateiktais
argumentais, Komisija nusprend¢, kad tikslinga importuojamoms bendrovés ,Jinan Meide“ pagamintoms kaliojo
ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais, i§skyrus kompresiniy jungiamyjy detaliy
dalis, kurioms naudojami ISO DIN 13 metriniai sriegiai, ir kaliojo ketaus jungiamasias dézes su apvaliais sriegiais
be dangtelio, i§ naujo nustatyti antidempingo muita.

3. PRASYMAS REGISTRUOTI

(62)  Sajungos pramoné, kurig sudaro penki vis dar aktyviis Sgjungos gamintojai, teigé, kad dél panaikinus ,Jinan
Meide“ nustatyta antidempingo muitg susiklos¢iusios padéties, tikslinga registruoti importuojamus produktus. Po
galutinio fakty atskleidimo prasymas buvo pakartotas.

(63) Pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5 dalj vienintelis tokios registracijos tikslas yra galimas muity
surinkimas atgaline data. Taciau $iuo atveju atgalinio muity surinkimo sglygos netenkinamos. Todél importo
registravimas netikslingas.

4. ISVADA

(64) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija nusprendé, kad tinkama importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés bendrovés ,Jinan Meide“ pagamintoms kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms
su sriegiais, kuriy KN kodas $iuo metu yra ex 7307 19 10 (TARIC kodas 7307 19 10 10), iskyrus kompresiniy
jungiamyjy detaliy dalis, kurioms naudojami ISO DIN 13 metriniai sriegiai, ir kaliojo ketaus jungiamasias déZes
su apvaliais sriegiais be dangtelio, i§ naujo nustatyti 39,2 % galuting antidempingo muito norma.

() OLC 398,20161028,p.57.
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Priemoniy taikymo trukmé

(65) Si procediira neturi jtakos datai, kurig baigsis gincijamu reglamentu nustatyty priemoniy galiojimas pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj.

(66)  Pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj isteigtas komitetas nuomonés nepateiké,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos (KLR) kilmés bendrovés ,Jinan Meide“ pagamintoms (papildomas
TARIC kodas B336) kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais, kuriy KN kodas $iuo
metu yra ex 7307 19 10 (TARIC kodas 7307 19 10 10), iSskyrus kompresiniy jungiamyjy detaliy dalis, kurioms
naudojami ISO DIN 13 metriniai sriegiai, ir kaliojo ketaus jungiamgsias dézes su apvaliais sriegiais be dangtelio,
nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito, taikomo neto kainai Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg, norma yra 39,2 %.

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. birZelio 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1 147
2017 m. birzelio 28 d.

kuriuo i§ dalies keitiamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1368, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1011 nustatomas finansy rinkose naudojamy
ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sarasas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1011 deél indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i3 dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 ('),
ypac j jo 20 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  lyginamieji indeksai atlieka svarby vaidmenj nustatant daugelio finansiniy priemoniy ir finansiniy sutarciy kaing
ir vertinant daugelio investiciniy fondy veiklos rezultatus. Teikiant lyginamyjy indeksy duomenis ir juos adminis-
truojant daugeliu atvejy kyla rizika, kad jais bus manipuliuojama, o tai atliekantys asmenys daznai susiduria su
interesy konfliktu;

(2)  tam, kad galéty atlikti savo vaidmenj ekonomikoje, lyginamieji indeksai turi atspindéti pagrindinés rinkos arba
ekonomikos realijg. Jei lyginamasis indeksas nebeatspindi pagrindinés rinkos, pavyzdziui, tarpbankiniy paliikany
normy, kyla rizika, kad tai padarys neigiama poveiki, inter alia, rinkos vientisumui, namy tkiy finansavimui
(paskolomis ir hipotekos paskolomis) ir jmoniy finansavimui Sgjungoje;

(3)  rizika naudotojams, rinkoms ir Sgjungos ekonomikai paprastai padidéja, kai su konkreciu lyginamuoju indeksu
susiety finansiniy priemoniy, finansiniy sutar¢iy ir investiciniy fondy bendra verté yra didelé. Todél Reglamentu
(ES) 2016/1011 nustatomos skirtingos lyginamuyjy indeksy kategorijos ir numatomi papildomi reikalavimai,
kuriais uZtikrinamas tam tikry lyginamyjy indeksy, kurie laikomi ypatingos svarbos lyginamaisiais indeksais,
teisingumas ir pagristumas, jskaitant kompetentingy institucijy jgaliojima tam tikromis sglygomis pavesti teikti
ypatingos svarbos lyginamojo indekso duomenis ar jj administruoti;

(4)  dél papildomy ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy administratoriy kompetentingy institucijy jpareigojimy ir
jgaliojimy reikalingas oficialus ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy nustatymo procesas. Pagal Reglamento (ES)
2016/1011 20 straipsnio 1 dalj lyginamasis indeksas yra laikomas ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu, jei su
juo tiesiogiai arba netiesiogiai, kai naudojamas lyginamyjy indeksy derinys, susietos finansinés priemonés ar
finansinés sutartys arba jis panaudojamas siekiant jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus, kai ty priemoniy
bendra verté siekia bent 500 mlrd. EUR, jtraukiant, kai taikoma, visas su lyginamuoju indeksu susietas bet kokio
i$pirkimo arba jsipareigojimy vykdymo termino priemones;

(5)  Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1368 (%) pagal Reglamentg (ES) 2016/1011 nustatytas finansy
rinkose naudojamy ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sarasas. Duomeny analizé ir Europos Centrinio Banko
pateikta informacija parodé, kad 500 mlrd. EUR ribg, nustatyta Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio
1 dalyje, virSija Sgjungos finansiniy priemoniy ir finansiniy sutarciy, susiety su euro vienos nakties palikany
vidurkio indeksu (EONIA), verté;

(6)  EONIA - Sajungos ir ELPA tarpbankinéje rinkoje banky grupés sudaryty vienos nakties skolinimo be uZzstato
sandoriy vidurkis. Tai yra pagrindiné euro palikany normy apsikeitimo sandoriy paliikany norma. Todél jis itin
svarbus euro apsikeitimo sandoriy rinkos veikimui ir finansiniam stabilumui Sgjungoje;

() OLL171,2016629,p. 1.
(*) 2016 m. rugpjiicio 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1368, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2016/1011 nustatomas finansy rinkose naudojamy ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sarasas (OL L 217, 2016 8 12, p. 1).
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(7)  remiantis Europos Centrinio Banko skai¢iavimais, kurie pagristi 52 didziausiy Europos banky kasdien teikiamais
pinigy rinkos statistinés informacijos pranesimais, gali bati vertinama, kad vien Sios banky grupés su EONIA
susiety atitinkamy pinigy rinkos finansiniy priemoniy likusios sumos sudaro apie 450 mird. EUR (kalbant apie
sandorius be uzstato) ir 400 mlrd. EUR (kalbant apie sandorius su uZstatu). Be to, vertinama, kad su EONIA yra
susieta didzioji euro vienos nakties indekso apsikeitimo sandoriy dauguma, kuriy tariamoji suma sudaro apie
5,2 trl. EUR. Todél su indeksu EONIA tiesiogiai arba netiesiogiai, kai naudojamas lyginamyjy indeksy derinys,
susietos finansinés priemonés ar finansinés sutartys arba jis panaudojamas siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kai ty priemoniy bendra verté siekia bent 500 mlrd. EUR, jtraukiant visas bet kokio i§pirkimo
termino priemones;

(8)  indeksa EONIA teikia tas pats lyginamojo indekso administratorius kaip ir indeksg EURIBOR, o EURIBOR ijvesties
duomenis teikian¢iy banky grupé i§ esmés yra EONIA jvesties duomenis teikianciy banky grupés pogrupis.
EURIBOR yra ilgesnio laikotarpio skolinimo indeksas, o EONIA — vienos nakties skolinimo indeksas. Todél

finansy rinky stabilumui itin svarbu, kad EONIA taip pat baty priskirtas prie ypatingos svarbos lyginamuyjy
indeksy;

(9)  todél ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sarasa, nustatyts Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1368, reikéty

(10) atsizvelgiant i ypatinga indekso EONIA svarbg tarpbankinei rinkai ir didelj su juo susiety i§vestiniy finansiniy
priemoniy skai¢iy Sajungoje, $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka;

(11)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos vertybiniy popieriy komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/1368 priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. birzelio 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS
+PRIEDAS

Ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy saraSas pagal Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio

1 dalj
Nr. Lyginamasis indeksas Administratorius Vieta
1 euro tarpbankinio skolinimo paliikany | Europos pinigy rinky institutas Briuselis, Belgija
norma (EURIBOR®)
2 euro vienos nakties paliikany vidurkio in- | Europos pinigy rinky institutas Briuselis, Belgija“
deksas (EONIA®)
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2017/ 1148
2017 m. birzelio 28 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant {
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac { jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2014 m. liepos 31 d. Taryba priémé Sprendima 2014/512/BUSP (!);

(2) 2015 m. kovo 19 d. Europos Vadovy Taryba susitaré, kad bus imtasi reikiamy priemoniy siekiant aiskiai susieti
ribojamyjy priemoniy galiojimg su visisku Minsko susitarimy jgyvendinimu, atsizvelgiant | tai, kad visiskas
igyvendinimas buvo numatytas 2015 m. gruodzio 31 d.;

(3) 2016 m. gruodzio 19 d. Taryba pratesé Sprendimo 2014/512/BUSP galiojima iki 2017 m. liepos 31 d., kad ji
galéty toliau vertinti Minsko susitarimy jgyvendinima;

(4)  jvertinus Minsko susitarimy igyvendinimg, Sprendimo 2014/512/BUSP galiojimas turéty bati pratestas
papildomam $esiy ménesiy laikotarpiui, kad Taryba galéty toliau vertinti jy jgyvendinima;

(5)  todel Sprendimas 2014/512/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2014/512/BUSP 9 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,1. Sis sprendimas taikomas iki 2018 m. sausio 31 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2017 m. birzelio 28 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
H. DALLI

(") 2014 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabili-
zuojama padétis Ukrainoje (OL L 229, 2014 7 31, p. 13).
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2017/1149
2016 m. rugséjo 27 d.

dél valstybés pagalbos SA.30931 (11/C) (ex N 185/10), kuria Rumunija suteiké Rumunijos
regioniniams oro uostams

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 6031)

(Tekstas autentiSkas tik rumuny kalba)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 2 dalies pirma pastraipg,
atsizvelgdama i Europos ekonominés erdvés susitarimga, ypac i jo 62 straipsnio 1 dalies a punktg,

paprasiusi suinteresuotyjy Saliy pagal pirmiau nurodytg (-as) nuostatg (-as) (') pateikti savo pastabas ir atsizvelgusi | jy
pastabas,

kadangi:

1. PROCEDURA

(I) 2010 m. geguzés 17 d. e. pastu pateiktu pranesimu Rumunija pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj Komisijai
pranes¢ apie pagalbos schemg dél valstybés paramos maziems (?) regioniniams oro uostams. Pranesimas uZregist-
ruotas bylos numeriu N 185/2010.

(2) 2010 m. birzelio 23 d., 2010 m. spalio 7 d., 2010 m. gruodzio 3 d. ir 2011 m. kovo 17 d. Komisija paprasé
pateikti papildomos informacijos apie priemone, apie kurig buvo pranesta. 2010 m. liepos 22 d., 2010 m.
spalio 27 d., 2011 m. sausio 20 d. ir 2011 m. balandzio 5 d. Rumunijos institucijos pateiké prasomga informacija.

(3) 2010 m. rugséjo 15 d. Rumunijos institucijos Komisijai pranesé¢ apie tam tikrus schemos, apie kurig pranesta,
pakeitimus, visy pirma susijusius su pagalbos gavéjy skai¢iumi.

(4) 2011 m. geguzés 24 d. rastu Komisija Rumunijai pranes$¢, kad dél pagalbos, apie kuria pranesta, ir dél kity oro
uostams naudingy priemoniy, kurios nebuvo nurodytos pranesime, bet apie kurias Rumunija Komisijai pranesé
preliminaraus vertinimo etape, nusprendé pradéti SESV 108 straipsnio 2 dalyje nustatyta oficialia tyrimo
procediirg (toliau — sprendimas pradéti procediirg) (}). Visy pirma, preliminaraus vertinimo etape Rumunijos
institucijos Komisijai pranes¢, kad 2007-2009 m. laikotarpiu regioniniams oro uostams buvo skiriamas viesasis
finansavimas veiklos nuostoliams padengti.

(5) 2011 m. birzelio 23 d. Komisija priémé sprendimo pradéti procediirg klaidy iStaisyma.

(6)  Sprendimas pradéti procediirg paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*). Komisija suinteresuotasias Salis
paprasé pateikti pastabas.

(7) 2011 m. birzelio 27 d., 2011 m. liepos 5 d. ir 2011 m. rugpjucio 19 d. rastais Rumunija pateiké savo pastabas
dél sprendimo pradéti procediirg.

() OLC207,2011713,p.3.

(*) D kategorijos oro uostams, t. y. oro uostams, kuriuose keleiviy srautas yra mazesnis negu 1 mln. keleiviy, apibréztiems 2005 m. gairése
dél oro uosty finansavimo ir valstybés pagalbos oro transporto bendroviy veiklai i§ regioniniy oro uosty pradéti (OL C 312, 2005 12 9,
p-1).

(}) Oficiali tyrimo procediira susijusi su vie3ojo finansavimo schema, apie kurig buvo pranesta ir kuri skirta mazyjy regioniniy oro uosty
infrastrukttiros plétrai remti, taip pat su tam tikriems oro uostams skirtu viesuoju finansavimu, skirtu veiklos nuostoliams padengti.

() Zr.1i8nasq.
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(8) Komisija gavo trijy suinteresuotyjy $aliy — oro vezéjo Carpatair, Kluzo-Napokos oro uosto ir Rumunijos oro uosty

©)

(10)

(12)

asociacijos (toliau — AAR) — pastabas.
2011 m. rugséjo 16 d. rastu Komisija suinteresuotyjy 3aliy pastabas persiunté Rumunijai.

2011 m. liepos 25 d. radtu Rumunija atSauké savo pranesimg dél planuojamos investicijy i Rumunijos mazyjy
regioniniy oro uosty infrastruktira finansavimo schemos. Rumunija jsipareigojo tokius oro uostus finansuoti
laikydamasi Komisijos sprendimo 2005/842/EB dél EB sutarties 86 straipsnio 2 dalies (dabar — SESV
106 straipsnio 2 dalies) taikymo (toliau — 2005 m. sprendimas dél VESP) (*). Taigi 2011 m. spalio 31 d. Komisija
uzbaigé savo tyrimg dél tos priemonés. Oficiali tyrimo procedira, susijusi su 2007-2009 m. laikotarpiu
Rumunijos regioniniams oro uostams suteiktu vieSuoju finansavimu, liko neuzbaigta.

2014 m. balandzio 4 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje buvo paskelbtos Komisijos gairés dél valstybés
pagalbos oro uostams ir oro transporto bendrovéms (toliau — 2014 m. aviacijos gairés) (°). Jomis pakeistos
2005 m. gairés dél oro uosty finansavimo ir valstybés pagalbos oro transporto bendroviy veiklai i§ regioniniy
oro uosty pradéti (toliau — 2005 m. aviacijos gairés).

2014 m. balandZio 15 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje buvo paskelbtas pranesimas, kuriuo valstybés narés
ir suinteresuotosios Salys pakviestos per ménesj nuo paskelbimo dienos pateikti pastaby dél 2014 m. aviacijos
gairiy taikymo Sioje byloje. Komisija negavo né vieno atsakymo i ta kvietima.

2. ISSAMUS PRIEMONES (PAGALBOS) APRASYMAS
2.1. GINCIJAMOS PRIEMONES

Kaip jau minéta, teikdama pranesimg apie investicijas | maZyjy regioniniy oro uosty infrastruktira, Rumunija
Komisijai pranes¢, kad dauguma Rumunijos regioniniy oro uosty yra nuostolingi ir kad jy veiklos nuostoliai
kasmet dengiami valstybés 1éSomis.

1 lenteléje pateikiamas Rumunijos pateiktas 2007-2009 m. laikotarpiu D kategorijos oro uostams () suteikto
vie$ojo finansavimo sgrasas.

1 lentelé

13 regioniniy oro uosty suteiktas viesasis finansavimas (tiikst. RON)

Oro uostas 2007 m. 2008 m. 2009 m. I8 viso
Arado 2 900 3 400 4041 10 341
Bakeu 3 730,99 1765,52 394,14 5 890,65
Baja Marés 2620 6977 6 135 15 732
Kluzo-Napokos 34 927 43 500 44 500 122 927
Krajovos 6 505,33 8 377,08 25099 39 981,38

() 2005 m. lapkricio 28 d. Komisijos sprendimo 2005/842/EB dél EB sutarties 86 straipsnio 2 dalies taikymo valstybés pagalbai kompen-
sacijos uz vie$aja paslaugg forma, skiriamai tam tikroms jmonéms, kurioms patikéta teikti bendros ekonominés svarbos paslaugas
(OLL 312,2005 11 29, p. 67).

() OLC99,201444,p. 3.

() Zr.2i8nasq.
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Oro uostas 2007 m. 2008 m. 2009 m. IS viso
Jasy 19 843,12 12 314,89 7 812,15 39 970,16
Oradijos 3160 6 021 5450 14 631
Satu Marés 3 890 3 460 2676 10 026
Sibijaus 13 889 66 818 13 545 94 252
Sucavos 5 812,43 5 464,52 4 614,07 15 918,02
Tirgu MureSo 4 083,30 18 175,60 15 573,65 37 832,55
Tul¢os 11 651 16 921 2 069 30 641
Konstancos 25 054,85 17 042,27 10 161,42 52 258,54
ISVISO | 138 067,02 210 236,88 142 070,43 490 401,3

(15) Preliminaraus vertinimo etape Rumunija nurodé, kad $is finansavimas daugiausia prilygty pagalbai, kuriai
remiantis 2005 m. sprendimu dél VESP nebiity taikomas reikalavimas pranesti. Vienintelé i§imtis biity TimiSoaros
oro uostui suteiktas vieSasis finansavimas. Ta finansavima Komisija tiria byloje Nr. SA.31662 (¥).

(16) Visy pirma Rumunija tvirtino, kad regioniniams oro uostams kasmet teiktas vieSasis finansavimas buvo
kompensacija uz visuotinés ekonominés svarbos paslaugos (toliau — VESP) teikima. Siuo pozitriu $i priemoné
bty atitikusi visas 2005 m. sprendimu dél VESP nustatytas sglygas, t. y.:

a) uzduotis teikti visuotinés ekonominés svarbos paslaugg oro uosty valdytojams buvo pavesta Vyriausybés
sprendimu Nr. 398/1997, kuriuo, be kita ko, nustatyti jpareigojimai teikti viesgsias paslaugas, kompensacijos
apskaiciavimo kriterijai ir tvarka, kaip i§vengti kompensacijos permokos;

b) Metinis keleiviy srautas oro uostuose nevirsijo 1 000 000 keleiviy.

(17)  Vyriausybés sprendime Nr. 398/1997 numatytas Susisickimo ministerijai priklausanciy regioniniy oro uosty
nuosavybés teisiy perdavimas vietos apygardy taryboms ir ty oro uosty statuso keitimas i§ statuso ,regii
autonome®, susijusio su nacionalinés svarbos ypatumais, i statusg ,regii autonome®, susijusi su vietos svarbos
ypatumais. | §j sprendima, be kita ko, jtrauktos nuostatos, susijusios su jy turtu, biudZetu ir personalu. Sprendimo
prieduose i§déstytos nuostatos dél oro uosty organizacinés struktiiros ir finansavimo. Prieduose taip pat isvardyta
oro uosty valdytojy veikla (pvz., oro uosty infrastruktiiros valdymas, antZeminiy paslaugy organizavimas ir
teikimas, orlaiviy, keleiviy ir, be kita ko, oro uosty veiklos saugumo uZtikrinimas, kilimo ir tipimo taky,
riedéjimo taky, perony ir jrangos tobulinimas, priezifira ir modernizavimas ir kt.), taciau $i veikla néra apibadinta
kaip oro uosty valdytojams nustatyti jpareigojimai teikti vieSgsias paslaugas. Sis veiklos sarasas visuotinai
taikomas visiems atitinkamiems oro uostams, t. y. kiekvienam oro uostui nenustatyta atskiro sgraso. Rumunija
tvirtino, kad $i veikla, t. y. bendras atitinkamy oro uosty valdymas, turéty bati laikoma VESP ir kad $ios
priemonés suderinamumas turéty biti vertinamas pagal Sutarties 106 straipsnj.

(18) Dél oro uosty finansavimo Vyriausybés sprendime Nr. 398/1997 nustatyta, kad atitinkamy oro uosty veiklos ir
kapitalo iSlaidos bus dengiamos i§ nuosavy iStekliy, papildyty vieSuoju finansavimu. Rumunijos institucijos
tvirtina, kad taikant §j mechanizma i$vengiama kompensacijos permokos, kadangi oro uostai gali gauti tik visoms
islaidoms padengti biiting suma, taigi yra i§vengiama kompensacijos permokos.

(19) Be to, Rumunijos institucijos atkreipé démesj i tai, kad pagal 2005 m. aviacijos gairiy 34 punkta ir 53 punkto
iv papunktj su pagrindine oro uosty veikla tiesiogiai nesusijusi veikla néra subsidijuojama.

(*) Rumunija — Valstybés pagalba SA.31662 (11/C) (ex CP 237/10) — TimiSoaros tarptautinis oro uostas — Wizz Air — Kvietimas teikti
pastabas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio 2 dalj (OL C 270, 2011 9 13, p. 11).
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(20) Vienam i§ 1 lenteléje iSvardyty oro uosty — Konstancos oro uostui — Vyriausybés sprendimas Nr. 398/1997

(22)

(23)

netaikomas. Rumunijos institucijos paaiskino, kad pagal Vyriausybés sprendimg Nr. 523/1998 viesasis
finansavimas $iam oro uostui suteiktas kaip kompensacija uz jpareigojimy teikti vieSgsias paslaugas vykdyma.
Siame sprendime nustatyta, kad Societatea Nationald ,Aeroportul International Constanta“ yra valstybei priklausanti
akciné bendrové ir kad senasis juridinis subjektas (,Regia Autonoma Aeroportul International Constanta — Mihail
Kogalniceanu) panaikinamas. Sprendime ir jo prieduose numatytos nuostatos dél oro uosto turto, organizacinés
struktiiros bei finansavimo ir pateiktas veiklos, kurig turi vykdyti oro uosto valdytojas (pvz., oro uosto infrast-
ruktdros valdymas, antZeminiy paslaugy organizavimas ir teikimas, keleiviy, orlaiviy ir kt. saugumo uztikrinimas,
kilimo ir tiipimo taky, riedéjimo taky, perony ir kt. prieZiiira), sarasas. Si veikla néra apibtidinta kaip oro uosto
valdytojui nustatyti jpareigojimai teikti vie$asias paslaugas. Dél finansavimo Vyriausybés sprendime Nr. 523/1998
nustatyta, kad, atsizvelgiant i finansuotino turto ir iSlaidy rii$i, ilaidos bus finansuojamos i§ nuosavy istekliy ir
paskoly arba i§ nuosavy istekliy, papildyty vieSuoju finansavimu, arba tik valstybés léSomis (°). Rumunijos
institucijos taip pat nurodé, kad $is oro uostas yra Rumunijos ir JAV kariné bazé, taigi jo veiklos testinumas
laikomas strateginiu nacionalinio saugumo tikslu.

2.2. PAGALBA TEIKIANCIOS INSTITUCIJOS

Valstybés valdomam oro uostui (Konstancos) aptariamas finansavimas teikiamas i§ valstybés biudZeto. VieSajj
finansavimg likusiems oro uostams, kuriy nuosavybés teisé Vyriausybés sprendimu Nr. 398/1997 buvo perduota
vietos institucijoms, suteiké vietos institucijos, pasitelkdamos vietos iSteklius.

2.3. PAGALBOS GAVEJAI

Pagalbos gavéjai yra Rumunijos Arado, Bakeu, Baja Marés, Kluzo-Napokos, Krajovos, Jasy, Oradijos, Satu Mares,
Sibijaus, Sucavos, Tirgu Mureso, Tul¢os ir Konstancos oro uosty operatoriai.

2 lenteléje nurodytas keleiviy srautas atitinkamuose oro uostuose vertinamu 2007-2009 m. laikotarpiu, taip pat
pastaraisiais metais (2013-2015 m.).

2 lentelé

Keleiviy srautas trylikoje oro uosty

Oro uostas 2007 m. 2008 m. 2009 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Arado 67 183 128 835 88 147 40 855 28 405 8 623
Bakeu 114 323 119 657 195 952 307 488 313 376 364 727
Baja Mareés 15 334 22 468 24 983 16 568 21 560 19 228
Kluzo-Napokos 390 434 752 181 834 400 1035438 | 1179 161 | 1 485 937
Krajovos 5113 13 021 13 977 40 291 138 886 116 947
Jasy 126 334 145 933 148 538 231 933 273 047 381 603
Oradijos 35 805 38 913 39 108 38 805 36 501 8118

(°) Vyriausybés sprendime Nr. 523/1998 numatyta, kad: i) su nuosavu turtu susijusios kapitalo islaidos bus finansuojamos i§ nuosavy
istekliy, paskoly ir kity 3altiniy; ii) i$laidos, susijusios su naujo viesojo turto kirimu, taip pat su esamo vie$ojo turto plétimu ir moderni-
zavimu, bus dengiamos i3 valstybés biudzeto; iii) iki naujojo juridinio subjekto sukirimo dienos Vyriausybés patvirtinty oro uosto
investicijy finansavimas bus uZztikrintas pasitelkiant nuosavus isteklius, papildytus viesuoju finansavimu; iv) iki naujojo juridinio
subjekto jsteigimo nejvykdyti mokéjimo jsipareigojimai dél investicijy, susijusiy su privaciuoju turtu, bus dengiami i§ nuosavy istekliy,
papildyty viesuoju finansavimu; v) iki naujojo juridinio subjekto jsteigimo nejvykdyti su naujo viesojo turto kirimu arba esamo tokio
turto modernizavimu susij¢ mokéjimo isipareigojimai bus dengiami i§ valstybés biudzeto.
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Oro uostas 2007 m. 2008 m. 2009 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Satu Marés 5 883 7 298 11 101 16 195 12 644 17 375
Sibijaus 105 654 141 032 154 160 189 152 215 951 278 403
Sucavos 20 909 23 591 32 590 20 054 219 () 2 359
Tirgu MuresSo 157 531 70 349 84 120 356 699 343 521 335993
Tul¢os 1029 4032 854 1894 1311 394
Konstancos 48 705 67 227 73 664 70 090 154 320 71 165

(24)

(") Oro uostas buvo atidarytas tik sausio mén.

Tik penkis (Arado, Baja Marés, Satu Marés, Konstancijos ir Oradijos) i§ 13 oro uosty nuo kito ES oro uosto skyré
ne didesnis nei 100 kilometry atstumas ir jie buvo pasiekiami per 60 minuciy. Arado oro uostas yra uZ
50 kilometry nuo TimiSoaros oro uosto ir yra pasickiamas per 40 minuciy. Baja Marés ir Satu Marés oro uostus
skiria 76 kilometry atstumas, jveikiamas per 1 val. 10 min. Konstancos oro uostas yra uz 45 kilometry nuo
Tuzlos oro uosto ir yra pasiekiamas per 30 minuciy. Oradijos oro uostas yra uz 80 kilometry nuo Vengrijoje
esancio Debreceno oro uosto ir pasiekiamas mazdaug per 1 val. 30 min.

3 lentelé

Atstumas iki artimiausiy oro uosty ir kelionés i juos trukmé

Oro uostas Artimiausiajolz?;rsnyninis oro At?]glnn)las Kelionés trukmé
Arado TimiSoaros 50 0 val. 40 min.
Bakeu Jasy 138 2 val.
Baja Marés Satu Marés 76 1 val. 10 min.
Kluzo-Napokos Tirgu Mureso 104 1 val. 27 min.
Krajovos Sibijaus 223 3 val. 28 min.
Jasy Bakeu 128 2 val.
Satu Marés Baja Marés 76 1 val. 10 min.
Sibijaus Tirgu Mureso 124 1 val. 46 min.
Sucavos Jasy 170 2 val. 45 min.
Tirgu Mureso Kluzo-Napokos 107 1 val. 45 min.
Tulcos Konstancos 111 1 val. 30 min.
Konstancos Tuzlos 45 0 val. 30 min.
Oradijos Debreceno (Vengrija) 80 1 val. 30 min.
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(25)  Dél oro uosty, kuriuos nuo kito oro uosto skiria mazesnis nei 100 kilometry atstumas ir kurie yra pasiekiami per
trumpiau nei 60 minuciy, Rumunijos institucijy buvo paprasyta pateikti i§samig informacija apie atitinkamy oro
uosty ypatybes, jei jy yra, kuriomis baty galima pagristi priclaida, kad tie oro uostai veikia skirtingose
pasiekiamumo zonose, apibréZtose 2014 m. aviacijos gairése ('°).

(26)  Atsakydama i §j Komisijos praSyma, Rumunija paaiskino $iuos dalykus ("):

ARADO IR TIMISOAROS ORO UOSTAI

(27) I8 Arado oro uosto ir j ji galima vykdyti vidaus ir tarptautinius keleivinius ir krovininius skrydzius ir jame
jrengtas 1 800 x 45 metry kilimo ir tiipimo takas. Sis oro uostas pajégus aptarnauti iki 200 keleiviy per valanda.
Oro uostas apriipintas kokybiska technine jranga. Rumunijos teigimu, tuo metu, kai buvo teikiama $i informacija,
vietos institucijos, be kita ko, vadovaudamosi savo strateginiu tikslu §j oro uosta regiono vystymosi tikslais
paversti jvairiarfi§io keleiviy ir kroviniy veZimo centru, patvirtino finansavimg Arado oro uostui iSplési ir
modernizuoti.

(28)  2007-2009 m. laikotarpiu $is oro uostas daugiausia démesio skyré pigiems skrydziams. Keliomis Europos
kryptimis (j Verona, Valensijg, Stutgartg, Barselong ir Treviza) skraidino Blueair, 0 2008 m. balandzio—birzelio
mén. skrydzius viena kryptimi (j Milang) vykdé Ryanair.

(29) Rumunijos institucijos Komisijai pateiké 2008 m. $io oro uosto parengta to laikotarpio veiklos ir 2009-2020 m.
laikotarpio keleiviy srauto analize.

(30)  Si analizé parodé:

— su oro susisiekimu nesusijusios pajamos padidéjo nuo 0,7 mln. RON 2007 m. iki 1,3 mln. RON 2008 m.,
— su oro susisiekimu susijusios pajamos padidéjo nuo 1,7 mln. RON 2007 m. iki 2,3 mln. RON 2008 m.,
— antZeminiy paslaugy pajamos padidéjo nuo 0,2 mln. RON 2007 m. iki 1 mln. RON 2008 m.,

— oro uostui suteiktas viesasis finansavimas padidéjo nuo 2,4 mln. RON 2007 m. iki 3,4 mln. RON 2008 m.

(31)  Pagal Sia analize oro uostas kaip svarbiausiu jo veiklos augimg skatinusiu veiksniu daugiausia kliovési pigiy
skrydziy eismu: 2008 m. 88 % viso keleiviy srauto teko reguliariesiems skrydziams, kuriuos vykdé Blue Air,
o 11 % — Ryanair skrydziams. Sioje analizéje buvo padaryta prielaida, kad pritraukus nauja pigiy skrydziy
bendrove — EasyJet, — bus uZtikrinta didesné oro transporto bendroviy marsruty jvairove.

(32) Analizéje pateiktose prognozése buvo numatyta, kad, remiantis optimistiniu scenarijjumi, iki 2020 m. keleiviy
srautas Arado oro uoste nuo 128 834 keleiviy 2008 m. padidés iki 1 064 116 keleiviy.

(33) TimiSoaros oro uoste keleiviy srautas nuo 859 329 keleiviy 2007 m. padidéjo iki 886 083 keleiviy 2008 m. ir
991 758 keleiviy 2009 m. 2007-2009 m. savo regioninj centra Siame oro uoste buvo jkdirusi Carpatair,
regioniné visas paslaugas teikianti oro transporto bendrové, vykdziusi skrydzius mazdaug 32 vidaus ir Europos
kryptimis. Savo paslaugas $iame oro uoste teiké ir kitos oro transporto bendrovés, kaip antai Tarom, Lufthansa,
Austrian Airlines, Malev, Alitalia, Moldavian Airlines, Alpi Eagles, Skyeurope Airlines ir Wizzair.

BAJA MARES IR SATU MARES ORO UOSTAI

(34) Dél Baja Marés oro uosto kilimo ir tipimo tako ypatumy jame gali reguliariai tapti ir kilti orlaiviai, kuriuose,
vykdant trumpojo nuotolio skrydzius, jrengtos ne daugiau kaip 75 keleiviy vietos.

(35) D¢l Satu Marés oro uosto kilimo ir tiipimo tako ypatumy jame gali tiipti ir kilti orlaiviai, kuriuose, vykdant
vidutinio nuotolio skrydzius, yra iki 180 sédimy viety keleiviams. Sis oro uostas pajégus aptarnauti iki
100 keleiviy per valandg.

(*) 2015 m. vasario 19 d. Komisijos rastas.
(") 2015 m.kovo 19 d. ir 2016 m. birZelio 24 d. Rumunijos rastai.
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KONSTANCOS IR TUZLOS ORO UOSTAI

(36) Tuzlos oro uoste jrengtas Zolés ruoZas, kuriame tupia ir kyla mazi orlaiviai (t. y. kuriy didziausia kilimo masé
nesiekia 5 700 kg ('}), ir jame néra radijo navigacijos sistemos. 2007-2009 m. laikotarpiu orlaiviy, kuriy
didziausia kilimo masé — 5 700 kg, pakilimy i§ Konstancos oro uosto ir nutlipimy jame skaiius buvo gerokai
maZesnis (vertinamu laikotarpiu — 5-16 karty maZesnis) negu Tuzlos oro uoste. Tuzlos oro uoste daugiausia
vykdomi specializuoti skrydZziai, o Konstancos oro uoste aptarnaujami komerciniams skrydZiams naudojami
vidutinio dydzio ir dideli orlaiviai.

ORADIJOS IR DEBRECENO ORO UOSTAI

nuvaziuoti per 1 val. 30 min., nes i§ Rumunijos, kuri neprlklauso Sengeno erdvex vaziuojant i Sengeno erdvei
priklausancia Vengrija sienos peréjimo punktuose vykdoma pasy kontrolé. 2007 m. Debreceno oro uostas
aptarnavo 42 900 keleiviy, 2008 m. — 42 650 keleiviy, 0 2009 m. — 25 060 keleiviy. 2007-2009 m. sie du oro
uostai taiké skirtingus verslo modelius, nes Debreceno oro uostas buvo sutelkes démesj j uzsakomuosius
skrydzius (pigiy skrydziy émé daugéti tik pastaraisiais metais), o Oradijos oro uostas daugiausia démesio skyré
regioniniy ir nacionaliniy visas paslaugas teikianciy oro vezéjy vykdytiems vidaus skrydziams.

2.4. BIUDZETAS

(38) Bendras vertinamos priemonés biudzetas — 490 401,3 tikst. RON, kaip i§samiai nurodyta 1 lenteléje.

2.5. KITOS NEBAIGTOS TYRIMO PROCEDUROS

(39) 2015 m. liepos 31 d. Komisija pradéjo dvi oficialias tyrimo procediiras dél, be kita ko, kitokiy nei jtrauktosios { §j
tyrimg, kuriam skirtas $is sprendimas, vie$ojo finansavimo priemoniy, 2010-2014 m. laikotarpiu suteikty Kluzo-
Napokos oro uostui (%) ir 2011-2014 m. suteikty Tirgu Mure$o oro uostui ('*).

3. PAGRINDAS PRADETI OFICIALIA TYRIMO PROCEDURA

(40) Kaip paaiskinta 4 konstatuojamojoje dalyje, sprendime pradéti procedira Komisija nusprendé pradéti oficialia
tyrimo procediirg dél pagalbos, apie kurig pranesta, ir dél 2007-2009 m. laikotarpiu suteikto vieSojo finansavimo
veiklos nuostoliams padengti. Rumunijai atSaukus savo prane$img dél planuojamos investicijy | infrastruktiirg
finansavimo schemos, oficiali tyrimo procedira, susijusi su 2007-2009 m. laikotarpiu Rumunijos regioniniams
oro uostams suteiktu vie$uoju finansavimu, liko neuzbaigta (Zr. 10 konstatuojamaja dalj).

(41)  Sprendime pradéti procediira Komisija laikési preliminarios nuomonés, kad $ioje byloje nebuvo jvykdytos visos
salygos, kad kompensacija uz teikiamas VESP nebity laikoma Sutarties 107 straipsnyje apibréZtu pranasumu.

(42) I8 tiesy, pagal Sprendime Altmark (**) nustatyta ketvirtgjj kriterijy kompensacija turi nevirSyti maziausios
veiksmingai veikianciai jmonei batinos sumos, kad nebuty laikoma valstybés pagalba. Laikoma, kad is kriterijus
tenkinamas, jeigu kompensacijos gavéjai pasirenkami konkurso tvarka arba, jei konkursas nejvyksta, jeigu
kompensacijos dydis nustatomas remiantis sgnaudy, kuriy tipiné jmoné, tinkamai valdoma ir apsirapinusi
reikiamomis priemonémis, kad atitikty batinus vieSyjy paslaugy reikalavimus, patirty vykdydama tuos jparei-
gojimus, atsizvelgiant j vykdant tuos jpareigojimus gautas atitinkamas pajamas ir pagrista pelng, analize.

Pal ginimui: ,Embraer ER] 135 ER" turi 37 keleiviy vietas, o jo didZiausia kilimo mas¢ —19 000 kg.
a SA. 32963 (2012/NN) (ex 2011/CP) Rumunija — [monei Wizz Air ir KluZo-Napokos oro uostui suteikta pagalba (OL C 104, 2016 3 18,

(™) gyla SA. 33769 (2015/NN) (ex-2011/CP) — Rumunija — Tirgu MureSo Transilvanijos oro uostui, jmonéms Wizz Air, Ryanair ir kitiems oro
vezéjams galimai suteikta pagalba (OL C 104, 2016 3 18, p. 45).

(**) 2003 m. liepos 24 d. Sprendimo Altmark Trans ir Regierungsprésidium Magdeburg (C-280/00), ES:C:2003:415, 93 punktas. Taip pat Zr. $io
sprendimo 84-85 konstatuojamosiose dalyse pateikta analiz¢.
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(43) Komisija laikési preliminarios nuomonés, kad $i salyga nebuvo jvykdyta, nes oro uosty gavéjy operatoriai nebuvo
pasirinkti konkurso tvarka. Be to, Rumunija neteigé, kad kompensacija buvo nustatyta remiantis analize, kokiy
sanaudy patirty vidutinis gerai valdomas ir reikiamomis priemonémis vieSajai paslaugai teikti apsiriipings oro
uosto operatorius.

(44)  Todél Komisija mang, kad $ia priemone gavéjams buvo suteiktas ekonominis pranaSumas, ir padaré preliminaria
iSvada, kad pagal Sutarties 107 straipsnj metinés veiklos subsidijos yra valstybés pagalba.

(45) Komisija taip pat pazyméjo, kad Rumunija negincijo, jog priemoné laikoma pagalba.

(46) Kalbant apie priemonés suderinamuma, Komisija abejojo, kad buvo laikytasi 2005 m. sprendime dél VESP
nustatyty kriterijy ir dél to oro uostams kasmet mokétoms veiklos subsidijoms nebuvo taikytas pranesimo
reikalavimas, kaip i§ pradziy tvirtino Rumunija.

(47)  Siuo klausimu Komisija pirma pazyméjo, kad 2005 m. sprendima dél VESP konkreciais atvejais galima taikyti tik
tada, jei atitinkamos paslaugos laikomos tikromis visuotinés ekonominés svarbos paslaugomis ir valstybés narés
yra atitinkamai aiSkiai apibréZztos.

(48) Komisija laikési nuomonés, kad $iuo atveju Rumunija pateiké nepakankamai informacijos, kuria remiantis bty
galima pagristi, kad trylikos regioniniy oro uosty veikimas turéty bati laikomas VESP, nes ty oro uosty
aptarnaujami regionai bity nepakankamai sujungti su likusia 3alies dalimi, jeigu bty kliaujamasi vien rinkos
jégomis.

(49) Komisija taip pat mané, kad valstybé naré nesugebéjo aiskiai apibrézti, kad oro uosty paslaugos yra visuotinés
ekonominés svarbos paslaugos. Komisija laikési preliminarios nuomonés, kad viena i§ priezas¢iy, kodél
Rumunijos regioniniai oro uostai yra nuostolingi, galéty bati susijusi su akivaizdziu jy veiklos dubliavimusi toje
pacioje pasiekiamumo zonoje. Siuo tikslu Komisija pazyméjo, kad keleiviy srautas keliuose i§ $iy oro uosty
nesiekia 50 000 keleiviy per metus, o juos skiriantis tiesioginis atstumas yra maZzesnis nei 100 kilometry.

(50) Todél Komisija laikési nuomonés, kad vieSosios paslaugos apibréZtis néra pakankamai aiski ir joje gali bati
padaryta akivaizdi klaida, kadangi oro uosty veikla galéjo biiti apibréZta kaip VESP, nors i§ esmés galbit nereikéjo
tinkamo susisiekimo uzZtikrinti tarp kiekvieno oro uosto pasiekiamumo zonos ir likusios Salies dalies.

(51) Komisija taip pat abejojo, kad buvo visapusiskai laikytasi 2005 m. sprendimo dél VESP 4 straipsnyje nustatyty
reikalavimy dél pavedimo akto turinio.

(52)  Galiausiai Komisija pazyméjo, kad, nors Rumunijos institucijos patvirtino, jog buvo subsidijuojama tik pagrindiné
oro uosty veikla, néra pakankamai aisku, ar faktiskai buvo subsidijuotos tik reikalavimus atitinkancios veiklos
sanaudos. Pavedimo aktuose nebuvo numatyta jokiy konkreciy nuostaty, pagal kurias tinkamomis finansuoti
bty pripazintos tik pagrindinés oro uosty veiklos sanaudos.

4. RUMUNIJOS PASTABOS

(53) Rumunijos pastabos dél sprendimo pradéti procediirg buvo daugiausia susijusios su Komisijos pareik$tomis
abejonémis dél valstybés pagalbos schemos, skirtos oro uosty, kuriy metinis keleiviy srautas yra maZesnis nei
1 mln. keleiviy, infrastruktirai finansuoti. Prane$imas apie $ig schemg buvo atauktas.

(54) Dél Rumunijos regioniniams oro uostams suteikto vieSojo finansavimo Rumunija, atsiZvelgusi j Komisijos
pareiksta nuomone, kad tam tikruose regionuose yra aiSkiai per daug oro uosty ir tai gali trukdyti plétoti
aptariamus oro uostus, pareiské, kad padét regioniniuose oro uostuose (nedidelj transporto srauta, dél kurio jie
negali pasiekti pelningumo lygio) visy pirma lémé regiony, kuriuose veiké tie oro uostai, i$sivystymo lygis, o ne
atstumas iki kaimyniniy oro uosty.

(55) Dél vieSojo finansavimo, suteikto remiantis Vyriausybés sprendimu Nr. 398/1997, Rumunija paaiskino, kad,
priesingai negu nurodyta sprendime pradéti procediirg, sumos néra mokamos mety pradZioje remiantis sanaudy
prognozémis, o perteklius, jei jis yra, néra grazinamas valstybei finansiniy mety pabaigoje, nes toks finansavimas,
kuris yra tinkamai pagrindziamas ir nevirija patvirtinto biudzeto, suteikiamas tuo metu, kai vykdoma atitinkama
veikla.
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5. SUINTERESUOTUJU SALI| PASTABOS
5.1. CARPATAIR PASTABOS

(56) Imonés Carpatair pastabos i§ dalies susijusios su TimiSoaros oro uostui ir jmonei Wizz Air skirtu vieSuoju
finansavimu. Kaip paaiskinta 15 konstatuojamojoje dalyje, TimiSoaros oro uostui ir jmonei Wizz Air skirtam
vieSajam finansavimui taikoma kita oficiali tyrimo procedira (*). Taigi toliau Komisija apibendrins tik $iai bylai
aktualias Carpatair pastabas.

(57)  Carpatair tvirtina, kad veiklos pagalba paprastai laikoma neteiséta ir prieStaraujancia ES interesams ir turéty biti
suteikiama tik iSimtinémis aplinkybémis. Carpatair nuomone, veiklos pagalbos oro uostams teikimas sektoriui
daryty neigiamg poveiki, nes:

a) taip buty skatinama nesgZininga konkurencija tarp ES oro uosty, o valstybés pagalbg gaunantis oro uostas
galéty pritraukti oro veZzéjus, sifilydamas jiems oro uosto mokes¢iy nuolaidas. Pagalbos negaunantys oro
uostai negaléty veiksmingai konkuruoti dél vezéjy;

b) Sia priemone veiklos pagalba gaunantys oro uostai biity skatinami suteikti dideles oro uosto mokesciy
nuolaidas, kurios nebiity suteiktos, jeigu oro uostai veikty rinkos salygomis.

(58)  Carpatair atkreipia démesj j tai, kad veiklos pagalba daro neigiama poveikj oro transporto ir oro uosto paslaugy
rinkoms, nes skatina nesaZininga konkurencija tarp oro uosty, o galiausiai ir nesaZiningg konkurencijg tarp tuose
oro uostuose veikian¢iy oro transporto bendroviy. Taigi veiklos pagalba lemia nesaziningg konkurencija tarp
Rumunijos oro uosty ir taip pat daro neigiama poveikj kaimyniniy $aliy, kaip antai Vengrijos, oro uostams.

5.2. AAR PASTABOS

(59) AAR - tai pelno nesiekiantis privatinés teisés reglamentuojamas juridinis subjektas, atstovaujantis Rumunijos
civiliniams oro uostams.

(60) AAR pastabose dél sprendimo pradéti procediirg daugiausia démesio skirta aspektams, susijusiems su infrast-
ruktiirai finansuoti skirta valstybés pagalbos schema. I$ esmés AAR tvirtina, kad daugumos Rumunijos regioniniy
oro uosty infrastruktiirg baitina atnaujinti ir ji yra gerokai prastesné negu kity ES valstybiy nariy oro uosty infrast-
ruktira. AAR teigimu, vieSojo finansavimo skyrimg oro uosty infrastruktiiros atnaujinimui biity galima pagristi
tuo, kad Rumunijoje néra tinkamy ir patikimy transporto alternatyvy (néra nei greitkeliy, nei greityjy traukiniy).

5.3. KLUZO-NAPOKOS ORO UOSTO PASTABOS

(61)  Kluzo-Napokos oro uosto teigimu, vieasis finansavimas, kurj jam suteiké vietos taryba, buvo skirtas tik
neekonominei veiklai subsidijuoti, todél nepateko j Sutarties 107 straipsnio 1 dalies taikymo sritj.

(62) Visy pirma, nagrinéjamomis sumomis, matyt, buvo siekiama padengti tam tikros oro uosto patalpose vykdomos
neekonominés veiklos (kaip antai pasienio kontrolés, specialiyjy pajégy brigados, muitinés, policijos, specialiojo
aviacijos padalinio) sgnaudas, taip pat sgnaudas, susijusias su pagalbine infrastruktiira ir jranga, jskaitant infrast-
ruktiiros priezilirg, atnaujinimg ir valdymg, sgnaudas, susijusias su oro uosto teikiamomis pagalbinémis
paslaugomis, gaisry prevencijos, skubios pagalbos ir saugos priemonémis. Pasak Kluzo-Napokos oro uosto,
atsakomybé uZz tas sgnaudas tenka valstybei, vykdanciai savo, kaip valstybés institucijos, oficialius jgaliojimus,
todél tos sagnaudos nepatenka i valstybés pagalbos taisykliy taikymo sritj.

(63)  Oro uostas taip pat pareiské, kad 2007-2009 m. laikotarpiu jis nepatyré jokiy veiklos nuostoliy.

6. RUMUNIJOS PASTABOS DEL SUINTERESUOTUJU SALIY PASTABY

(64) 2011 m. spalio 17 d. rastu Rumunija Komisijai pateiké savo pastabas dél pastaby, kurias, vykstant tyrimui,
pateiké suinteresuotosios 3alys.

(") Zr. 8 i$nasa.
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(65) Nors Sios pastabos buvo iSimtinai susijusios su valstybés pagalbos investicijoms | infrastruktiira schema, apie
kurig buvo pranesta, kai kurios i§ ty pastaby yra svarbios vertinant Siame sprendime nagrinéjamas veiklos
subsidijas. Tos pastabos apibendrintos toliau.

(66) Rumunija tvirtina, kad metinis keleiviy srautas daugumoje Rumunijos regioniniy oro uosty nesiekia
50 000 keleiviy ir iki 2015 m. né vienas i3 $iy oro uosty nevirSys 300 000 keleiviy srauto lygio. Remdamasi tuo,
Rumunija laikosi nuomonés, kad vieSgja parama tiems oro uostams vargu ar bity padarytas poveikis
konkurencijai ar iskreipta valstybiy nariy tarpusavio prekyba.

(67)  Atstumas tarp ty oro uosty, pasak Rumunijos, taip pat nepadaryty jokio poveikio jy plétrai. Taip yra dél to, kad
net ir tais atvejais, kai tiesioginis atstumas tarp oro uosty nesiekia 100 kilometry, kelioné i§ vieno oro uosto j kita
paprastai trunka ilgiau nei 2 valandas, taigi nagrinégjami oro uostai vienas kitam nedaro jokio konkurencinio
spaudimo.

7. PAGALBOS IVERTINIMAS

(68) Kaip paaiskinta 10 konstatuojamojoje dalyje, Rumunijai atSaukus savo pranesimg dél planuojamos investicijy |
infrastruktiirg finansavimo schemos, oficiali tyrimo procedira, susijusi su 2007-2009 m. laikotarpiu Rumunijos
regioniniams oro uostams teiktu vieSuoju finansavimu, liko neuzbaigta. Taigi toliau pateikiamas jvertinimas yra
susijes su ta priemone.

(69) Atsizvelgdama j 2015 m. liepos 31 d. priimtus sprendimus pradéti oficialy tyrimg dél Kluzo-Napokos ir Tirgu
Mureso oro uosty (zr. 39 punktg), Komisija mano, kad baty tinkama uZzbaigti §j tyrimg visy i jj jtraukty oro
uosty atzvilgiu, iSskyrus Kluzo-Napokos ir Tirgu MureSo oro uostus. Tyrimg SA.30931 dél ty dviejy oro uosty
Komisija ketina uzbaigti kartu su 2015 m. liepos 31 d. pradétais tyrimais. Taigi toliau pateikiamas jvertinimas
taikomas tik priemonéms, suteiktoms 11 kity oro uosty.

7.1. PAGALBOS BUVIMAS

(70) Remiantis Sutarties 107 straipsnio 1 dalimi, valstybés narés arba i§ jos valstybiniy istekliy bet kokia forma
suteikta pagalba, kuria, remiant tam tikras jmones arba tam tikry prekiy gamybg, iskraipoma arba gali bati
iSkraipoma konkurencija, yra nesuderinama su vidaus rinka, kai ji daro jtaka valstybiy nariy tarpusavio prekybai,
i8skyrus tuos atvejus, kai Sutartyje nustatyta kitaip.

(71) Turi bati laikomasi visy sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy. Todél norint nustatyti, ar
nagrinéjamos priemonés yra valstybés pagalba, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje, jos turi atitikti
visas toliau i§déstytas salygas. Konkreciai, finansiné parama:

a) teikiama valstybés arba i§ valstybiniy istekliy,
b) ja palaikomos tam tikros jmonés arba tam tikry prekiy gamyba,
¢) iskraipo arba gali iSkraipyti konkurencija,

d) paveikia valstybiy nariy tarpusavio prekyba.

7.1.1. Ekonominé veikla ir jmonés apibréZtis

(72) Remiantis susiformavusia teismo praktika, Komisija pirmiausia privalo nustatyti, ar oro uosty valdytojai yra
jmonés pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dali. Imone vadinamas bet kuris subjektas, kuris vykdo ekonoming
veiklg, nepaisant jo teisinio statuso ir finansavimo bido (7). Bet kuri veikla, kurig vykdant tam tikroje rinkoje yra
siilomos prekeés arba paslaugos, yra ekonominé veikla.

(73) Sprendime Leipcigo ir Halés oro uostas Bendrasis Teismas konstatavo, kad nuo Sprendimo Aéroports de Paris
priémimo dienos (2000 m. gruodzio 12 d.). galimybé valstybés pagalbos taisykles taikyti oro uosty infrast-
ruktiiros finansavimui nebegali biti atmetama.

(") 1991 m. balandzio 23 d. Sprendimo Héfner ir Elser pries Macrotron (C-41/90), ES:C:1991:161, 21 punktas; 1993 m. vasario 17 d.
Sprendimo Poucet ir Pistre prie§ AGF ir Cancava (C-160/91), ES:C:1993:63, 17 punktas; 1998 m. birZelio 18 d. Sprendimo Komisija pries
Italijg (C-35/96), ES:C:1998:303, 36 punktas.
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(74)  Todél Komisija konstatuoja, kad bent nuo 2000 m. gruodzio 12 d. oro uosto valdytojas vykdo ekonomine veikla
ir yra jmong¢, apibréZta Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje (taip pat zr. 2014 m. aviacijos gairiy 29 punkta).

7.1.2. Viesosios politikos sritis

(75) Nors oro uosty valdytojus pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj bent nuo 2000 m. gruodzio 12 d. reikia laikyti
jmonémis, biitina priminti, kad ne visa oro uosto valdytojo veikla btinai yra ekonominio pobiidzio (taip pat zr.
2014 m. aviacijos gairiy 34 punkta) (**).

(76)  Teisingumo Teismas nustaté, kad veikla, uz kurig atsakomybé paprastai tenka valstybei, vykdanciai savo, kaip
valstybés institucijos, oficialius jgaliojimus, néra ekonominio pobiidZio ir nepatenka | su valstybés pagalba
susijusiy taisykliy taikymo sritj.

(77)  Todél | vieSosios politikos sritj patenkancios veiklos arba su tokia veikla tiesiogiai susijusios infrastruktfiros
finansavimas paprastai néra valstybés pagalba (*). Oro uoste vykdoma veikla, kaip antai oro eismo kontrolé,
policijos veikla, muitinés veikla, gaisry gesinimas ir veikla, susijusi su civilinés aviacijos apsauga nuo neteisétos
veikos, ir investicijos | tokiai veiklai vykdyti reikalinga infrastruktiirg ir jrangg paprastai yra neekonominio
pobiidzio (taip pat Zr. 2014 m. aviacijos gairiy 35 punktg) (*°).

(78) Taciau dél neekonominio pobiidzio veiklos vieSojo finansavimo neturi bati netinkamai diskriminuojami oro
veZéjai ir oro uostus valdancios jmonés. I§ tiesy, pagal nusistovéjusig teismy praktika valdZios institucijos,
sudarydamos salygas, kad imonéms nereikéty padengti su jy vykdoma ekonomine veikla susijusiy islaidy, suteikia
joms pranasuma (*!). Todél jeigu tam tikroje teisinéje sistemoje yra normalu, kad oro transporto bendrové arba
oro uosty valdytojai padengia tam tikry paslaugy sanaudas, taciau kai kurioms oro transporto bendrovéms arba
oro uosty valdytojams, teikiantiems tas pacias paslaugas tam tikry valdzios institucijy vardu, $iy sgnaudy dengti
nereikia, tokiu atveju pastarieji naudojasi pranasumu, net jei pacios paslaugos néra laikomos ekonomine veikla
(taip pat Zr. 2014 m. aviacijos gairiy 37 punktg).

(79) Rumunija niekada netvirtino, kad finansavimu, suteiktu kuriam nors i§ regioniniy oro uosty, kuriems taikomas
$is sprendimas, buvo dengiamos sanaudos, kurias biity galima priskirti prie vieSosios politikos srities sanaudy. Be
to, atliekant tyrimg to netvirtino ir né vienas i§ oro uosty operatoriy, iSskyrus Kluzo-Napokos oro uostg. I§ esmés
kompensavimo mechanizmu siekiama dengti oro uosty pajamy ir nuostoliy skirtumg, neatskiriant vieSosios
politikos srities sagnaudy ir kity risiy sanaudy. Dél Kluzo-Napokos ir Tirgu MureSo oro uosty j § klausima Siame
sprendime galima neatsakyti, nes dél ty oro uosty atliekamas tyrimas $iuo sprendimu néra uzbaigiamas. Dél kity
oro uosty Komisija daro i$vady, kad Siomis priemonémis néra kompensuojamos vieSosios politikos srities
sgnaudos.

7.1.3. Valstybés istekliai ir priskirtinumas valstybei

(80)  Valstybés pagalbos savoka apima bet koki tiesiogiai ar netiesiogiai suteikiamg prana$uma, kuris finansuojamas i§
valstybés istekliy ir kurj suteikia pati valstybé arba bet kokia tarpininkaujanti jstaiga, veikianti pagal jai suteiktus
jgaliojimus. Taigi ji taip pat taikoma visokiam prana$umui, kurj suteikia valstybiy nariy regioninés ar vietos
valdzios institucijos, koks bebiity jy statusas ir pobadis (*3).

(81) Siuo atveju finansavimg i§ nuosavy istekliy tiesiogiai suteiké valstybé arba vietos valdZios institucijos. Todél
Komisija patvirtina, kad visos vertinamos priemonés suteiktos i§ valstybés istekliy ir yra laikytinos valstybés
priemonémis.

("*) 1994 m. sausio 19 d. Sprendimas SAT Fluggesellschaft pries Eurokontrolg (C-364/92), ES:C:1994:7.

(*) 2003 m. kovo 19 d. Komisijos sprendimas Nr. 309/2002 ,Oro eismo saugumas: i$laidy, susijusiy su 2001 m. rugséjo 11 d. teroro
aktais, kompensavimas* (OL C 148, 2003 6 25, p. 7).

(*) Visy pirma Zr. 1994 m. sausio 19 d. Sprendimo SAT Fluggesellschaft pries Eurokontrol (C-364/92), ES:C:1994:7, 30 punktg ir 2009 m.
kovo 26 d. Sprendimo Selex Sistemi Integrati pries Komisijg (C-113/07 P), ES:C:2009:191, 71 punkta.

(*") Zr.2005 m. kovo 3 d. Sprendimo Heiser, C-172/03, ES:C:2005:130, 36 punktg ir nurodytus teismy sprendimus.

(*) 1987 m. spalio 14 d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietijos Federaciné Respublika pries Europos Bendrijy Komisijg, C-248/84,
ES:C:1987:437, ir 2011 m. geguZés 12 d. Bendrojo Teismo sprendimo sujungtose bylose Région Nord-Pas-de-Calais, T-267]08,
ES:T:2011:209, ir Communauté d'agglomération du Douaisis pries Europos Komisijg, T-279/08, ES:T:2011:209, 108 punktas.
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7.1.4. Atrankusis ekonominis pranasumas

(82)  Oro uosty valdytojams suteiktu vieSuoju finansavimu buvo siekta dengti nuostolius, kuriuos jie patyré vykdydami
savo jprasting veikla. Komisijos turimuose faktiniuose jrodymuose ar i§ Rumunijos arba treciyjy Saliy gautose
pastabose nenurodyta nieko, kas leisty manyti, kad pagalbg teikiancios institucijos, nusprendusios suteikti tas
finansavimo priemones, i§ jy galéjo tikétis kokios nors finansinés grazos. Todél aptariamos priemonés neatitinka
rinkos ekonomikos veiklos vykdytojo principo.

(83) Atliekant tyrima Rumunija tvirtino, kad gincijamas vieasis finansavimas yra kompensacija uZ visuotinés
ekonominés svarbos paslaugy teikima.

(84)  Tais atvejais, kai jmonéms pavesta teikti VESP, norédama nustatyti, ar vertinamosiomis priemonémis suteikiamas
ekonominis prana§umas pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj, Komisija turi tikrinti, ar laikytasi Sprendime
Altmark Teismo nustatyty salygy (¥’). Tas sglygas galima apibendrinti taip:

a) jmoné gavéja privalo faktiskai biiti jpareigota teikti vieSgsias paslaugas, o Sie jpareigojimai turi biti aiskiai
apibrézti (toliau —1 Altmark kriterijus);

b) kriterijai, kuriais remiantis apskai¢iuojama kompensacija, turi baiti objektyviai ir skaidriai i§ anksto nustatyti
(toliau — 2 Altmark kriterijus);

¢) kompensacija negali virSyti visy ar dalies batiny sgnaudy, susidariusiy dél jpareigojimy teikti vieSasias
paslaugas vykdymo, atsizvelgiant | vykdant tuos jpareigojimus gautas pajamas ir pagrista pelng (toliau —
3 Altmark kriterijus);

d) kai jmoné, kuri jpareigojama teikti vieSgsias paslaugas, kuriuo nors konkre¢iu atveju atrenkama ne pagal
vieSyjy pirkimy procedira, kuri leisty atrinkti kandidata, pajégianti Sias paslaugas bendruomenei teikti
maziausiomis sgnaudomis, reikalingos kompensacijos dydis turi bati nustatytas remiantis sgnaudy, kuriy
tipiné jmong, tinkamai valdoma ir apsirfipinusi reikiamomis transporto priemonémis, kad atitikty bitinus
vieSyjy paslaugy reikalavimus, biity patyrusi vykdydama tuos jpareigojimus, atsiZvelgiant j vykdant tuos jparei-
gojimus gautas atitinkamas pajamas ir pagrista pelna, analize (toliau — 4 Altmark kriterijus).

(85)  Turi biiti jvykdytos visos Sios keturios salygos. Taigi, jeigu viena i§ jy netenkinama, negalima teigti, kad, remiantis
Sprendimu Altmark, aptariamos priemonés néra susijusios su ekonominiu pranagumu.

7.1.4.1. 1 Altmark kriterijus

(86) Reikalavimas pagal pirmajj Altmark kriterijy sutampa su Sutarties 106 straipsnio 2 dalyje nustatytu reikalavimu,
kad VESP turi bati aiskiai patikéta teikti ir apibrézta ().

(87)  Sutarties 106 straipsnio 2 dalis taikoma tik ,jmonéms, kurioms yra patikéta teikti VESP. Teisingumo Teismas
nuolat pabrézia, kad reikalingas pavedimo aktas (). Todél batinybé, kad VESP bty aiskiai apibréitos, yra
neatskiriama pavedimo dalis ir kyla tiesiogiai i§ Sutarties 106 straipsnio 2 dalies.

(*) 2003 m. liepos 24 d. Sprendimas Altmark Trans ir Regierungsprésidium Magdeburg, C-280/00, ES:C:2003:415.

(**) Komisijos komunikato dél Europos Sgjungos valstybés pagalbos taisykliy taikymo kompensacijai uz visuotinés ekonominés svarbos
paslaugos teikima (OL C 8,2012 1 11, p. 4) 47 punktas.

(*) 1974 m. kovo 27 d. Teisingumo Teismo sprendimo Belgische Radio en Televisie pries SV SABAM ir NV Fonior, C-127]73, ES:C:1974:6,
19-20 punktai; 1989 m. balandzio 11 d. Sprendimo Ahmed Saeed Flugreisen ir Silver Line Reisebiiro GmbH pries Zentrale zur Bekimpfung
unlauteren Wettbewerbs, C-66/86, ES:C:1989:140, 55-57 punktai; 1983 m. kovo 2 d. Sprendimas Gesellschaft zur Verwertung von
Leistungsschutzrechten mbH (GVL) pries Komisijg, C-7/82, ES:C:1983:52; 1981 m. liepos 14 d. Teisingumo Teismo sprendimas Gerhard
Ziichner pries Bayerische Vereinsbank AG, C-172/80, ES:C:1981:178.
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(88) Dar 2001 m. komunikate dél visuotinés ekonominés svarbos paslaugy Komisija atkreipé démesj i sasaja tarp
aiskios apibrézties, pavedimo ir kompensacijos uz VESP teikimg biitinumo ir proporcingumo pagal SESV
106 straipsnio 2 dalj (*). To komunikato 22 punkte paaiskinta, kad ,bet kuriuo atveju, iskyrus Sutarties
106 straipsnio 2 dalyje numatytus atvejus, vieSyjy paslaugy misija turi bati aiskiai apibréZta ir pavesta atlikti
remiantis valdZios institucijos aktu <...>. Sis isipareigojimas yra biitinas teisiniam aiskumui ir skaidrumui pilieciy
atzvilgiu uztikrinti ir tam, kad Komisija galéty patikrinti, ar buvo laikomasi proporcingumo principo“. Taigi,
pavedimas ir apibrézimas yra logiska ir butina bet kurios kompensacijos pagristo proporcingumo vertinimo
salyga. Sgjungos teismai nuolat pabrézia, kad taikant ir Sprendimo Altmark i§imtj, ir Sutarties 106 straipsnio
2 dalj, reikia, kad pareigos teikti vie$gsias paslaugas biity aiskiai apibréztos (¥').

(89) 2011 m. Komisijos komunikate dél Europos Sajungos valstybés pagalbos taisykliy taikymo kompensacijai uz
visuotinés ekonominés svarbos paslaugy teikimg (**) taip pat paaiskinta, kad VESP ir pareigos teikti viesgsias
paslaugas turi biti i§ anksto aiSkiai apibréZtos. Pagal to komunikato 51 punkta, kad bity taikoma Sutarties
106 straipsnio 2 dalis, reikia, kad vienai ar kelioms jmonéms biity pavesta teikti VESP. Taigi Sioms jmonéms
valstybé turi biti pavedusi specialia uzduotj. Pagal pirmajj Altmark kriterijy reikalaujama, kad jmoné turéty
vykdytiny pareigy teikti viesgsias paslaugas. Todél, kad biity laikomasi Teisingumo Teismo praktikos — Sprendimo
Altmark — bitinas vieSosios paslaugos pavedimas, kuriuo apibréziami atitinkamo VESP teikéjo ir teikti atitinkama
VESP pavedancios institucijos jsipareigojimai. Pagal to komunikato 52 punkta, vieSosios paslaugos uzduotis turi
bati pavesta vienu arba keliais aktais, kuriuose turi biiti nurodytos bent jau pareigos teikti viesgsias paslaugas;
jmoné ir, jei tinkama, teritorija; iSimtiniy arba specialiy teisiy, kurias jmonei suteiké atitinkama institucija,
pobidis.

(90) Siuo atveju Rumunija tvirtino, kad aptariamiems oro uostams 2007-2009 m. laikotarpiu suteiktas vieSasis
finansavimas buvo kompensacija uz VESP teikima. Rumunija tvirtino, kad Vyriausybés sprendime Nr. 398/1997
buvo aigkiai ir skaidriai nustatytos pareigos teikti vie$gsias paslaugas, kompensacijos apskai¢iavimo kriterijai ir
priemonés kompensacijos permokai i§vengti.

(91)  Taciau, nors Vyriausybés sprendime Nr. 398/1997 buvo nustatyta, kad jame iSvardyty oro uosty veiklos ir
kapitalo i8laidos bus dengiamos i§ nuosavy istekliy, papildyty vieSuoju finansavimu, ir buvo i§vardyta veikla,
kurig turi vykdyti visy atitinkamy oro uosty valdytojai (t. y. ne kiekvienas oro uostas atskirai), juo né vienam i§
oro uosty valdytojy nebuvo nustatyta aiskiy pareigy teikti viesasias paslaugas.

(92) Kalbant apie Konstancos oro uosta, nors Vyriausybés sprendime Nr. 523/1998 buvo nustatyta, kurios islaidos
turi biiti i§ dalies arba visos dengiamos vieSuoju finansavimu, ir buvo i§vardyta veikla, kurig turi vykdyti io oro
uosto valdytojas, juo né vienas i§ oro uosty valdytojy nebuvo aiskiai jpareigotas teikti viesasias paslaugas.

(93) Rumunijos teiginys, kad oro uosto paslaugos bus bitinos atitinkamy regiony ekonominei plétrai arba jomis
siekiama jgyvendinti strateginj saugumo tiksla, néra pakankamas pagrindas manyti, kad pagalbos gavéjams buvo
teisingai pavesta teikti VESP atsizvelgiant | vieSyjy paslaugy jsipareigojimus.

(94) Komisija nepateikia atsakymo j klausima, ar aptariamy oro uosty paslaugos gali bati laikomos tikromis visuotinés
ekonominés svarbos paslaugomis, nes atlikti vertinima $iuo klausimu néra batina, kadangi, kaip paaiskinta,
vieSosios paslaugos pavedimo akte néra aiSkiai apibréztos. Taigi Komisijai nereikia formuluoti savo pozicijos Siuo
klausimu.

(95) Todél aptariamos priemonés neatitinka 1 Altmark kriterijaus.

(*) Komisijos komunikatas ,,Europos bendros svarbos paslaugos” (2001 m. VESP komunikatas) (OL C 17,2001 1 19, p. 4).

(*) 2003 m. liepos 24 d. Sprendimo Altmark Trans ir Regierungsprésidium Magdeburg, C-280/00, ES:C:2003:415, 87 punktas; 2012 m.
lapkricio 7 d. sprendimo CBI pries Komisijg, T-137/10, dar nepaskelbtas, 97 ir 98 punktai.

(*) OLC8,2012111,p. 4.
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7.1.4.2. 4 Altmark kriterijus

(96)  Pagal ketvirtaji Altmark kriterijy kompensacija turi nevirSyti maziausios batinos sumos, kad nebity laikoma
pagalba. Sis kriterijus tenkinamas, jeigu kompensacijos gavéjas pasirinktas konkurso tvarka, sudarancia salygas
atrinkti konkurso dalyvi, galintj reikiama VESP bendruomenei teikti maZiausiomis sgnaudomis, arba, jei
konkursas nejvyko, jeigu kompensacija apskaiciuota remiantis veiksmingai veikiancios jmonés sagnaudomis.

(97)  Siuo atveju pagalbos gavéjai nebuvo pasirinkti konkurso tvarka. Taip pat néra jrodymy, i§ kuriy biity matyti, kad
kompensacijos dydis buvo nustatytas remiantis sgnaudy, kuriy tipiné jmoné, gerai valdoma ir tinkamai
apsiriipinusi reikiamomis priemonémis, kad atitikty batinus vieSyjy paslaugy reikalavimus, baty patyrusi
vykdydama tuos jpareigojimus, atsizvelgiant i vykdant tuos jpareigojimus gautas atitinkamas pajamas ir pagrista
pelng, analize (néra teisingai apibrézta, zr. 86-95 konstatuojamgsias dalis). Todél Komisija mano, jog negalima
daryti i$vados, kad nagrinéjamas vieSasis finansavimas buvo nustatytas remiantis veiksmingai veikian¢ios jmonés
sanaudomis.

(98)  Taigi nagrinéjamos priemonés neatitinka 4 Altmark kriterijaus.

7.1.4.3. I$vada. Atrankiojo ekonominio pranaSumo buvimas

(99) Kadangi 1 ir 4 Altmark kriterijy nesilaikoma, Komisija daro i§vadg, kad visos keturios Teisingumo Teismo
sprendime Altmark nustatytos salygos Siuo atveju néra tenkinamos. Kaip minéta 82 konstatuojamojoje dalyje,
rinkos ekonomikos investuotojo principo taip pat nesilaikoma, taigi vertinamomis priemonémis oro uosty
valdytojams buvo suteiktas ekonominis pranagumas.

(100) Be to, tas ekonominis pranaumas yra atrankusis, nes skirtas tam tikroms konkreciam ekonomikos sektoriui
priklausan¢ioms jmonéms, t. y. oro uostams.

7.1.5. Konkurencijos iSkraipymas ir poveikis valstybiy nariy tarpusavio prekybai

(101) Oro uosty konkurencija galima vertinti pagal oro transporto bendroviy taikomus pasirinkimo kriterijus, visy
pirma lyginant veiksnius, tokius kaip oro uosty paslaugy pobiidis ir aptarnaujami klientai, gyventojy skaicius ar
ekonominé veikla, transporto spiistys, tai, ar vietove galima pasiekti sausumos transporto priemonémis, taip pat
mokesciy dydis ir bendros komercinés naudojimosi oro uosto infrastruktiira ir paslaugomis salygos (zr. 2014 m.
aviacijos gairiy 43 punkta).

(102) Be to, oro uosty operatoriai konkuruoja siekdami valdyti oro uosty infrastruktiirg — taip pat vietos ir regioni-
niuose oro uostuose. Todél oro uostui skiriamu vie$uoju finansavimu gali bati iSkraipoma konkurencija oro uosto
infrastrukttiros eksploatavimo rinkose. Be to, oro uostams skiriamu vie$uoju finansavimu gali bati iskraipoma
konkurencija ir gali baiti daromas poveikis prekybai visos Sgjungos oro transporto rinkose. Galiausiai oro uostams
skiriamu vie$uoju finansavimu taip pat gali bati daromas poveikis jvairiy transporto rasiy konkurencijai (zr.
2014 m. aviacijos gairiy 44 punkta).

(103) Taigi vertinamomis priemonémis buvo iSkreipta arba bent galéjo bati iskreipta konkurencija ir padarytas poveikis
valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

7.1.6. ISvada dél pagalbos buvimo

(104) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija daro iSvada, kad vertinamos priemonés pagal Sutarties 107 straipsnio
1 dalj yra valstybés pagalba tiems oro uostams.

7.2. PAGALBOS RUSIS. ESAMA PAGALBA AR NAUJA PAGALBA?

(105) Sprendimo pradéti procedirg 3.2.2 skirsnyje ,Pagalbos rtsis. Esama pagalba ar nauja pagalba“ (93-95 punktuose)
atliktas vertinimas, ar pagal Akto dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo salygy V priedo nuostatas
pagalba turéty bati laikoma esama ar nauja, tebéra aktualus. Taigi Sios priemonés nelaikomos esama pagalba.
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7.3. PAGALBOS TEISETUMAS

(106) Nagrinéjamos priemonés buvo jgyvendintos Komisijai jy oficialiai dar nepatvirtinus. Taigi jos yra neteiséta
grine p 1gyv jal | p gl jos y
pagalba, nebent jos tenkinty atitinkamas kokio nors Sajungos teisés akto, kuriuo tam tikry kategorijy pagalbai

nustatoma SESV 108 straipsnyje nustatytos prane$imo prievolés bendroji iSimtis, salygas. Siuo atveju vienintelis
galimas teisés aktas, kuriame galbat galéjo bati nustatyta tokia iSimtis, yra 2005 m. sprendimas dél VESP.

(107) Atliekant tyrimg Rumunija jrodinéjo, kad aptariama pagalba trylikai oro uosty atitikty salygas, nustatytas
2005 m. sprendime dél VESP, kuris galiojo, kai buvo suteiktos minétos priemongs.

(108) 2005 m. sprendimas dél VESP buvo taikytas oro uostams:

a) kuriy metinis keleiviy srautas nevirsija 1 000 000 keleiviy;

b) kuriy metiné apyvarta prie§ atskaitant mokes¢ius yra mazesné kaip 100 mln. EUR per dvejus finansinius
metus iki ty mety, kuriais buvo pavesta teikti visuotinés ekonominés svarbos paslaugas, o metiné kompen-
sacijos suma uZ $ias paslaugas yra mazZesné kaip 30 mln. EUR (¥).

(109) 2005 m. sprendimas dél VESP buvo taikytas tik pagalbai, kompensacijos uz vieSaja paslauga forma skiriamai uz

tikry VESP teikimg. Kad buty taikoma $i i$imtis, kompensacija uz viesaja paslauga, skiriama uz VESP teikima, taip
pat turi atitikti to sprendimo 4, 5 ir 6 straipsniuose nustatytas iSsamias salygas (*°).

(110) 2005 m. sprendimo dél VESP 4 straipsnyje nustatyta, kad VESP atitinkamai jmonei turi biiti pavesta vienu ar
keliais oficialiais dokumentais, kuriuose, be kita ko, turi biiti nurodytas pareigy teikti viesgsias paslaugas pobudis
ir trukmé, kompensacijos apskaiciavimo, kontrolés ir perziiros kriterijai ir bitinos priemonés kompensacijos
permokai i§vengti ir grazinti. 2005 m. sprendimo dél VESP 5 straipsnyje nustatyta, kad kompensacijos suma
neturi vir§yti sumos, kurios reikia vykdant viesyjy paslaugy teikimo jpareigojimus patiriamoms islaidoms
padengti, atsiZvelgiant | gautas atitinkamas pajamas ir pagrista pelng. Galiausiai 2005 m. sprendimo dél VESP
6 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés vykdyty reguliarig kontrole, siekdamos uztikrinti, kad jmonés
negauty didesnés negu nustatyta pagal 5 straipsnj kompensacijos sumos.

(111) Kaip nurodyta 7.1.4.1 skirsnyje, Rumunija nesugebéjo jrodyti, kad oro uosty valdytojams pagal tariamus
pavedimo aktus, kuriais ji remiasi, bitent Vyriausybés sprendimus Nr. 3981997 ir Nr. 523/1998, buvo nustatyti
aiskiai apibrézti jpareigojimai teikti vieSgsias paslaugas. Taigi 4 straipsnyje nustatyti reikalavimai nejvykdyti.

(112) Todél pagalba vienuolikai oro uosty valdytojy negali biiti latkoma suderinama su vidaus rinka ir jai turi bati
taikomas reikalavimas apie ja pranesti remiantis 2005 m. sprendimu dél VESP.

(113) Pagal Komisijos sprendimo 2012/21/ES (toliau — 2011 m. sprendimas dél VESP) (*') 10 straipsni, bet kokia pries
jsigaliojant Siam sprendimui suteikta pagalba, kuri nebuvo laikyta suderinama su vidaus rinka ir kuriai buvo
taikytas reikalavimas apie ja pranesti pagal 2005 m. sprendimg dél VESP, gali bdti pripaZinta suderinama su
vidaus rinka ir reikalavimas i§ anksto apie ja pranesti gali biti jai netaikomas, jeigu ji atitinka tame straipsnyje
nustatytas salygas. Si pagalba dél panasiy j iSdéstytasias 7.1.4.1 skirsnyje priezas¢iy neatitinka salygy, nustatyty

(**) Sprendimo 2 straipsnio 1 dalies a punktas.

(*) Zr. Sio sprendimo 10 straipsnj dél 2005 m. sprendimo dél VESP jsigaliojimo datos ir visy pirma dél jo 4 straipsnio ¢, d ir e punkty bei
6 straipsnio taikymo datos.

(*') 2011 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2012/21/ES dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 106 straipsnio 2 dalies taikymo
valstybés pagalbai, kompensacijos uz viesaja paslauga forma skiriamai tam tikroms jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés
ekonomineés svarbos paslaugas (OLL 7,2012 1 11, p. 3).
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2011 m. sprendimo dél VESP 4, 5 ir 6 straipsniuose, kurie i§ esmés yra panasis j 2005 m. sprendimo dél VESP
4, 5 ir 6 straipsnius. Todél §i pagalba negali biiti laikoma suderinama su vidaus rinka ir jai turi bati taikomas
reikalavimas apie ja pranesti remiantis 2011 m. sprendimu dél VESP.

(114) Taigi nagrinéjamos priemonés yra neteiséta valstybés pagalba.

7.4. PAGALBOS SUDERINAMUMAS

(115) Dél iddestyty priezasciy $i pagalba negali bati pripazinta suderinama su vidaus rinka pagal 2005 m. sprendima
del VESP ir 2011 m. sprendimg dél VESP. Todél Komisija nagrinéjamy priemoniy suderinamumg jvertins
remdamasi kriterijais, nustatytais atitinkamai 2011 m. bendrosiose VESP nuostatose ir 2014 m. aviacijos gairése,
kurios, regis, yra vieninteliai galimi teisiniai pagrindai, kuriais remiantis tos priemonés galbat galéty bati
pripazintos suderinamomis su vidaus rinka.

7.4.1. Suderinamumas pagal 2011 m. bendrgsias VESP nuostatas

(116) Sutarties 106 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ,jmonéms, kurioms yra patikéta teikti bendros ekonominés
svarbos paslaugg, arba pajamy gaunancioms monopolinéms jmonéms Sioje Sutartyje nustatytos taisyklés, ypa¢
konkurencijos taisyklés, yra taikomos, jei jy taikymas nei teisiSkai, nei faktiskai netrukdo atlikti joms patikéty
specialiy uZdaviniy. Prekybos plétojimui neturi bati daroma tokio poveikio, kuris priestarauty Sajungos
interesams.”

(117) Tame straipsnyje numatyta nuo Sutarties 107 straipsnyje nustatyto draudimo teikti valstybés pagalbg leidZianti
nukrypti nuostata, kuri taikoma tada, kai pagalba yra reikalinga ir proporcinga uztikrinant, kad VESP bity
teikiama priimtinomis ekonominémis salygomis. Pagal Sutarties 106 straipsnio 3 dalj Komisija turi uztikrinti, kad
Sis straipsnis biity taikomas, be kita ko, nustatydama salygas, kuriomis ji laiko, kad bitinumo ir proporcingumo
kriterijai yra patenkinti.

(118) Iki 2012 m. sausio 31 d. Komisijos politika, susijusi su Sutarties 106 straipsnio 2 dalyje nustatytos leidZiancios
nukrypti nuostatos taikymu, buvo grindZiama Bendrijos bendrosiomis nuostatomis dél valstybés pagalbos
kompensacijos uZ viesgja paslauga forma (toliau — 2005 m. bendrosios VESP nuostatos) (*3) ir 2005 m.
sprendimu dél VESP.

(119) 2012 m. sausio 31 d. jsigaliojo naujas VESP dokumenty rinkinys, j kurj jtrauktos ir Europos Sgjungos bendrosios
nuostatos dél valstybés pagalbos kompensacijos uz vieSgja paslauga forma (2011 m.) (toliau — 2011 m.
bendrosios VESP nuostatos) (*), ir 2011 m. sprendimas dél VESP.

(120) Pagal 2011 m. bendryjy VESP nuostaty 69 punkty, ,Siame komunikate nustatytus principus Komisija taikys
neteisétai pagalbai, dél kurios ji priims sprendimg po 2012 m. sausio 31 d., net tuomet, kai pagalba skirta iki tos
datos”.

(121) 2011 m. bendryjy VESP nuostaty 16 punkte iddéstyti reikalavimai, kuriuos jvykdzius laikoma, kad teikti VESP yra
tinkamai pavesta. Visy pirma 16 punkto a papunktyje nustatyta, kad pavedimo akte privaloma nurodyti
jpareigojimy teikti vieSgsias paslaugas pobudj ir trukme. Taigi, dél ty paciy priezasciy, kurios jau minétos
7.1.4.1 ir 7.3 skirsniuose, pagalba S$iuo atveju negali bati laikoma suderinama pagal 2011 m. bendrasias VESP
nuostatas.

(122) Todél Komisija laikosi nuomonés, kad nagrinéjama pagalbos priemoné negali bati pripazinta suderinama su
vidaus rinka pagal Sutarties 106 straipsnio 2 dali.

() OLC297,20051129,p. 4.
(*) OLC8,2012111,p.15.
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7.4.2. Suderinamumas pagal 2014 m. aviacijos gaires

(123) 2014 m. aviacijos gairés taikomos veiklos pagalbai, kuri oro uostams buvo suteikta iki 2014 m. balandzio 4 d. (*%).
2014 m. aviacijos gairése nustatytos veiklos pagalbos oro uostams suderinamumo salygos skiriasi atsizvelgiant j
tai, ar pagalba buvo suteikta iki 2014 m. balandzio 4 d., ar po $ios dienos, kurig jsigaliojo tos gairés (**).

(124) Veiklos pagalba, suteikta iki jsigaliojant 2014 m. aviacijos gairéms, t. y. iki 2014 m. balandZio 4 d., gali bati
laikoma suderinama, jeigu jvykdytos $ios salygos:

a) tiksliai apibrézto bendros svarbos tikslo siekimas: §i salyga biina ivykdyta, jeigu pagalba, be kita ko, didinamas
Sajungos pilieciy judumas ir gerinamas susisiekimas tarp regiony arba skatinama regioniné plétra (*%);

b) valstybés pagalbos, kaip politikos priemonés, tinkamumas: valstybés narés turi jrodyti, kad pagalba yra tinkama
priemoné numatytam tikslui pasiekti arba problemoms, kurias ketinama spresti naudojant pagalbos lésas,
isspresti (*');

c) valstybés intervencijos poreikis: pagalba pirmiausia turéty bati skiriama tais atvejais, kai tokia pagalba galima i§
esmés pagerinti padétj, t. y. padaryti tai, ko nejmanoma pasiekti rinkos priemonémis (**);

d) skatinamojo poveikio buvimas: §i salyga yra jvykdyta, jeigu tikétina, kad tuo atveju, jeigu nebity veiklos pagalbos
ir atsizvelgiant  investicinés pagalbos tikimybe bei skrydziy apimtj, atitinkamo oro uosto ekonominés veiklos
mastas gerokai sumazéty (*);

e) pagalbos sumos proporcingumas (pagalba sumaZinta iki biitino minimumo): veiklos pagalba oro uostams yra
proporcinga, jeigu ji nevirija maZziausios remiamai veiklai vykdyti reikalingos sumos (*’);

f) netinkamo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas (*').

7.4.2.1. Tiksliai apibréZto bendros svarbos tikslo siekimas

(125) Rumunijos regioniniams oro uostams skirtomis paramos veiklai priemonémis buvo siekta uZtikrinti, kad oro
uostai turéty pakankamg kapitala, kad galéty veiksmingai testi veiklg. Pasak Rumunijos, regioniniams oro
uostams tenka svarbus vaidmuo didinant pasiekiamumo zonos pasiekiamumg, o $iuo finansavimu didinama oro
uosto sauga, saugumas ir efektyvumas, kartu padedant siekti platesniy regioninés plétros tiksly. Be to, i tuos
regionus ir i§ jy patogiausia keliauti oro transportu, nejskaitant keliy ir (arba) gelezinkeliy transporto paslaugy,
taciau dél prastos infrastruktiros biklés jomis naudojantis kelionés trukmé Rumunijoje yra gerokai ilgesné.

(126) Vis délto Komisija pazymi, kad, atsizvelgiant | tai, kad kai kurie i§ tiriamy oro uosty yra netoli vienas kito,
padaryti ivada, kad ty oro uosty finansavimas atitinka aiskiai apibréztg bendros svarbos tiksla, gali trukdyti oro
uosty infrastruktiiros dubliavimosi galimybé. Todél Komisija turi jvertinti, ar dél ty oro uosty finansavimo néra
dubliuojama oro uosty infrastruktiira toje pacioje pasiekiamumo zonoje.

(127) Oro uosto pasiekiamumo zona 2014 m. aviacijos gairése apibrézta kaip zona, kurios geografinés ribos paprastai
nustatomos nuo oro uosto mazdaug 100 kilometry arba tokiu atstumu, kuris jveikiamas per mazdaug
60 minuciy automobiliu, autobusu, traukiniu ar greituoju traukiniu. Apibréziant konkretaus oro uosto
pasiekiamumo zong, reikia atsizvelgti j kiekvieno konkretaus oro uosto ypatybes. Pasiekiamumo zonos dydj ir
formg lemia jvairios oro uosto charakteristikos, jskaitant jo verslo modelj, vietg, kur jis jrengtas, ir vietoves, |
kurias i3 jo skraidoma.

(128) Kaip nurodyta 24 konstatuojamojoje dalyje, i§ Siame vertinime nagrinéjamy oro uosty, tokie oro uostai, kuriy
100 kilometry pasiekiamumo zonoje ir per 60 minuciy automobiliu, autobusu, traukiniu ar greituoju traukiniu
jveikiamu atstumu, kaip apibrézta 2014 m. aviacijos gairiy 25 punkto 12 papunktyje, yra kitas oro uostas, yra tik

(**) 2014 m. aviacijos gairiy 172 punktas.

(*) 2014 m. aviacijos gairiy 137 punktas.

(**) 2014 m. aviacijos gairiy 137 ir 113 punktai.
(*) 2014 m. aviacijos gairiy 137 ir 120 punktai.
(**) 2014 m. aviacijos gairiy 137 ir 116 punktai.
(*’) 2014 m. aviacijos gairiy 137 ir 124 punktai.
(*) 2014 m. aviacijos gairiy 137 ir 125 punktai.
(*) 2014 m. aviacijos gairiy 137 ir 131 punktai.
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Arado, Baja Marés, Satu Marés, Konstancos ir Oradijos oro uostai. Dél kity oro uosty Komisija laikosi nuomonés,
kad $ia pagalba buvo padéta uztikrinti pilie¢iy judumui ir regiony, kuriuose jrengti tie oro uostai, pasiekiamumui
batinos infrastruktiros veikima, visy pirma atsizvelgiant j prastg keliy ir geleZinkeliy infrastruktairos kokybe. Taigi
tiems oro uostams skirta pagalba buvo prisidéta prie tolesnio bendros svarbos Sajungos tikslo siekimo. Dél
likusiy oro uosty Komisija atkreipia démesj i Siuos aspektus.

Arado oro uostas
(129) Arado oro uostas yra vos uz 50 kilometry nuo TimiSoaros, taigi keliu iki jo galima nuvaZiuoti per 40 minuciy.

(130) 2007-2009 m. laikotarpiu TimiSoaros ir Arado oro uostai taiké skirtingus verslo modelius. TimiSoaros oro
uostas buvo gerai sitvirtings oro uostas, igyvendings verslo modelj, kuris gerokai skyrési nuo Arado oro uosto
verslo modelio. TimiSoaros oro uoste daugiausia buvo vykdomi reguliarieji skrydziai, kuriuos i§ TimiSoaros |
daugelj Rumunijos ir Europos miesty vykdé regioninés ir tarptautinés visas paslaugas teikiancios oro transporto
bendrovés (*), o Arado oro uosto verslo modelis, kaip minéta 28 ir 31 konstatuojamosiose dalyse, buvo pagristas
pigiais skrydziais. Nuo 2009 m. Sie du oro uostai ir toliau veiké pagal skirtingus modelius: pigiy skrydziy
skai¢ius Arado oro uoste smarkiai sumazéjo, kol jy galiausiai visai neliko (2015 m. oro uostas aptarnavo tik
8 632 keleivius ir, kaip matyti i§ vieSai prieinamos informacijos, 2016 m. i§ jo nebuvo jvykdyta né vieno
komercinio keleivinio skrydzio), o TimiSoaros oro uostas émé labiau orientuotis i pigius skrydzius. Tai, kad
TimiSoaros ir Arado oro uosty verslo modeliai vertinamu laikotarpiu ir paskui buvo nevienodi, rodo, kad sie du
oro uostai néra tobuli vienas kito pakaitalai.

(131) Pagal Aviacijos gairiy 85 punkts, nepelningy oro uosty veiklos dubliavimasis arba papildomy nepanaudoty
pajégumy atsiradimas nepadeda siekti bendros svarbos tikslo. Siuo klausimu Komisija pazymi, kad TimiSoaros
oro uostas vertinamu laikotarpiu veiké pelningai. Be to, TimiSoaros oro uostas 2007-2010 m. atliko investicijas |
jvairius terminalas, siekdamas didinti savo pajégumus ir prisitaikyti prie padidéjusio oro transporto srauto (pvz., |
tarptautiniy skrydziy terminalo plétrg ir modernizavimg 2007 m., | vidaus skrydziams skirto i§vykimo terminalo
plétra 2008-2010 m.). Taigi TimiSoaros oro uostas jau buvo gerokai didesnis ir turéjo investuoti, kad galéty
plésti savo veikla, todél mazai tikétina, kad tuo atveju, jeigu pagalba Arado oro uostui nebiity suteikta, Timi§oaros
oro uostas bity galéjes Arado oro uosto skrydzius perimti be papildomy investicijy. Tai dar vienas jrodymas, kad
$ie du oro uostai negali vienas kito iki galo pakeisti.

(132) Atsizvelgdama j 130 ir 131 konstatuojamosiose dalyse i§déstytus argumentus, Komisija konstatuoja, kad, nors
Arado oro uostas yra toje pacioje pasiekiamumo zonoje kaip ir TimiSoaros oro uostas, $iy dviejy oro uosty veikla
nesidubliuoja.

(133) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija gali padaryti i§vadg, kad Arado oro uostui suteikta pagalba buvo prisidéta
prie pilie¢iy judumo ir regiono, kuriame tas oro uostas veikia, pasiekiamumo didinimo, taigi buvo padéta siekti
tiksliai apibrézto bendros svarbos tikslo.

Baja Marés ir Satu Marés oro uostai

(134) Baja Marés ir Satu Marés oro uostus skiria 76 kilometry atstumas ir i§ abiejy 3iy oro uosty buvo daugiausia
vykdyti reguliarieji Rumunijos nacionalinés oro transporto bendrovés TAROM skrydziai  Bukare$ta. Remiantis
vieSal prieinama informacija, Baja Marés oro uoste 2007-2009 m. laikotarpiu kelis skrydZius i Bukaresta kas
savaite vykdé TAROM, 2008 m. balandZio mén.—2009 m. vasario mén. skrydZius viena kryptimi (j Vieng) vykde
Austrian Airlines ir vos kelis ménesius (2009 m. spalio—gruodzio mén.) skrydzius j tris paskirties vietas Europoje
vykdé Blueair. TAROM kelis skrydzius j Bukare$ta kas savaite taip pat vykdé i§ Satu Marés oro uosto. Taciau, atsi-
zvelgiant j prastg keliy infrastruktiiros bikle tame regione, nuo vieno oro uosto iki kito keliu galima nuvaziuoti
per 1 val. 10 min., o tai virSijja 60 minuciy kelionés trukmés kriterijy, kuris pagal 2014 m. aviacijos gaires
taikomas oro uosto pasiekiamumo zonai apibrézti.

(135) Be to, kaip minéta 34 ir 35 konatatuojamosiose dalyse, dél $iy dviejy oro uosty infrastruktiros skirtumy
reguliariai topti ir kilti juose galéjo nevienodo dydzio orlaiviai.

(*}) Pigiy skrydziy oro vezéja Wizz Air skrydzZius i§ TimiSoaros oro uosto pradéjo vykdyti tik 2008 m. pabaigoje.
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(136) Taigi, nors atstumas tarp $iy dviejy oro uosty atitinka ne didesnio nei 100 kilometry atstumo kriterijy, kuris
pagal 2014 m. aviacijos gaires taikomas oro uosto pasiekiamumo zonai apibrézti, Komisija, atsizvelgdama |
134 ir 135 konstatuojamosiose dalyse i§déstytus argumentus, konstatuoja, kad jy veikla nesidubliuoja.

(137) Remdamasi tuo, kas idéstyta, Komisija daro i§vada, kad kiekvieno i§ $iy dviejy oro uosty gauta pagalba buvo
padéta siekti tiksliai apibrézto bendros svarbos tikslo, nes zonose, kuriose veikia tie oro uostai, buvo prisidéta
prie judumo ir pasickiamumo didinimo.

Konstancos oro uostas

(138) Konstancos oro uostas jsikiirgs 45 kilometry ir 30 minuciy kelio atstumu nuo Tuzlos oro uosto. 2007-2009 m.
i§ Konstancos oro uosto buvo vykdyti reguliarieji skrydziai j kelias Europos paskirties vietas, taigi jo verslo
modelis buvo kitoks nei Tuzlos oro uosto, kuris neteiké jokiy oro uosto paslaugy komercinei aviacijai ir
daugiausia démesio skyré specializuotiems skrydziams (pvz., Zemés akio tikslais, reklamos tikslais, taip pat
pramoginiams, mokomiesiems ir greitosios pagalbos skrydziams). Taigi, nors Tuzlos oro uostas yra toje pacioje
pasiekiamumo zonoje, kaip ir Konstancos oro uostas, jo negalima laikyti oro uostu, apibréZtu 2014 m. aviacijos
gairiy 25 punkto 6 papunktyje, todél negalima ir manyti, kad jo infrastruktira dubliuojama Konstancos oro
uosto infrastruktiira.

(139) Siuo pagrindu Komisija daro i$vadg, kad Konstancos oro uostui suteikta pagalba buvo padéta siekti tiksliai
apibrézto bendros svarbos tikslo, nes zonoje, kurioje veikia $is oro uostas, buvo prisidéta prie judumo ir
pasiekiamumo didinimo.

Oradijos oro uostas

(140) Oradijos oro uostas yra uz 80 kilometry nuo Debreceno oro uosto (Vengrijoje), taciau greiCiausiai iki jo galima
nuvaziuoti per 1 val. 30 min. (nes reikia kirsti Sengeno erdvei nepriklausancios Salies sieng).

(141) Be to, 2007-2009 m. oro uostai taiké skirtingus verslo modelius: Oradijos oro uoste vidaus skrydzius vykde
regioniniai ir nacionaliniai visas paslaugas teikiantys oro veZéjai, o Debreceno oro uostas daugiausia démesio tuo
metu skyré uzsakomiesiems skrydziams (pigiy skrydziy émé daugéti tik pastaraisiais metais). Tai rodo, kad Sie du
oro uostai vertinamu laikotarpiu nebuvo tobuli vienas kito pakaitalai. Taigi, nors atstumas tarp 3iy dviejy oro
uosty atitinka ne didesnio nei 100 kilometry atstumo kriterijy, kuris pagal 2014 m. aviacijos gaires taikomas oro
uosto pasiekiamumo zonai apibrézti, Komisija daro i$vada, kad jy veikla nesidubliuoja.

(142) Remdamasi tuo, kas i3déstyta, Komisija konstatuoja, kad Oradijos oro uostui suteikta pagalba buvo padéta siekti
tiksliai apibrézto bendros svarbos tikslo, nes zonoje, kurioje veikia $is oro uostas, buvo prisidéta prie judumo ir
pasiekiamumo didinimo.

7.4.2.2. Valstybés intervencijos poreikis, valstybés pagalbos, kaip politikos priemonés, tinkamumas,
skatinamojo poveikio buvimas ir pagalbos sumos proporcingumas

(143) Dél pagalbos batinumo 2014 m. aviacijos gairiy 116 punkte reikalaujama, kad veiklos pagalba padéty i§ esmés
pagerinti padeéti, t. y. padaryti tai, ko nejmanoma pasiekti rinkos priemonémis. Pagal 2014 m. aviacijos gairiy
120 punktg valstybés narés turi jrodyti, kad pagalba yra tinkama priemoné numatytam tikslui pasiekti arba
problemoms, kurias ketinama spresti naudojant pagalbos 1é3as, iSspresti. Taip bity, jeigu nesuteikus aptariamos
pagalbos aptariami Rumunijos oro uostai grei¢iausiai biity priversti pasitraukti i§ rinkos, taigi Rumunijos regionai
netekty jy pasiekiamumui ir plétrai svarbios transporto infrastruktiiros, arba gerokai sumazinti savo veiklos
mastg. Pagal 2014 m. Aviacijos gaires maZesniems oro uostams gali baiti sunku be vie$ojo finansavimo uZtikrinti
savo veiklos finansavimg. 2014 m. aviacijos gairiy 118 punkte nurodoma, kad oro uostai, kuriy metinis keleiviy
srautas nesiekia 200 000 keleiviy, gali biiti nepajégiis padengti didele savo veiklos islaidy dalj. Sivo klausimu
Komisija paZymi, kad keleiviy srautas nagrinéjamuose vienuolikoje oro uosty 2007-2009 m. laikotarpiu buvo
mazesnis nei 200 000 keleiviy.

(144) Pagal 2014 m. aviacijos gairiy 124 punktg veiklos pagalba turi turéti skatinamajj poveikj, jeigu tikétina, kad tuo
atveju, jei veiklos pagalbos nebity, ir atsizvelgiant | investicinés pagalbos tikimybe bei skrydziy apimti,
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atitinkamo oro uosto ekonominés veiklos mastas gerokai sumazéty. Siuo atveju, nesant pagalbos, gavéjy veiklos
lygis dél nepadengty nuostoliy biity gerokai sumazéjes arba jy veikla galbat baty visiskai nutraukta. Pagal
2014 m. aviacijos gairiy 125 punktg veiklos pagalba oro uostams yra proporcinga, jeigu ji nevirija maZiausios
remiamai veiklai vykdyti reikalingos sumos. Pagal nagrinéjamas priemones buvo apsiribota maziausia suma,
reikalinga nuostoliams padengti ir oro uostams toliau veiksmingai veikti.

(145) Todél Komisija daro i$vadg, kad visa veiklos pagalba buvo biitina ir nevirijo maZziausios remiamai veiklai vykdyti
reikalingos sumos.

7.4.2.3. Netinkamo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas

(146) Kaip nurodyta 24 konstatuojamojoje dalyje, i§ Siame vertinime nagrinéjamy oro uosty, kitas oro uostas ne
didesniu nei 100 kilometry arba tokiu atstumu, kuris jveikiamas per mazdaug 60 minudiy automobiliu,
autobusu, traukiniu ar greituoju traukiniu, yra nutolgs tik nuo Arado, Baja Marés, Satu Marés, Konstancos ir
Oradijos oro uosty. Kaip paaiskinta 128 konstatuojamojoje dalyje, dél visy kity oro uosty Komisija laikosi
nuomonés, kad suteikta pagalba buvo padéta uZtikrinti pilie¢iy judumui ir regiony, kuriuose jrengti tie oro
uostai, pasiekiamumui bitinos infrastruktiiros veikima, visy pirma atsizvelgiant j prasta keliy ir geleZinkeliy
infrastrukttiros kokybe. Taigi tiems oro uostams skirta pagalba buvo prisidéta prie tolesnio bendros svarbos
Sajungos tikslo siekimo ir nebuvo nederamai iskraipyta konkurencija. Dél likusiy oro uosty Komisija atkreipia
démesj i siuos aspektus.

Arado oro uostas

(147) Komisija pazymi, kad vertinamu laikotarpiu keleiviy srautas Arado oro uoste buvo labai mazas — ir absoliuciaisiais
dydziais, ir lyginant su TimiSoaros oro uostu (esan¢iu uz 50 kilometry ir 40 minuciy kelio). Metinis keleiviy
skai¢ius Arado oro uoste vertinamu laikotarpiu svyravo nuo 67 183 iki 128 835 keleiviy, o TimiSoaros oro uoste
srautas sudaré nuo 859 329 iki 991 758 keleiviy per metus. 2007 m. keleiviy srautas Arado oro uoste sudaré tik
7,8 % Timi$oaros oro uosto srauto, 2008 m. — 14,5 %, o 2009 m. — 8,8 %. Atsizvelgiant j keleiviy srauto lygio
Siuose dviejuose oro uostuose skirtuma, konkurencinis poveikis, kurj Arado oro uosto gauta pagalba padaré
TimiSoaros oro uostui, buvo labai nedidelis (*)). Apskritai bendras Sios pagalbos poveikis konkurencijai, atsi-
zvelgiant | mazg oro uosto keleiviy srauta, nei§vengiamai buvo mazas. Be to, nepanasu, kad keleiviy srauto raida
Siuose dviejuose oro uostuose biity kaip nors susijusi. Keleiviy srautas Arado oro uoste padidéjo nuo
67 183 keleiviy 2007 m. iki 128 835 keleiviy 2008 m., o 2009 m. sumazéjo iki mazdaug 88 147 keleiviy, tuo
tarpu TimiSoaros oro uosto keleiviy srautas nuosekliai didéjo (nuo 859 329 keleiviy 2007 m. iki
886 083 keleiviy 2008 m. ir 991 758 keleiviy 2009 m.) (*). Sis tarpusavio rysio nebuvimas rodo, kad sie du oro
uostai tenkino nevienodus poreikius ir aptarnavo skirtingus rinkos segmentus, o ne vien dubliavo vienas kito
veiklg.

(148) Be to, atsizvelgiant i tai, kad 2007-2009 m. TimiSoaros oro uostas buvo pelningas ir investavo | savo pajégumy
didinima, mazai tikétina, kad Arado oro uostui suteikta pagalba TimiSoaros oro uosto veiklai buvo padarytas
reik§mingas poveikis.

(149) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija mano, kad konkurencijos iSkraipymai, kuriuos lémé $i pagalba, buvo
nedideli ir nenusvéré pagalbos indélio | juduma ir pasiekiamuma.

() Sprendime dél valstybés pagalbos SA 33961 (2012/C) (ex 2012/NN), kurig Pranciizija suteiké Nimo, Izeso ir Le Vigano prekybos ir
pramonés riimams ir bendrovéms Veolia Transport Aéroport de Nimes, Ryanair Limited ir Airport Marketing Services Limited (OL L 113,
2016 4 27, p. 32), Komisija konstatavo, kad Nimo oro uostui suteiktos pagalbos poveikis konkurencijai su netoli esanc¢iu Monpeljé oro
uostu buvo nedidelis, be kita ko, taip pat dél keleiviy srauto Siuose dviejuose oro uostuose skirtumo, nes keleiviy skai¢ius Nimo oro
uoste buvo 3esis kartus maZesnis negu Monpeljé oro uoste.

(*) Keleiviy srauto raidos kaimyniniuose oro uostuose tarpusavio rysio nebuvimas taip pat buvo vienas is kriterijy, kurie sprendime dél
valstybés pagalbos SA.22614 (C 53/07), kurig Pranciizija suteiké Po Bearno prekybos ir pramonés riimams ir bendrovéms Ryanair,
Airport Marketing Services ir Transavia (OL L 201, 2015 7 30, p. 109), buvo taikyti jrodinéjant, ar Po oro uostui suteikta pagalba yra
suderinama.
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Baja Marés ir Satu Marés oro uostai

(150) Atsizvelgdama | itin Zema keleiviy srauto Siuose dviejuose oro uostuose lygi vertinamu laikotarpiu (nuo
15 334 keleiviy 2007 m. iki 24 983 keleiviy 2009 m. Baja Marés oro uoste ir nuo 5 883 keleiviy iki
11 101 keleiviy 2009 m. Satu Marés oro uoste) ir j Siuose oro uostuose tiipianciy ir kylanciy orlaiviy rasiy
dydzio skirtumg, nurodyta 34 ir 35 konstatuojamosiose dalyse, Komisija daro i§vada, kad konkurencijos
iSkraipymai, kuriuos lémé $i pagalba, buvo labai nedideli ir nenusvéré teigiamo pagalbos indélio | judumg ir
pasiekiamuma.

Konstancos oro uostas

(151) Kaip paaiskinta 138 konstatuojamojoje dalyje, Konstancos oro uostas, kuriame buvo vykdyti komerciniai
skrydziai, taiké kitokj verslo modelj negu netoliese esantis Tuzlos oro uostas, kuris nesidlé jokiy oro uosto
paslaugy komercinei aviacijai. Tuzlos oro uostas net néra oro uostas, kurio sgvoka apibrézta 2014 m. aviacijos
gairiy 25 punkto 6 papunktyje. Be to, keleiviy srautas Konstancos oro uoste vertinamu laikotarpiu buvo labai
mazas, todél nedideli ir dél gautos pagalbos atsirade konkurencijos iskraipymai. Dél Sios priezasties Komisija
konstatuoja, kad 2007-2009 m. Konstancos oro uosto gautos pagalbos indélis j judumg ir pasiekiamuma nusvéré
bet kokj dél tos pagalbos atsiradusj konkurencijos iskraipyma.

Oradijos oro uostas

(152) Kaip paaiskinta 37 ir 140 konstatuojamosiose dalyse, Oradijos oro uostas yra uz 80 kilometry nuo Debreceno
oro uosto (Vengrijoje), tatiau greiciausiai iki jo galima nuvaziuoti per 1 val. 30 min. (nes reikia kirsti Sengeno
erdvei nepriklausancios 3alies sieng). Be to, 2007-2009 m. keleiviy srautas Oradijos oro uoste buvo labai mazas
(maziau nei 40 000 keleiviy) ir jis taiké kitokj nei Debreceno oro uosto verslo modelj (7r. 141 konstatuojamaja

dalj).

(153) Atsizvelgdama | tai, Komisija laikosi nuomonés, kad Oradijos oro uosto gautos pagalbos indélis | judumg ir
pasiekiamumg nusvéré bet kokj dél tos pagalbos atsiradusj konkurencijos iskraipyma.

7.4.3. I$vada dél aptariamos pagalbos suderinamumo

(154) Remdamasi minétu vertinimu, Komisija daro i§vads, kad 2007-2009 m. laikotarpiu Rumunijos Arado, Bakeu,
Baja Marés, Krajovos, Jasy, Oradijos, Satu Marés, Sibijaus, Sucavos, TulCos ir Konstancos oro uostams suteikta
pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

(155) Sis vertinimas nedaro visiskai jokio poveikio pagalbos, kuri tiems oro uostams gali biiti suteikta po 2014 m.
balandzio 4 d., vertinimui, kurj Komisijai gali tekti atlikti ateityje, nes bet kokia tokia pagalba reikéty vertinti
pagal kitokius nei taikomi nagrinégjamoms priemonéms kriterijus (*).

8. ISVADA

(156) Finansavimas, kuri 2007-2009 m. Rumunijos valdZios institucijos suteiké Arade, Bakeu, Baja Mar¢je, Krajovoje,
Jasuose, Oradijoje, Satu Mar¢je, Sibijuje, Sucavoje, TulCoje ir Konstancoje esantiems oro uostams, yra neteiséta
valstybés pagalba, kuri yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

(157) Dél 69 konstatuojamojoje dalyje paaiskinty priezas¢iy 2007-2009 m. Kluzo-Napokos ir Tirgu MureSo oro
uostams suteikto vie$ojo finansavimo tyrimas tebetgsiamas.

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. 490 401,3 tikst. RON viesasis finansavimas, kurj 2007-2009 m. laikotarpiu Rumunija skyré Arade, Bakeu, Baja
Maréje, Krajovoje, Jasuose, Oradijoje, Satu Maréje, Sibijuje, Sucavoje, Tul¢oje ir Konstancoje esantiems Rumunijos oro
uostams, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj yra valstybés pagalba, suteikta pazeidziant
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio 3 dalj.

(*) Visy pirma dél pagalbos, suteiktos po 2014 m. balandzio mén., 2014 m. aviacijos gairiy 115 punkte numatyta batinybé jrodyti, kad
nepelningas oro uostas bus pajégus pasiekti 100 % veiklos islaidy padengimo norma pereinamojo laikotarpio pabaigoje (Zr. 2014 m.
aviacijos gairiy 128-130 punktus), o Aviacijos gairiy 132 punkte nurodyta, kad biitina reikalauti i§ valstybiy nariy jrodyti, jog 100 %
veiklos i§laidy padengimo norma pereinamojo laikotarpio pabaigoje bus pajégiis pasiekti visi toje pacioje pasickiamumo zonoje esantys
0ro uostai.
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2. 1 dalyje nurodyta valstybés pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Rumunijai.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugséjo 27 d.

Komisijos vardu
Margrethe VESTAGER

Komisijos naré




L 166/58 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 6 29

[II

(Kiti aktai)

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 469/15/COL
2015 m. lapkricio 4 d.

baigti oficialy tyrimg dél jtariamos valstybés pagalbos bendrovei Innovation Norway, susijusios su
jos veikla interneto infrastruktiiros ir susijusiy paslaugy rinkoje, taip pat dél galimos pagalbos
regioninéms turizmo taryboms ir turistiniy viety valdymo organizacijoms (Norvegija) [2017/1150]

ELPA priezitiros institucija (toliau — Institucija),
ATSIZVELGDAMA | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 61 straipsnio 1 dalj,

ATSIZVELGDAMA | ELPA valstybiy susitarimg dél PrieZifiros institucijos ir Teisingumo Teismo jsteigimo (toliau —
Susitarimas dél PrieZitiros institucijos ir Teismo), ypac j jo 24 straipsnij,

ATSIZVELGDAMA | Susitarimo dél Priezifiros institucijos ir Teismo 3 protokolg (toliau — 3 protokolas), ypa¢ i II dalies
7 straipsnio 2 dalj ir 13 straipsnio 1 dalj,

PAPRASIUSI suinteresuotyjy Saliy pateikti pastaby pagal minétas nuostatas ir atsizvelgdama j jy pastabas,

kadangi:

[. FAKTAI
1. PROCEDURA

(1) 2013 m. liepos 5 d. rastu (') jmoné TellUs IT AS (véliau susijungusi su jmone New Mind (3 (toliau — New Mind |
tellUs, arba skundo pateikéjas) pateiké Institucijai skundg dél bendrovés Innovasjon Norge (toliau — Innovation
Norway, arba IN), kuriame ji teigé, kad Innovation Norway gavo valstybés pagalba, kad galéty vykdyti ekonomine
veikla turizmo sektoriaus interneto infrastruktiiros ir susijusiy paslaugy rinkoje. Institucija §j skunda gavo ir
uZregistravo 2013 m. liepos 8 d.

(2)  Preliminariai i$nagrinéjusi skunda, 2014 m. liepos 16 d. Institucija Sprendimu Nr. 300/14/COL (toliau —
sprendimas pradéti procediira (*)) nusprendé pradéti 3 protokolo I dalies 1 straipsnio 2 dalyje nustatyta oficialia
tyrimo procediirg. Siame sprendime Institucija papra$é Norvegijos valdZios institucijy ir suinteresuotyjy Saliy
pateikti savo pastaby.

(") Dokumentas Nr. 678002 ir dokumenty Nr. 678003-678007, 678010-678013 ir 678017 priedai.

(*) 2013 m. spalio mén. pradinis skundo pateikéjas — jmoné tellUs IT AS — susijungé su jmone New Mind ir $iy dviejy jmoniy pagrindu buvo
isteigta jmoné New Mind | tellUs. Zr. www.newmind.co.uk.

(}) Paskelbta OL C 334,2014 9 25, p. 8 ir EEE priedo Nr. 53,2014 9 25,p 1.


http://www.newmind.co.uk
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(3) 2014 m. rugséjo 1 d. rastu (*) Norvegijos valdZios institucijos pateiké pastaby dél sprendimo pradéti procediira.
2014 m. rugséjo 30 d. Institucija susitiko su Norvegijos valdZios institucijomis ir IN. Po $io susitikimo, 2014 m.
rugséjo 1 d., Norvegijos valdzios institucijos pateiké naujos informacijos ir paaiskinimy. Be to, Institucija pateiké
IN papildomy klausimy ir 2014 m. spalio 17 d. e. pastu (*) gavo atsakymus j Siuos klausimus.

(4) 2014 m. spalio 9 d. e. pastu (°) Institucija gavo vienos suinteresuotosios 3alies — skundo pateikéjo — pastabas.
2014 m. spalio 10 d. rastu () Institucija persiunté Sias pastabas Norvegijos valdzios institucijoms. 2014 m.
spalio 27 d. ir lapkri¢io 5 d. Institucija surengé telefonine konferencijg su IN.

(5) 2014 m. lapkri¢io 24 d. rastu (%) Norvegijos valdZios institucijos pateiké savo komentarus dél skundo pateikéjo
pastaby ir su byla susijusios papildomos informacijos.

(6)  Véliau Institucija gavo su byla susijusios papildomos informacijos i§ skundo pateikéjo ir IN (). 1§ skundo
pateikéjo gauta informacija buvo persiysta Norvegijos valdzios institucijoms.

2. PRIEMONIY APIBUDINIMAS
(7)  Sis sprendimas susijes su IN veikla turizmo sektoriuje.

(8)  IN — valstybés jmoné, jpareigota remti Norvegijos jmoniy ir pramonés inovacijas ir vystymasi. IN teikia parama
Salies turizmo sektoriui. IN sukiré ir tvarko labiausiai lankoma Norvegijos turizmo svetaing — visitnorway.com (*°).

(9)  Svetaingje visitnorway.com IN teikia paslaugas regioninéms turizmo taryboms (RTT) (*!) ir turistiniy viety valdymo
organizacijoms (TVVO) (3. RTT ir TVVO yra vietos arba regioninés institucijos, skatinancios turizma savo
geografinése vietovése.

(10)  Teikiamos tokios paslaugos: i) interneto infrastruktiros ir susijusios paslaugos ir ii) rinkodaros ir reklamos
paslaugos turizmo sektoriuje (*%).

(11) Skundo pateikéjo pareiskime ir sprendime pradéti procediira nurodyta, kad galéjo biti taikomos valstybés
pagalbos priemonés, susijusios su interneto infrastruktiiros ir susijusiomis paslaugomis. Konkre¢iai kalbant,
sprendimo pradéti procediira 1 straipsnyje nurodytos trys galimos valstybés pagalbos priemonés.

(12) Pirmoji jtariama pagalbos priemoné susijusi su valstybés pagalba, kuriag IN neva gavo prarasdama pelng uz
interneto infrastruktdiros ir susijusiy paslaugy teikimg RTT ir TVVO.

(13) Antroji priemoné — jtariamas apskaitos neatskyrimas ir skaidrios sgnaudy paskirstymo metodikos, pagal kurig IN
ekonominé veikla biity atskiriama nuo neekonominés veiklos, netaikymas. Visy pirma, svarbu atsakyti j klausima,
ar IN teikiamos interneto infrastruktfiros ir susijusios paslaugos yra kryzmiskai subsidijuojamos naudojant
valstybés lésas, skirtas neekonominei paslaugai, t. y. bendrai Norvegijos, kaip turistinés alies, reklamai, teikti.

(*) Dokumentas Nr. 720775 su 12 priedy (dokumentai Nr. 7207767207 88).
(’) Dokumentas Nr. 726058.
(®) Dokumentas Nr. 725167.
(') Dokumentas Nr. 725174.
)
(

5

6

%) Dokumentai Nr. 730559, 730560 ir 730561.

°) Institucija i§ skundo pateikéjo ir IN gavo keletg e. laisky su papildoma informacija. TellUs 2015 m. sausio 1 d. atsiunté e. laiska
(dokumentas Nr. 734800). IN atsiunté keletg e. laisky: dokumenta Nr. 742759 (2015 m. sausio 16 d. e. laiskas), Nr. 744264 (2015 m.
vasario 5 d. e. laigkas), Nr. 753927 (2015 m. balandzZio 14 d. e. laiskas), Nr. 754218 (2015 m. balandzZio 17 d. e. laiskas), Nr. 757843
(2015 m. geguzés 20 d. e. laiskas) ir Nr. 758656 (2015 m. geguzés 29 d. e. laiskas) ir 2015 m. balandZio 16 d. surengé telefoning
konferencijg su IN.

(") Konkreciai kalbant, 2013 m. svetaingje visitnorway.com apsilanké 22,5 min. lankytojy, jos tinklalapiai perziaréti 50 min. karty,
0 2014 m. sulaukta 21,3 min. lankytojy, tinklalapiai perzidiréti 50,3 min. karty. Zr. informacija, skelbiama adresu http:|/www.
slideshare.net/hanspetteraalmo/new-structure-for-destinations-on-visitnorwayvom ir dokumente Nr. 7586 56.

(") Norvegiskai — Regionalt selskap.

(*) Norvegiskai — Destinasjonsselskap.

(**) Siy paslaugy aprasa Institucija pateiks 2.2 ir 2.3 punktuose.


http://www.slideshare.net/hanspetteraalmo/new-structure-for-destinations-on-visitnorwayvom
http://www.slideshare.net/hanspetteraalmo/new-structure-for-destinations-on-visitnorwayvom
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(14)  Trecioji jtariama pagalbos priemoné susijusi su valstybés pagalba, suteikta RTT ir TVVO, joms nustatant tokias
interneto infrastruktiiros ir susijusiy paslaugy kainas, kurios yra per maZos pagristai IN investicijy grazai
uztikrinti.

2.1. ITARIAMOS VALSTYBES PAGALBOS GAVEJAI

(15) Norvegijos Vyriausybé bendrove IN isteigé 2003 m., priémusi Istatyma dél Innovation Norway (**) (toliau — IN
jstatymas). Valstybei nuosavybés teise priklauso 51 %, apskritims — 49 % $ios bendrovés akeijy (*°).

(16) Si bendrové isteigta kaip Norvegijos Vyriausybés priemoné, skirta padéti Salyje skatinti verte kuriancio verslo
vystyma (*°). IN valdo ir jgyvendina keleta Norvegijos pagalbos schemy. IN teikia paramg Salies turizmo sektoriui.
Norvegijos valdZios institucijy teigimu, ,bendrovei IN, be kity uzduociy, patikéta oficialioje svetainégje
,visitnorway.com* teikti interneto rinkodaros paslaugas tarptautiniams ir alies subjektams® (7).

(17)  Vietos ir regioninio turizmo skatinimas patikétas RTT ir TVVO. Remiantis Norvegijos valdzios institucijy pateikta
informacija (*®), Norvegijoje yra apie 300 regioniniy ir vietos turizmo organizacijy — RTT ir TVVO. Pagrindiné jy
paskirtis — organizuoti turizmo veikla ir teikti turizmo informacijg. RTT daugiausia démesio skiria tarptautinei
regiono rinkodarai, o TVVO tarptautiniu ir nacionaliniu lygmenimis pristato konkrecias turistines vietas ().
Paprastai jy akcininkai yra valstybés ir privacios jmonés (*). RTT paprastai steigiamos kaip akcinés bendrovés; jy
akcijos nuosavybés teise priklauso apskriciy valdZios institucijoms ir turizmo sektoriaus atstovams. TVVO yra
vietos lygmens; jy akcininky struktdira gali bati jvairi. Vis délto paprastai jos nuosavybés teise priklauso vietos
valdzios institucijoms ir vietos turizmo jmonéms.

(18) RTT ir TVVO nesiekia gauti kuo didesnio pelno jy savininkams. Jy tikslas — atitinkamose geografinése vietovése
skatinti ekonoming veiklg turizmo sektoriuje (*)).

2.2. INTERNETO INFRASTRUKTUROS IR SUSIJUSIOS PASLAUGOS

(19) Interneto infrastruktiiros ir susijusios paslaugos turizmo sektoriuje teikiamos naudojant Turistiniy viety valdymo
sistemg (TVVS) ().

(" LOV-2003-12-19-130 (norvegiskai — ,Lov om Innovasjon Norge®), skelbiama adresu http://lovdata.no/dokument/NL/lov/2003-12-19-
130?q=lov+om+innovasjon+norge.

(**) Istatymo dél IN 2 skirsnis.

(*%) Siuo metu IN vykdomas funkcijas anks¢iau i§ esmés vykdé keturios organizacijos pirmtakés: Norvegijos pramonés ir regioninés plétros
fondas (SND), Vyriausybinis i§radéjy konsultavimo biuras (SVO), Norvegijos turizmo taryba (NTC) ir Norvegijos eksporto taryba (NEC).
Norvegiskai — Statens neerings- og distriktsutviklingsfond, Statens Veiledningskontor for Oppfinnere, Norges Turistrdd ir Norges Eksportrdd.
2004 m. $iy keturiy institucijy veikla buvo nutraukta, jos susijungeé ir jy pagrindu jsteigta IN.

(*) 2013 m. spalio 28 d. IN rastas (dokumentas Nr. 688213).

(*®) 2013 m. spalio 28 d. IN rastas (dokumentas Nr. 688213).

(*) Zr. »Vyriausybés turizmo strategija. Norvegija, kaip turistiné¢ vietové. Nacionaliné turizmo sektoriaus strategija“. Norvegijos prekybos ir
pramonés ministerija. 2012 m. balandzio 10 d., p. 44. Sis dokumentas Institucijai perduotas kaip 2013 m. spalio 28 d. IN rasto
(dokumentas Nr. 68821 3) 4 priedas (dokumentas Nr. 688216).

(%) Ten pat.

(*') Pavyzdziui, Visit Trondheim AS (RTT) veiklos apraSe nurodyta, kad jmoné nesiekia tiesioginés ekonominés naudos akcininkams

(laisvas vertimas). Norvegiskai — ,Selskapet har ikke som formdl d skaffe eierne direkte okonomisk utbytte* (kursyvu paZyméta autoriaus).

Zr. Juridiniy asmeny centriniame koordinavimo registre — viename i§ Bronnaysund registry — viesai skelbiamg informacija. Nuoroda

skelbiama adresu http:/[w2.brreg.nofenhet/sok/detalj.jsp?orgnr=955715209.

Dél Visit Serlandet AS (TVVO) nurodyta, kad Sios {monés veikla nesiekiama gauti pelno jos akcininkams. Tekstas norvegy kalba:

,Omridemarkedsforing, profi lermg og merkevarebygging via tilrettelegging for salg og markedsforing for reiselivet pd Serlandet. Selskapets

virksomhet tar ikke sikte pd 4 skaffe aksjeeierne skonomisk utbytte. Eventuelt overskudd skal benyttes til 4 fremme selskapets formdl.

Selskapet kan eie aksjer/andeler i andre selskap* (kursyvu pazyméta autoriaus). Zr. Juridiniy asmeny centriniame koordinavimo registre —

viename i§ Brennoysund registry — vieSai skelbiama informacija (http://w2.brreg.nofenhet/sok/detalj jsprorgnr=993995282).

Si sistema apibréZiama taip: ,[s]istema, kuria, pasinaudojant jvairiais kanalais ir platformomis, komplektuo;amas ir platinamas i$samus

turizmo paslaugy rinkinys, paprastai skirta konkre¢iam regionui ir tame regione padedanti organizuoti turistiniy viety valdyma.

Siekiant valdyti turisting vieta ir ja pristatyti kaip vientisa objekta, turistiniy viety valdymo sistemoje méginama taikyti j klienta

orientuota poZitirj, paprastai pateikiant i§samia informacijg apie turisting vieta, suteikiant galimybe tikruoju laiku pateikti uzsakymus,

naudotis turistiniy viety valdymo priemonémis ir daug démesio skiriant maziesiems ir nepriklausomiems turizmo paslaugy teikéjams
remti.“ TVVS apibréztis pateikta http:/[www.newmind.co.uk/technology-platform/destination-management-system.

—_
IS
[~}

=


http://lovdata.no/dokument/NL/lov/2003-12-19-130?q=lov+om+innovasjon+norge
http://lovdata.no/dokument/NL/lov/2003-12-19-130?q=lov+om+innovasjon+norge
http://w2.brreg.no/enhet/sok/detalj.jsp?orgnr=955715209
http://w2.brreg.no/enhet/sok/detalj.jsp?orgnr=993995282
http://www.newmind.co.uk/technology-platform/destination-management-system
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(20)  Pasinaudodama TVVS, IT jmoné teikia paslaugg, klientams (turistiniy viety valdymo jmonéms (**)) suteikiancia
galimybe savo tinklalapiuose ir kituose iSorés kanaluose, pvz., visitnorway.com, ,Google Maps*, turisty informacijos
kioskuose, judriojo rySio portaluose ir spausdintuose laikras¢iuose, vienu metu teikti ir reguliariai atnaujinti
informacija apie turistines vietas, viesbucius, restoranus, renginius ir pan. Sig informacija placioji visuomené
naudoja uzsakymams teikti ir kitais tikslais.

(21) TVVS gali atlikti jvairias funkcijas: i) turizmo informacijos rengimo funkcija (t. y. lankytiny viety duomeny bazés
kiirimas arba trumpos informacijos apie renginius, viesbucius, restoranus, meno kiriniy parodas ir pan.
rengimas); ii) platinimo funkcija (t. y. duomeny bazéje saugoma informacija perduodama jvairiems kanalams ir
platformoms); iii) paieskos funkcijg (t. y. naudojama svetainése ir skirtg turizmo produktams ieskoti ir pristatyti).

(22)  Siy paslaugy grafiné iliustracija pateikta 43 konstatuojamojoje dalyje.

2.3. RINKODAROS IR REKLAMOS PASLAUGOS TURIZMO SEKTORIUJE

(23)  Turizmo rinkodaros ir reklamos paslaugos gali biti susijusios su bendra geografinés vietovés reklama arba su
konkrecios komercinés veiklos reklama.

(24) Bendra reklama — tai bendros turizmo informacijos apie kraStovaizdzius, kulinarines tradicijas, orus ir t. t.
teikimas lankytojams. Konkrec¢ios komercinés veiklos reklama — tai konkretaus turinio pristatymas rinkai (pvz.,
informacijos apie viesbucius, restoranus, kultiiros renginius ir t. t. teikimas).

(25) Be to, svetainéje visitnorway.com reklamuojant konkrety turinj galima pasinaudoti dviem galimybémis —
informacija tiesiogiai paskelbti svetainéje (tokiu atveju informacija laikoma pacioje svetaingje) arba jdéti nuorodg |
iSorés svetaing, kurioje skelbiama konkreti informacija.

2.4. IN VEIKLA TURIZMO SEKTORIUJE

(26)  IN uzduotis — reklamuoti turizmo sektoriy nacionaliniu lygmeniu. Nuo 1903 m. Norvegijos Vyriausybé aktyviai
veikia turizmo sektoriuje (*). Kaip jau minéta 17 konstatuojamojoje dalyje, regioniniu ir vietos lygmenimis
turizmg skatina RTT ir TVVO. Bendrovei IN skirtame Valstybés rasto dél metinio biudZeto skyriuje pateikti
nurodymai dél IN veiklos turizmo sektoriuje (*).

(27) 2007 m. Norvegijos valdZios institucijos patvirtino nacionaling turizmo sektoriaus strategija, kurioje nustatyti
pagrindiniai Vyriausybés tikslai $iame sektoriuje (*%). Vienas i§ $iy tiksly buvo uZtikrinti, kad Norvegija bty
labiau pripazjstama kaip turistiné vietové. Siuo tikslu 2007 m. IN sukiiré ir paskelbé svetaing visitnorway.com.
Pagal $ig turizmo sektoriaus strategija, ,[s]vetainés lankytojai turi baiti skatinami atvykti | Norvegija, joje turi biti
skelbiama tinkama i§sami informacija apie Norvegijg ir turizmo sektoriuje sitilomas paslaugas“ ().

(*) Turistiniy viety valdymo jmoniy (TVVI) savoka — tai turizmo sektoriuje vartojamas terminas profesionalias paslaugas teikiancioms
jmonéms, sitilanc¢ioms pasinaudoti vietos Ziniomis, profesine patirtimi ir itekliais ir besispecializuojancioms renginiy, uzsiémimy,
kelioniy, vezimo ir kitos veiklos planavimo ir vykdymo srityje, apibudinti. Placigja prasme $is terminas reiskia profesionalias kelioniy
pardavimo paslaugas teikiancias jmones.

(**) 2013 m. gruodzio 20 d. IN rastas (dokumentas Nr. 694258). 1903 m. buvo jsteigta Nacionaliné turizmo asociacija — turizmo sektoriaus
jungtiné valstybés, savivaldybiy ir privaciy suinteresuotyjy 3aliy institucija, vykdziusi veiklg iki 1984 m. Nuo to laiko Nacionalinés
turimo asociacijos rinkodaros veiklg tesé fondas NORTRA, 1999 m. savo pavadinimg pakeites i NTC. Sujungus Sias dvi institucijas, nuo
2004 m. NTC funkcijas perémé IN. Daugiau informacijos apie institucijas, kurioms paprastai buvo patikima reklamuoti Norvegija kaip
atostogy metu aplankyting turisting vietove, taip pat pateikta 2013 m. gruodzio 20 d. IN raste (dokumentas Nr. 694258).

(¥) Statsbudsjettet 2013 —  oppdragsbrev  Innovasjon ~ Norge. P. 14.  Skelbiama  adresu  https:/[www.regjeringen.
no/globalassets/upload/nhd/vedlegg/brev/2013_oppdragsbrev_innovasjonnorge.pdf.
Statsbudsjettet 2014 - oppdragsbrev Innovasjon Norge. Skelbiama adresu https:/|www.regjeringen.
nojcontentassetsfab7b70cc80924f038a26a89417d0eb6 6 in_oppdragsbrev_2014.pdf.
Statsbudsjettet 2015 - oppdragsbrev  Innovasjon ~ Norge.  Skelbiama adresu  http://www.innovasjonnorge.no/PageFiles|

2814818/Oppdragsbrev%20KLD%20(2).pdf.
(*) Zr. ,Vyriausybés turizmo strategija. Vertinga patirtis. Nacionaliné turizmo sektoriaus strategija“. Norvegijos Prekybos ir pramonés
ministerija. 2007 m. gruodzio 18 d. 2013 m. spalio 28 d. IN rasto (dokumentas Nr. 688213) 1 priedas (dokumentas Nr. 688214).
(*) Ten pat, 7.5 paantraste. ,Visitnorway.com®, p. 68.


https://www.regjeringen.no/globalassets/upload/nhd/vedlegg/brev/2013_oppdragsbrev_innovasjonnorge.pdf
https://www.regjeringen.no/globalassets/upload/nhd/vedlegg/brev/2013_oppdragsbrev_innovasjonnorge.pdf
https://www.regjeringen.no/contentassets/ab7b70cc80924f038a26a89417d0eb66/in_oppdragsbrev_2014.pdf
https://www.regjeringen.no/contentassets/ab7b70cc80924f038a26a89417d0eb66/in_oppdragsbrev_2014.pdf
http://www.innovasjonnorge.no/PageFiles/2814818/Oppdragsbrev%20KLD%20(2).pdf
http://www.innovasjonnorge.no/PageFiles/2814818/Oppdragsbrev%20KLD%20(2).pdf
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(28) Be to, sukdrusi svetaing visitnorway.com, IN privalo rengti ir joje skelbti bendro pobadzio informacija apie
Norvegija (neekonominé veikla), kuria naudodamosi RTT ir TVVO galéty reklamuoti savo konkrety turistinj turinj
(t. y. informacijg apie renginius, viesbucius, transportg ir t. t.). IN pasirasé standartines sutartis su RTT ir TVVO,
pagal kurias uz metinj abonentinj mokesti, apskai¢iuojamg remiantis metine RTT ir TVVO apyvarta, svetainéje
visitnorway.com (tiesiogiai arba idedant saitus) skelbiamas su turizmu susijes RTT ir TVVO turinys. Anks¢iau RTT
ir TVVO taip pat turéjo savo svetaines, kuriose skelbé bendrg informacija apie savo geografines vietoves ir
reklamavo konkrecius turizmo produktus, t. y. savo suinteresuotyjy $aliy ir savininky ekonomines paslaugas.

(29) 2012 m. Norvegijos Vyriausybé patvirtino nauja turizmo strategija, kuria siekta pagerinti nacionaling turizmo
struktlira (*)). Pagal naujaja strategija buvo sickiama didinti valstybés paramos Siam sektoriui veiksminguma,
mazinti dalyvaujanciy subjekty skai¢iy ir uZtikrinti didesnj jy veiksmy tarpusavio koordinavimg. Be to,
Norvegijos valdZios institucijos nurod¢, kad vengs didéjancios turizmui Norvegijoje skirty svetainiy, kurias visas
i§ dalies finansuoja jvairios valdzios institucijos, apskritys arba savivaldybés, jvairovés, susijusios su jy struktiira,
i§deéstymu, uzsakymy sistemomis, kalbomis ir kt.

(30) Atsizvelgdama j tai ir siekdama, kad turistams bty patogu rinktis Norvegija kaip turisting vietove, 2013 m.
Prekybos, pramongés ir Zuvininkystés ministerija patvirtino naujg turizmo struktiirg (*’).

(31) 2013 m. raste dél IN biudZzeto (toliau — 2013 m. rastas dél biudzeto (*) teigiama: ,,Innovation Norway“ turés
uztikrinti tinkama kelioniy po Norvegija patirties sklaida pasinaudojant svetaine ,visitnorway.com” ir padéti
turizmo sektoriaus dalyviams [...]“. Taigi svetainé visitnorway.com nurodyta kaip vienas pagrindiniy Norvegijos
turizmo skatinimo struktiiros elementy (*'). Bendrovés IN paprasyta iSplésti svetaing ir padidinti jos paramg
turizmo sektoriui. Taip siekta, kad oficialioje svetainéje visitnorway.com. biity sitilomos interneto rinkodaros
paslaugos nacionaliniams ir tarptautiniams subjektams (*%).

(32) Atsizvelgdama j §i tiksla, IN pradéjo igyvendinti projekta ,Nauja svetainés visitnorway.com struktira“ (toliau —
nauja struktira) (¥). Pagal $ig naujg struktarg, RTT ir TVVO buvo sitlomos ne tik rinkodaros ir reklamos
paslaugos (kaip tai buvo numatyta pagal standartines sutartis (Zr. 28 konstatuojamaja dalj)), bet ir papildomos
paslaugos.

(33) Kad neatsilikty nuo technologijy pazangos ir galéty toliau veiksmingai valdyti platformg, IN padaré reikiamus
visitnorway.com platformos savybiy ir funkcijy pakeitimus. 2013 m. IN Norvegijos TRR ir TVVO, pageidavusioms
savo svetainiy turinj perkelti j svetaing visitnorway.com., pradéjo sitlyti tam tikras TVVS funkcijas (Siame
sprendime jos bendrai apibréZziamos kaip interneto infrastruktfiros ir susijusios paslaugos). Toks turinio
integravimas | visitnorway.com platforma atitinka tikslus, Norvegijos valdZios institucijy nustatytus jy naujoje
turizmo strategijoje — be kity dalyky, iSvengti turizmui Norvegijoje skirty svetainiy jvairovés didéjimo
(Zr. 29 konstatuojamaja dalj).

(34) Todél 2014 m. visoms RTT ir TVVO pasidlyta sudaryti glaudzios partnerystés sutartis, pagal jas suteikiant
galimybe, uZuot kirus nuosava tinklalapj, kaip pradzios tinklalapi naudoti svetaing visitnorway.com. Norint

(*%) Zr. Vyriausybés turizmo strategija. Norvegija, kaip turistiné vietové. Nacionaliné turizmo sektoriaus strategija“. Norvegijos prekybos ir
pramonés ministerija. 2012 m. balandzio 10 d. 2013 m. spalio 28 d. IN rasto (dokumentas Nr. 688213) 4 priedas (dokumentas
Nr.  688216). Skelbiama adresu https:/[www.regjeringen.no/contentassets/1celd6cdcbac47739b3320a66817a2dd/lenke_til
strategien-engelsk.pdf.

(*) Daugiau informacijos pateikta Prekybos, pramonés ir Zuvininkystés ministerijos parengtame naujos turizmo struktiros plano projekte
(1.2 versija, 2013 m. birZelio 20 d.): http://www.regjeringen.no/upload/NHD|Temasider/Reiseliv/Riktigprosjektplan.pdf.

*%) Zr. 25 i$nasa.

2“; 2014 m. ragte del biudzZeto teigiama: ,Innovation Norway“ privalo toliau tobulinti nacionalinj turizmo portalg, veikiantj Ziniatinklio
svetainéje ,visitnorway.com” [...]".

(*») 2013 m. spalio 28 d. IN rastas (dokumentas Nr. 688213).

(*)) 2013 m. spalio 28 d. IN rastas (dokumentas Nr. 688213).


https://www.regjeringen.no/contentassets/1ce1d6cdcbac47739b3320a66817a2dd/lenke_til_strategien-engelsk.pdf
https://www.regjeringen.no/contentassets/1ce1d6cdcbac47739b3320a66817a2dd/lenke_til_strategien-engelsk.pdf
http://www.regjeringen.no/upload/NHD/Temasider/Reiseliv/Riktigprosjektplan.pdf
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persikelti | svetaing visitnorway.com, reikéjo atsisakyti savo svetainiy. Sios paslaugos buvo siilomos tik RTT ir
TVVO, o ne visai rinkai, t. y. ne visiems galimiems naudotojams, iskaitant suinteresuotgsias $alis arba RTT ir
TVVO iSoreés klientus (*%).

(35) Persikélus | svetaing visitnorway.com, kai kurios paslaugos, kurias RTT ir TVVO pirmiau pirkdavo i§ tokiy jmoniy
kaip skundo pateikéjas, tapo nebereikalingos. Konkreciai kalbant, RTT ir TVVO nebebuvo reikalinga paieskos
funkcija, o licenciaty sutartys su tokiomis jmonémis kaip New Mind | tellUs paprastai turédavo biti nutrauktos.
Taciau kitos funkcijos, pvz., turizmo informacijos rengimo funkcija, tebebuvo reikalingos tam, kad baty galima kurti
ir tvarkyti lankytinas vietas arba trumpg informacija, skelbting svetainéje visitnorway.com.

(36) Nepaisant to, kad visoms RTT ir TVVO buvo pasiilyta sudaryti glaudZios partnerystés sutartis, ne visos jos buvo
arba yra suinteresuotos gauti naujas paslaugas, nes persikélus | svetaine visitnorway.com reikéjo, be kity dalyky,
priimti IN nustatytas redagavimo salygas ir apribojimus (**). Todél kai kurios RTT ir TVVO tebéra sudariusios
standartines sutartis, pagal kurias IN joms teikia reklamos ir rinkodaros paslaugas (zr. 28 konstatuojamaja dalj).

37) Pries 34 konstatuojamojoje dalyje apras laudzios partnerystés sutarciy pasiraSymg pagal svetainéje visitnorway.

jamojoje dalyje aprasytg g p ¥ up yma pag J 4

com igyvendinamg turizmo ,naujos struktiros“ projekta (Zr. 32 konstatuojamaja dalj) 2013 m. taip pat
igyvendinti du bandomieji projektai — ,ALFA“ ir ,Beta“. Jie bus placiau aprasyti toliau.

Projektas ,Pilot ALFA“

(38) 2013 m. kovo mén. IN kartu su dviem bandomaisiais klientais — VisitSerlandet ir VisitTrondheim — pradéjo
igyvendinti projekta ,Pilot ALFA“. Projektas ,Pilot ALFA“ susijes su jmoniy Visit Serlandet AS (*) (RTT) ir Visit
Trondheim AS (*7) (TVVO) perkélimu j visitnorway.com platforma.

(39) Sios dvi jmonés buvo pasirinktos kaip bandomojo projekto dalyvés ir su IN pasirasé glaudzios partnerystés
sutartis dél svetainés visitnorway.com naudojimo. Pagal Sias sutartis, abi jmonés savo URL adresus (**) nukreipé |
svetaing visitnorway.com ir nebenaudojo savo pradzios tinklalapiy. Tuose tinklalapiuose skelbta informacija (t. y.
bendra turizmo informacija ir konkretus turizmo turinys) perkelta i svetaine visitnorway.com.

(**) Kitaip nei IN duomeny bazés paslaugos, is jmonés New Mind | tellUs sprendimas sitilomas visoms turizmo sektoriaus jmonéms (ne tik
RTT ir TVVO), naudojant §j sprendimg, i duomeny bazg jvesta informacija vienu metu i$platinama jvairiems Ziniasklaidos kanalams.
(**) Pateikdama atsakyma dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775), IN paaiskino, kad IN visoms RTT ir TVVO siiilo
sudaryti tokig pat sutartj (naudojama pavyzdiné sutartis, jos kopija buvo perduota Institucijai). Ta¢iau dél IN nustatyty apribojimy kelios
RTT ir TVVO néra suinteresuotos pasirasyti glaudzios partnerystés sutarciy. Pavyzdziui: i) daugelio TVVO nuomone, jy regiona
pristatant bendroje nacionalingje sistemoje visitnorway.com, susilpnéja rysys su TVVO; ii) kilus interesy konfliktui arba turiniui
neatitinkant svetainés visitnorway.com profilio, IN redaktorius gali paalinti turinj, kurj Sios svetainés tinklalapyje paskelbé glaudzios
partnerystés sutart sudares subjektas, arba jj pakeisti; iii) pasalinusi savo svetaing, TVVO netenka savo domeno vardo ir t. t.
Si RTT 2010 m. jsteigta kaip regioniné jmoné, skirta Ryty Agderio ir Vakary Agderio apskritims aptarnauti. Si jmoné nuosavybés teise
priklausé apskrities ir vietos valdZios institucijoms bei kelioms privacioms jmonéms, kaip antai Color Line, Fjord Line, Amusement Park ir
t. t. Zr. Vyriausybés turizmo strategija. Norvegija, kaip turistiné vietové. Nacionaliné turizmo sektoriaus strategija“. Zr. 19 i$nasa.
Daugiau informacijos apie $ig jmone pateikta Juridiniy asmeny centriniame koordinavimo registre — viename i§ Bronngysund registry,
skelbiamame adresu http:/fw2.brreg.no/enhet/sok/detalj.jsprorgnr=993995282.
(*’) Imoné Visit Trondheim AS jsteigta 1989 m., siekiant vystyti Trondheimo turizmo sektoriy. Jos akcininkai: Rezidor Hotels Norway AS
(12,77 %), Bo-hotell AS (7,34 %), Realinvest AS (6,78 %) ir kiti (73,11 %).
Imonés veikos aprase nurodyta: ,,,Visit Trondheim* yra organizacijy, institucijy, jmoniy ir Vyriausybiniy institucijy, turinéiy interesy,
susijusiy su Trondheimo turizmo sektoriumi ir Trondheimo regionu, turistiniy viety valdymo jmoné. Kelionés tikslo viety vystymas
koordinuojamas su bendruomeniy, verslo ir turizmo vystymu. ,Visit Trondheim“ nustato ir teikia prieglobos paslaugas ir vykdo
profiling rinkodarg, taip pat parduoda produktus, susijusius su Trondheimu ir Trondheimo regionu, kaip turistine, konferencijy,
kultdirine ir renginiy vietove, pristato Siuos produktus rinkai ir juos vysto. ,Visit Trondheim* uZztikrina, kad visi dalyvaujantys subjektai
kryptingai derinty veiksmus siekdami, kad Trondheimas tapty pageidaujama kelionés tikslo vieta, taip pat jgyvendinty savo plataus
uzmojo tikslus, susijusius su patrauklumu ir reputacija. [moné nesiekia tiesioginés ekonominés naudos savo savininkams. Likvidavus
jmone, visas gautas pelnas bus skirtas jmonés tikslams jgyvendinti“ (laisvas vertimas). Daugiau informacijos apie $ig jmong¢ pateikta
Juridiniy asmeny centriniame koordinavimo registre — viename i§ Bronngysund registry: http:/[w2.brreg.no/enhet/sok/detalj.jsp?orgnr=
955715209.
(*) URL - universalusis adresas (angl. Uniform Resource Locator). URL adresas yra tam tikro formato teksto eiluté, naudojama interneto
narsyklése, el. pasto programose ir kitoje programingje jrangoje tinklo iStekliui identifikuoti internete.

(36

<
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(40) Kai minétos dvi jmonés tvarké nuosavas svetaines, jos buvo skundo pateikéjo klientés. Todél jos naudojosi
imonés tellUs turizmo informacijos rengimo ir jmonés tellUs paieskos funkcijomis ir uz naudojimasi jomis skundo
pateikéjui mokéjo licencijos mokestj. Taciau, URL adresg nukreipus | svetaing visitnorway.com ir paalinus nuosavas
svetaines, $ios jmonés nutrauké savo sutartis dél paieskos funkcijos, nes dél techniniy priezasCiy svetainéje
visitnorway.com gali bati naudojama tik IN paieskos funkcija (vienintelé Sioje svetainéje veikianti paieskos sistema
yra IN sukurta ir platformoje idiegta sistema).

(41)  Abi jmonés vis vien turéjo su skundo pateikéju arba panaSia jmone sudaryti sutartj dél turizmo informacijos
rengimo funkcijos. IN nesuteikia galimybés naudotis tokia funkcija. Skundo pateikéjas buvo vienintelis TVVS
paslaugy teikéjas Norvegijos rinkoje. Taciau 2012-2013 m. j rinkg atéjo tarptautinis konkurentas Citybreak,
sitilantis turizmo informacijos rengimo funkcijg, t. y. galimybe turizmo paslaugy teikégjams kurti savo lankytinas
vietas (*%).

(42) Todél tos RTB ir TVVO, kurios persikélé j svetaing visitnorway.com, galéjo rinktis i§ skirtingy jmoniy, sifilan¢iy
turizmo informacijos rengimo funkcija (galégjo rinktis jmone New Mind | tellUs, CityBreak arba bet kokj kita
operatoriy, kuris galbat ateis j rinkg), o klientai, kurie naudojosi jmonés tellUs search paslaugomis, galéjo naudotis
tik jmoneés tellUs turizmo informacijos rengimo funkcijomis. Kai jmoné New Mind | tellUs buvo vienintelis interneto
ir infrastruktiiros paslaugy teikéjas, visos RTT ir TVVO turéjo sudaryti sutartis su New Mind | tellUs dél paieskos ir
turizmo informacijos rengimo funkcijy.

(43) Ivairiy funkcijy naudojimas iki projekto ,Pilot ALFA“ jgyvendinimo ir ji igyvendinus pavaizduotas toliau
pateiktoje schemoje:

TVVO nuosava svetainé (iki projekto Visitnorway.com (jgyvendinus projekts ,,Pilot ALFA“)
. Pilot ALFA“ jgyvendinimo)

Visitnorway.com
TVVO nuosava svetainé
VisitNorway paieskos
tellUs paicskos priemoné priemoné
4 IN duomeny bazé
tellUs duomeny bazé N 4 t
A tellUs duomeny bazé CityBreak duomeny bazé
tellUs turizmo informacijos f f
tengimo priemoné tellUs turizmo informa- CityBreak turizmo informa-|
* cijos rengimo priecmoné cijos rengimo priemoné
Turistinés vietos valdymo
imoné Turistinés vietos Turistinés victos
valdymo jmoné valdymo jmoné

Saltinis: Institucija, parengta remiantis Norvegijos valdZios institucijy pateikta informacija (dokumentas
Nr. 688213).

(44)  Paslaugos, kurias iki naujos struktiiros projekto jgyvendinimo IN sidlé RTT ir TVVO (t. y. svetaingje
visitnorway.com teikiamos interneto rinkodaros ir reklamos paslaugos), buvo siiilomos uZ mokestj, kuris buvo
skai¢iuojamas remiantis RTT ir TVVO metine apyvarta, o ne gauty paslaugy rinkos kaina (Zr. 28 konstatuojamaja
dalj). Tokia kainodaros sistema taip pat taikyta pagal projekta ,Pilot ALFA“, neimant papildomo mokescio uz IN
suteiktas papildomas paslaugas (interneto infrastruktiiros ir susijusias paslaugas).

(*’) 2013 m. spalio 28 d. IN rastas (dokumentas Nr. 688213).
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(45) Norvegijos valdZios institucijos paaiskino (**), kad uz papildomas paslaugas papildomo mokescio neimta dél to,
kad buvo rengiamos naujos paslaugos ir kad abi bandomajame projekte dalyvavusios jmonés skyré daug laiko ir
pastangy, kad padéty IN parengti naujas funkcijas, taigi atsilygino IN teikdamos naudingus atsiliepimus ir
informacija apie naujas paslaugas.

Projektas ,Pilot Beta“

(46) Laikotarpiu nuo 2013 m. liepos mén. iki lapkri¢io mén. IN igyvendino projekta ,Pilot Beta“. [gyvendindama §j
bandomgjj projekts, IN i$nagrinéjo naujus verslo modelius, jskaitant galimybe visas RTT ir TVVO paskatinti
sudaryti naujas glaudZios partnerystés sutartis.

(47)  Nuo 2014 m. sausio 1 d. IN, laikydamasi nediskriminavimo principo, visoms suinteresuotoms RTT ir TVVO siiilé
sudaryti glaudZios partnerystés sutartis. IN pradéjo taikyti naujg Siy paslaugy kainodaros modelj, pagal kurj,
Norvegijos valdZios institucijy teigimu, taikoma kaina turéjo biiti nustatoma atsizvelgiant j IN teikiamy paslaugy
savikaing ir pridedant pagrista pelng. Nuo 2014 m. sausio 1 d. naujasis kainodaros modelis taip pat taikytas
jgyvendinant abu bandomuosius projektus, t. y. ,VisitSerlandet” ir ,VisitTrondheim*.

(48)  Taigi, kaip toliau pavaizduota 2 paveiksle, IN pasialé RTT ir TVVO (*) dvi galimybes: i) paslaugas pagal glaudzios
partnerystés sutartis (*) ir ii) reklamg pagal ne glaudzios partnerystés sutartis (¥)). Nepaisant IN santykiy su RTT
ir TVVO pobidzio, svetainéje visitnorway.com Norvegija reklamuojama kaip turistiné vietove, pateikiant bendra
informacijg apie $ig Salj (*%).

(49) Su RTT ir TVVO, noréjusiomis persikelti | svetaine visitnorway.com, pasiraSytos glaudZios partnerystés sutartys.
RTT ir TVVO, kurios nenoréjo savo svetainiy perkelti | svetaing visitnorway.com (glaudzios partnerystés sutarciy
nesudariusiems partneriams), IN sialé tokias pat reklamos ir rinkodaros paslaugas, kokios pirmiau buvo teikiamos
pagal standartines sutartis.

2 paveikslas

Dabartiné svetainés ,,visitnorway.com* struktiira

NORWAY

POWERED BY NATURE
Generic marketing about No: Serlandet,
Trondheim, Oslo and F X

Ser

landet

Generic Marketing
DMO Specific

VisitNorway Full
pl‘OdllCt Ownership

database and
’ . full

| rights

Tellus CBIS
Product Product
database database

Saltinis: IN.

(*) Antrasis 2013 m. spalio 28 d. IN rastas (dokumentas Nr. 688215). Taip pat Zr. IN atsakymg dél sprendimo pradéti procediira
(dokumentas Nr. 720775).

(*) 2 paveiksle tai nurodyta ZodZiais ,Susijusi su TVVO*.

(*}) 2 paveiksle tai nurodyta zodziais ,Nauja struktara“.

(¥) 2 paveiksle tai nurodyta ZodZiais ,Standartinis pristatymas®.

*9

*) 2 paveiksle tai nurodyta ZodZiais ,Bendroji rinkodara*“.
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3. SKUNDAS

(50) Savo skunde jmoné New Mind | tellUs tvirtina, kad IN reklamos veikla ir jos funkcijos, susijusios su svetaine
visitnorway.com, kaip nacionaliniu turizmo portalu, pagal EEE valstybés pagalbos taisykles gali biti laikomos
visuotinés ekonominés svarbos paslaugomis.

(51) Tacdiau 2013 m. IN atéjo j nauja rinkg (**), RTT ir TVVO sitilydama naujas ekonomines paslaugas, kuriomis Sioms
jstaigoms suteikiama galimybé perkelti savo svetaines i svetaing visitnorway.com (t. y. interneto infrastruktiiros ir
susijusias paslaugas). Imonés New Mind | tellUs nuomone, $ios paslaugos nepatenka j IN suteikty jgaliojimy sritj ir
néra teikiamos pagal teismy praktikg, jtvirtintg sprendimu Altmark (*9).

(52)  Skundo pateikéjas pabrézia, kad teikdama ekonomines paslaugas IN turéjo negauti valstybés pagalbos (*).
(53) Skundo pateikéjas konkreciai nurodo keturias skirtingas jtariamos valstybés pagalbos formas:

a) IN komercinés veiklos apskaitos neatskyrimg;
b) dél pelno nesiekimo vykdant IN ekonoming veiklg prarasta pelna;

c) itariamg IN pagalbg RTT ir TVVO, suteikta interneto infrastruktiros ir susijusias paslaugas teikiant
mazesnémis nei rinkos kainomis;

d) IN bendrg atleidima nuo pajamy mokescio, taikoma ir IN ekonominei veiklai.

(54)  Galiausiai jmoné New Mind | tellUs taip pat itaria, kad IN skatina savo klientus nutraukti jy anksciau sudarytas
sutartis su New Mind | tellUs, sitilydama nemokamas vertimo paslaugas i svetaine visitnorway.com persikelian¢ioms
RTT ir TVVO (¥).

4. PAGRINDAS PRADETI OFICIALIA TYRIMO PROCEDURA

(55) 2014 m. liepos 16 d. Institucija nusprendé pradéti 3 protokolo I dalies 1 straipsnio 2 dalyje nustatyta oficialia
tyrimo procediira.

(56)  Taciau oficialios tyrimo procediiros apimtj Institucija apribojo trimis skundo pateikéjo nurodytomis priemonémis:
i) IN komercinés veiklos apskaitos neatskyrimu ir sgnaudy paskirstymo metodikos nebuvimu, ii) pelno praradimu
dél pelno nesiekimo vykdant IN ekonoming veikla, iii) jtariama IN pagalba RTT ir TVVO, suteikta nustacius tokias
joms teikiamy interneto infrastruktiros ir susijusiy paslaugy kainas, kurios yra per maZos pagristai investicijy
grazai uztikrinti.

(57) 1IN bendras atleidimas nuo pajamy mokesc¢io nejtrauktas | sprendimg pradéti procediirg (*). Dél Sio klausimo
pradéta esamai pagalbai skirta procedira.

(58) Dél priemoniy, kurios buvo jtrauktos | sprendimo pradéti procedirg taikymo sritj, Institucija preliminariai
nusprendé, kad interneto infrastruktiiros ir susijusiy paslaugy teikimas buvo ekonominé veikla, atskirtina nuo
Norvegijos, kaip turistinés vietovés, reklamavimo. Sios naujos paslaugos visoms RTTO ir TVVO siiilytos tik nuo
2014 m. sausio 1 d. Taigi Institucija padaré¢ i§vada, kad tuo atveju, jei priemonés bty valstybés pagalba, jos bty
laikomos nauja pagalba (*°).

(59) Be to, Institucijos nuomone, jei blity nustatyta, kad uz paslaugas, kurios buvo teikiamos RTT ir TVVO, IN neémé
konkurencinéje rinkoje taikytinos kainos, nebity galima atmesti galimybés, kad Sioms jmonéms buvo teikiama
nauja valstybés pagalba.

(*) Skundo pateikéjas teigia: ,iki siol IT platformos infrastruktiros paslaugy sidlymas turizmo sektoriui nepriklausé IN veiklos sri¢iai“.
Skundas (dokumentas Nr. 678002), p. 8.

(*) 2003 m. liepos 24 d. Sprendime Altmark Trans ir Regierungsprisidium Magdeburg, C-280/00, ES:C:2003:415, Teisingumo Teismas
pareiske, kad kompensacija uz paslaugas, atitinkancias sprendimo 89-93 punktuose nustatytus keturis kriterijus, néra valstybés
pagalba.

*) I§s§mesné informacija apie skundo pateikéja pateikta 2 konstatuojamojoje dalyje minétame sprendime pradéti procediirg.

(**) 2013 m. lapkricio 15 d. . laiskas (dokumentas Nr. 690346).

(*) Issamesné informacija pateikta sprendimo pradéti procediira 61 ir 62 konstatuojamosiose dalyse.

(*) I8samesné informacija pateikta sprendimo pradéti procediira 115-126 konstatuojamosiose dalyse.
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(60)  Be to, Institucijai kilo abejoniy, ar jtariamos valstybés pagalbos priemonés galéty bati laikomos suderinamos su
EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalies ¢ punktu kaip turizmo veiklos skatinimo pagalba (*!).

(61)  Atsizvelgdama | Sias preliminarias iSvadas, Institucija nusprendé neturinti pakankamai informacijos, kad galéty
paneigti, jog buvo teikiama valstybés pagalba arba kad ji nebuvo suderinama su EEE susitarimu. Todél buvo
pradéta oficiali tyrimo procediira.

5. TRECIUJU SALIYU PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI PROCEDURA
(62)  Pastaby dél sprendimo pradéti procediirg pateiké tik jmoné New Mind | tellUs, t. y. skundo pateikéjas.

(63) Kalbédamas apie dalyko esme, skundo pateikéjas pabrézia, kad IN atéjo j jau gerai veikiancia interneto infrast-
ruktiiros ir susijusiy paslaugy, t. y. ekonominiy paslaugy, rinka. ] $ig rinkg ji atéjo ne valstybés nurodymu, toks
atéjimas priestarauty IN pagrindiniam uzdaviniui — skatinti privaty versla.

(64) Imoné New Mind | tellUs sutinka su Institucijos preliminaria ivada dél valstybés istekliy naudojimo, priskyrimo,
atrankumo ir galimo konkurencijos iSkraipymo.

(65) Del pranasumo suteikimo skundo pateikéjas mano, kad IN kryzmiskai subsidijavo savo interneto infrastruktiiros
ir susijusias paslaugas. Taip yra dél to, kad IN tinkamai neatskiria apskaitos ir, teikdama Sias ekonomines
paslaugas RTT ir TVVO, praranda pelng. Skundo pateikéjas taip pat tvirtina, kad IN sitlo nemokamas vertimo
paslaugas (zr. 54 konstatuojamaja dalj).

(66)  Dél jtariamos pagalbos RTT ir TVVO skundo teikéjas tvirtina, kad Norvegijos valdzios institucijos joms neprane$é
apie sprendima pradéti procediirg.

(67) Be to, tvirtinama, kad igyvendinant bandomuosius projektus atrinkti bandomieji klientai nemokéjo uz gautas
paslaugas. Pagal IN véliau pradéta taikyti kainodaros modelj nepadengiamos visos susijusios sgnaudos ir
negaunama pagristo pelno. Tiksliau sakant, IN | savo skai¢iavimus nejtrauké visy plétros sgnaudy, susijusiy su
naujai struktdirai sukurta infrastruktira (18 miln. NOK), ir neskaiciuoja investicijy gragzos. Todél RTT ir TVVO
igyja pranaSuma.

(68)  Dél suderinamumo skundo pateikéjas tvirtina, kad nagrinéjamoje rinkoje rinkos nepakankamumo néra. Be to, tai,
kad IN nemokamai teikia vertimo paslaugas RTT ir TVVO, kurios turinj perkelia j visitnorway.com platforma, arba
subsidijuoja $ias paslaugas, yra saistomoji salyga, kuria pazeidziamos antimonopolinés taisyklés, todél jtariamos
valstybés pagalbos negalima pripazinti suderinama.

(69) 2015 m. sausio 13 d. skundo pateikéjas Institucijai nusiunté 2015 m. rasto dél valstybés biudzeto kopija (*3). Jo
nuomorie, $iuo ratu patvirtinama, kad IN veikla interneto infrastruktiros ir susijusiy paslaugy srityje nepriklauso
IN jgaliojimy sri¢iai, apribotai tik bendra Norvegijos, kaip turistinés vietovés, reklama.

6. NORVEGIJOS VALDZIOS INSTITUCU PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI PROCEDURA IR TRECIUJU SALIU
PASTABU

(70)  Norvegijos valdzios institucijos pateiké atsakyma dél sprendimo pradéti procedirg (**), jame nurodydamos, kad
nagrinéjamos priemonés néra valstybés pagalba ir kad tuo atveju, jei kurios nors priemonés buty valstybés
pagalba, tokia pagalba buty laikoma esama pagalba, nes turizmo Norvegijoje skatinimas buvo viena i§ IN
pirmtakiy uzduodiy, pavesty dar prie§ pasirasant EEE susitarima.

(71) O jei buty nustatyta, kad buvo teikiama nauja pagalba, ji turéty bati laikoma suderinama su EEE susitarimu kaip
kompensacija uz visuotinés ekonominés svarbos paslauga arba, remiantis EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalies
¢ punktu, kaip turizmo sektoriaus rémimo pagalba.

(*') Issamesné informacija apie Institucijos iSdéstyta suderinamumo pagrindimg pateikta sprendimo pradéti procediirg 129-137 konstatuo-
jamosiose dalyse.

(*») Skundo pateikéjo pateikta papildoma informacija (2015 m. sausio 13 d. skundo pateikéjo e. laiskas (dokumentas Nr. 734800).

(**) IN atsakymas dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775).
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(72) Norvegijos valdzios institucijos teigia, kad ,jei ekonoming veikly galima atskirti nuo vieSosios istaigos funkcijos,
Sios funkcijos pozifiriu §i jstaiga gali bati laikoma jmone. Taciau, jei vienos veiklos rusies negalima atskirti nuo
kitos, visos veiklos rii§ys turi bati laikomos neekonominés veiklos raisimis“ (**). Remdamosi $ia prielaida,
Norvegijos valdzios institucijos mano, kad Institucija neteisingai suprato faktus, nes nagrinéjamos paslaugos, t. y.
interneto infrastruktaros ir susijusios paslaugos, teikiamos ne atskirai, o kaip sudedamoji svetainéje visitnorway.com
siilomy paslaugy, kurios visos turi biiti laikomos neekonomine veikla, dalis. Sios paslaugos RTT ir TVVO
teikiamos jgyvendinant IN uzduotj — pagal nacionaling turizmo strategija, kuria siekiama remti verslg, reklamuoti
Norvegija kaip turisting vietove. Todél interneto infrastruktiiros ir susijusios paslaugos negali biiti vertinamos
atskirai — jos turéty biti vertinamos kaip IN vykdomos rémimo veiklos dalis.

(73)  Bet kokiu atveju IN, sudarydama sutartis dél mokamy paslaugy teikimo, taiko paprastg savikainos modelj, kuriuo
siekiama uztikrinti, kad bty atsizvelgiama | visas susijusias sgnaudas. Tokia metodika buvo susisteminta
,Naudotojy mokéjimy gairése“, paimtose i§ IN skirto 2011 m. rasto dél biudzeto (**), ir IN buvo taikoma nuo
2011 m. Sig sgnaudy paskirstymo metodika IN taip pat jtraukdavo i glaudZios partnerystés sutartis, taip
suteikdama sau galimybe padengti visas sanaudas, susijusias su glaudZios partnerystés sutartimis. Sudarydama
savo biudZetg ir nustatydama kainas, IN taip pat itrauké numatomg [...—... proc.] pelna. Be to, Norvegijos
valdzios institucijos paaiskino, kad turizmo sektorius ir — pirmiausia — interneto infrastrukttiros paslaugy rinka,
yra labai dinamiskas sektorius. Todél IN ir svetainé visitnorway.com teikiamas paslaugas privalo pritaikyti prie
technologijy ir rinkos poky¢iy.

(74) Dél suderinamumo Norvegijos valdZios institucijos tvirtina, kad turi bati taikomos nuostatos dél visuotinés
ekonominés svarbos paslaugy. Norvegijos valdzios institucijy teigimu, jei baty nuspresta, kad Sioje byloje
vertinamos paslaugos yra ekonominé veikla, ir nustatyta, kad buvo teikiama valstybés pagalba, §i pagalba turéty
bati jvertinta pagal visuotinés ekonominés svarbos paslaugy suderinamumo nuostatas (°°). Norvegijos valdzios
institucijy nuomone, $iy paslaugy teikimas atitinka Komisijos sprendimo 2012/21/ES (*’) dvasia.

(75) Be to, Norvegijos valdzios institucijos tvirtina, kad, pagal EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalies ¢ punkts,
nagrinéjamos priemonés turéty bati pripaZintos suderinamos su EEE susitarimo veikimu kaip turizmo sektoriaus
rémimo pagalba.

(76) Norvegijos valdZios institucijos pabrézia, kad RTT ir TVVO suteikus galimybe¢ naudotis platforma, sustipréjo
konkurencija tolesniy turizmo informacijos rengimo paslaugy rinkoje. I tai biitina atsizvelgti, kad bty atsvertas
galimas neigiamas jtariamos pagalbos poveikis. Norvegijos valdzios institucijos aiskina, kad svetainéje visitnorway.
com kaupiant visy galimy konkurenty, t. y. New Mind | tellUs, Citybreak ar bet kokios kitos jmonés, kuri gali ateiti |
rinkg, informacija apie kelioniy produktus, rinkoje padidéjo konkurencinis spaudimas. Anksciau jmoné New
Mind | tellUs buvo vienintelé paslaugy teikéja rinkoje. Be to, platforma IN sialo RTT ir TVVO - istaigoms,
nekonkuruojancioms su jmonémis, vykdancioms veikla uz Norvegijos riby.

(77) Norvegijos valdzios institucijos nesutinka, kad IN siilo nemokamas vertimo paslaugas RTT ir TVVO, pasira-
Siusioms glaudZios partnerystés sutartis, ir paaiskino, kaip IN pagal jvairius scenarijus padeda padengti vertimo
islaidas. I$ esmés IN, vykdydama jai pavestg uzduotj — reklamuoti Norvegija kaip turisting vietove, padengia RTT
ir TVVO vertimo islaidy dalj, susijusig su bendros svarbos informacija. Taciau ji padengia tik 50 % RTT ir TVVO
vertimo i8laidy, susijusiy su konkre¢iomis lankytinomis vietomis (*). Tai bendra taisyklé, taikoma visoms RTT ir
TVVO. Taciau IN nepadengia jokiy vertimo i8laidy, kurias patiria i svetaine visitnorway.com persikélusios RTT ir

>4 Ten pat.

E“; Norgegijos valdzios institucijos kaip jy atsakymo dél sprendimo pradéti procediira 2 prieda (dokumentas Nr. 720777) Institucijai
nusiunté j angly kalba i$versta dokumenta ,IN 163y verslo vystymui ir administravimui perzitira“ (angl. Review of the allocation for business
development and administration in IN) (2421 skirsnis, 70 punktas). Sis savikainos modelis pagristas mokamoms paslaugoms teikti IN
skirtu valandy skai¢iumi.

(**) Norvegijos valdzios institucijos neteigia, kad, atsizvelgiant | sprendime Altmark nustatytas salygas, valstybés pagalba nebuvo teikiama,
taciau, remdamosi sprendimu dél visuotinés ekonominés svarbos paslaugy, siekia, kad bty padaryta i$vada, jog jtariamos valstybés
pagalbos priemonés yra suderinamos.

(*) 2011 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2012/21/ES dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 106 straipsnio 2 dalies taikymo
valstybés pagalbai, kompensacijos uz viesgja paslauga forma skiriamai tam tikroms jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés
ekonomineés svarbos paslaugas (OLL 7,2012 1 11, p. 3).

(**) Norvegijos valdzios institucijos paaiskino, kad svetainéje visitnorway.com teikiama bendra informacija ir informacija apie produktus.
Bendra informacija yra susijusi su vie$ojo intereso informacija, pvz., naujienomis apie Siaurés pasvaiste ir t. t. Informacija apie produktus
yra susijusi su konkrecia komercine veikla, t. y. viesbuciais, turizmo veikla ir t. t. Zr. 48 konstatuojamaja dalj.
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TVVO (t. y. glaudZios partnerystés sutartis sudare partneriai). Kitaip tariant, glaudzios partnerystés sutartis sudare
partneriai netenka galimybés naudotis vertimo paslaugomis. Taigi, prieSingai nei teigia skundo pateikéjas, néra
skatinama pasirasyti glaudZios partnerystés sutartis, kad baity kompensuotos vertimo ilaidos.

(78)  Atsakydamos | skundo pateikéjo pastabas, Norvegijos valdzios institucijos pabrézia, kad IN néra jmonés New
Mind | tellUs konkurenté. Tiesa, RTT ir TVVO suteikus galimybe naudotis svetaine visitnorway.com, iSorés IT
jmoniy anksciau teiktos paslaugos i§ dalies tapo nereikalingos, taciau IN tiesiogiai nekonkuruoja su skundo
pateikéju. Kitaip tariant, IN nepakeicia jmonés New Mind | tellUs, kaip IT paslaugy teikéjos, taciau kai kurios
funkcijos (pvz., TellUs paieskos funkcija) tampa nebereikalingos arba techniskai nepritaikomos.

(79) Be to, Norvegijos valdZios institucijos Institucijai pateiké jrodymy, kad IN informavo RTT ir TVVO apie
sprendimg pradéti tyrimg. IN visiems glaudZios partnerystés sutartis sudariusiems partneriams (jtariamiems
valstybés pagalbos gavéjams) iSsiunté e. laiskus; apie sprendima pradéti procediirg pranesta ir IN svetaingje ().

(80)  Galiausiai, atsakydamos | paskutinj skundo pateikéjo rasta (°) (nurodyta 69 konstatuojamojoje dalyje), Norvegijos
valdzios institucijos laikési nuomonés, kad i jmonés New Mind | tellUs nurodytg klausima jau buvo tinkamai
atsakyta. Todél nebuvo reikalo teikti papildomy paaiskinimy (*!).

II. VERTINIMAS
1. VALSTYBES PAGALBOS BUVIMAS
(81)  EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

J8skyrus atvejus, kai Siame susitarime nustatyta kitaip, bet kokia EB valstybiy nariy, ELPA valstybiy arba i§
valstybés istekliy suteikta bet kokios formos pagalba, kuri iSkraipo konkurencija arba gali ja iSkraipyti,
palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry prekiy gamyba, yra nesuderinama su $io susitarimo veikimu, kai ji
daro jtaka susitarian¢iyjy Saliy tarpusavio prekybai.”

(82)  Pagal EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalj, priemoné yra valstybés pagalba, jei ji atitinka keturias sglygas. Pirma,
priemoné turi baiti finansuojama valstybés arba naudojant valstybés iSteklius ir turi bati priskiriama valstybei.
Antra, priemone turi biti suteikiamas pranasumas. Trecia, priemone turi bati palaikomos pasirinktos jmonés
arba ekonominé veikla. Ketvirta, priemoné turi galéti daryti jtakg susitarianciyjy Saliy tarpusavio prekybai ir
iSkraipyti konkurencija Europos ekonominéje erdvéje.

(83) Kad valstybés pagalba biity pripazinta, turi bati jvykdytos visos keturios 61 straipsnio 1 dalyje nustatytos
salygos ().

1.1. SIO SPRENDIMO TAIKYMO SRITIS

(84)  Sprendimas pradéti procediirg susijes su jtariama valstybés pagalba bendrovei IN, taip pat pagalba RTT ir TVVO.
Gavus skundo pateikéjo ir Norvegijos valdzios institucijy informacija Institucijos pareikstas susirGpinimas
daugiausia buvo susijes su interneto infrastruktiros ir susijusiomis paslaugomis, kurias IN pagal glaudzios
partnerystés sutartis teiké RTT ir TVVO.

(85) Taciau, vykdama oficialig procediirg, Institucija padaré i$vada, kad norint jvertinti IN veiksmus interneto infrast-
ruktdiros ir susijusiy paslaugy rinkoje, taip pat bitina jvertinti kitas komercines paslaugas, kurias IN teiké RTT ir
TVVO, t. y. konkretaus turinio paslaugy reklamavimg ir rinkodarg. Tai reikia padaryti dél to, kad IN veiklos plane,
susijusiame su nauja struktiira, nurodytos abiejy riisiy paslaugos.

(*) 2014 m. lapkricio 24 d. IN rasto I priedas. Komentarai dél jimonés New Mind | tellUs pastaby (dokumentas Nr. 730560).

(*) Skundo pateikéjo pateikta papildoma informacija. Skundo pateikéjo 2015 m. sausio 13 d. e. laiskas (dokumentas Nr. 734800).

(*) Norvegijos valdzios institucijy atsakymas j skundo pateikéjo 2015 m. sausio 13 d. e. laiska, Zr. pirmiau pateikta iSnasa (dokumentas
Nr. 742759).

(*» 1990 m. kovo 21 d. Sprendimo Belgija pries Komisijg (Tubemeuse), C-142/87, ES:C:1990:125, 25 punktas ir 2015 m. liepos 2 d.
Sprendimo France Télécom (Bouygues), T-425/04 RENV ir T-444/04 RENV, ES:T:2015:450, 186 punktas.
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(86)  Taigi, nors sprendime pradéti procediirg konkrecios reklamos ir rinkodaros paslaugos nebuvo nurodytos ir $is
sprendimas joms netaikomas, Institucija atsizvelgs i jas tiek, kiek biitina norint priimti sprendimg dél jtariamos
valstybés pagalbos priemoniy taikymo teikiant interneto infrastruktiros ir susijusias paslaugas.

1.2. GALIMOS VALSTYBES PAGALBOS PRIEMONES, KURIOMIS PALAIKOMA BENDROVE IN
1.2.1. Ar IN galima laikyti jmone?

(87)  Pagal EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalj, kad priemones biity galima pripaZinti valstybés pagalba, jomis turi bati
palaikomos tam tikros jmonés arba tam tikry prekiy gamyba. EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalis taikoma tik
tuo atveju, jei pagalbos gavéjas yra jmoné. Taigi, biitina iSnagrinéti, ar IN yra jmoné, kaip apibrézta EEE
susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

(88) Imonés yra ckonoming veikly vykdantys subjektai, nepaisant jy teisinio statuso ir finansavimo budo (*%).
Ekonominé veikla yra veikla, kurig sudaro prekiy ar paslaugy pasiala rinkoje (*). Visi subjektai, kurie yra teisiskai
atskirti nuo valstybés ir vykdo ekonomine veikla, laikomi jmonémis. EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalis taikoma
visoms valstybés ir priva¢ioms jmonéms (*).

(89) Jei subjektas vykdo ekonoming veikla, jis laikytinas imone tik ty konkre¢iy paslaugy atzvilgiu, nepaisant to, kaip
turéty bati klasifikuojama kita jo veikla (*).

(90) Norvegijos valdzios institucijos tvirtino, kad interneto infrastruktiros ir susijusiy paslaugy teikimo negalima
laikyti ekonomine veikla. Jy nuomone, Sios paslaugos neatskiriamos nuo paslaugy, kurios, siekiant reklamuoti
Norvegija kaip turisting vietove, svetainéje visitnorway.com sitilomos RTT ir TVVO. Kadangi $i platforma kuriama
ir valdoma siekiant reklamuoti Norvegija kaip turisting vietove ir kadangi $ios bendrosios funkcijos negalima
laikyti ekonomine veikla, ekonomine veikla negalima laikyti ir $ioje byloje nagrinéjamy IT paslaugy.

(91) Institucija laikosi prieSingos nuomonés, atitinkancios jos preliminarig nuomoneg, pareiksta sprendime pradéti
procediirg.

(92)  Pirma, Institucija atkreipia démesj, kad 2013 m. raste dél biudzeto (*’) bendrovei IN leidZiama vykdyti ekonomine
ir neekonoming veikla, jei bus atskirtas Sios veiklos finansavimas: ekonominé veikla turi bati vykdoma rinkos
salygomis ir finansuojama klienty. Taigi, IN turi teising galimybe vienu metu vykdyti ir ekonoming, ir
neekonomine veiklg.

(93)  Antra, Institucijos nuomone, tai, kad tam tikrais atvejais IN, vykdydama veikla, padeda valstybei uZztikrinti bendra
Norvegijos reklamavimg ir $iuo pozitriu rinkai neteikia prekiy ir paslaugy, néra pakankamas pagrindas daryti
i$vada, kad turizmo sektoriuje IN neteikia kity ekonominiy paslaugy.

(94)  Trecia, Institucija sutinka, kad Norvegijos, kaip turistinés vietovés, reklamavimas néra ekonominé veikla. Taciau,
pasinaudodama platforma, IN teikia jvairiy rsiy paslaugas. IN sitlo bendro su Norvegija susijusio turinio, t. y.
bendros informacijos apie $iaurés pasvaiste, orus, geografinius Salies ypatumus ir t. t., pateikimg rinkai ir
reklamavima, taip pat reklamuoja konkrety turizmo turinj, t. y. viesbucius, restoranus arba kitas jmones. Bendros
informacijos apie Norvegija pateikimas rinkai néra ekonominé veikla, taciau konkreciy turizmo jmoniy
reklamavimas — yra.

(*) 1991 m. balandzio 23 d. Sprendimo Hdfner ir Elser prie§ Macroton, C-41/90, ES:C:2011:732, 21-23 punktai, 2000 m. rugséjo 12 d.
Sprendimas Pavlov ir kiti, C-180/98—C-184/98, ES:C:2000:428, ir 2008 m. vasario 21 d. Sprendimo Private Barnehagers Landsforbund,
E-5/07, ELPA teismo ataskaitos p. 62, 78 punktas.

(**) 2006 m. sausio 10 d. Sprendimo Ministero dell’Economica e delle Finanze pries Cassa di Risparmio di Firenze SpA, C-222[04, ES:C:2006:8,
108 punktas.

(*) 199§m. spalio 2 d. Sprendimo Banco Exterior de Espafia, C-37/92, ES:C:1993:836, 11 punktas.

(*) Tame paciame sektoriuje gali biiti vykdoma ir ekonoming, ir neekonominé veikla, o kartais abiejy rtsiy veikla gali biti vykdoma tos
patios organizacijos. Pagal tokj scenarijy, subjektas turi biiti laikomas jmone tik jo ekonominés veiklos pozifiriu. Zr. 1987 m.
birzelio 16 d. Sprendimo Komisija pries Italijg, C-118/85, ES:C:1987:283, 7 punkta. Taip pat zr. 2005 m. kovo 2 d. Komisijos sprendimo
2006/225/EB dél pagalbos schemos Italijos profesinio ugdymo jstaigy pertvarkymo (OL L 81, 2006 3 18, p. 25) 43 konstatuojamaja
dalj.

(*) Skélbiama adresu:  hittps:/fwww.regjeringen.no/globalassets/upload[NHD/Vedlegg/Brev/2013_oppdragsbrev_innovasjonnorge.
pdfi#tsearch=OPPDRAGSBREV&regj_oss=1.


https://www.regjeringen.no/globalassets/upload/NHD/Vedlegg/Brev/2013_oppdragsbrev_innovasjonnorge.pdf#search=OPPDRAGSBREV&regj_oss=1
https://www.regjeringen.no/globalassets/upload/NHD/Vedlegg/Brev/2013_oppdragsbrev_innovasjonnorge.pdf#search=OPPDRAGSBREV&regj_oss=1
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(95) Institucija negali sutikti su argumentu, kad interneto infrastruktiros ir susijusiy paslaugy teikimas RTT ir TVVO
néra ekonominé veikla, nes galutinis Sios veiklos tikslas — vykdyti neekonoming veikla, t. y. bendrai reklamuoti
Norvegija kaip turisting vietove. Institucijos nuomone, nustatant, ar IN vykdo ekonoming veiklg, Norvegijos
valdzios institucijy tikslas néra svarbus. Institucija mano, kad privadiy turizmo jmoniy reklamavimas yra
ekonominé veikla.

(96) Teismy praktikoje kai kuriose bylose pripazinta, kad ,negalima atskirti prekés isigijimo nuo vélesnio jos
panaudojimo, siekiant jvertinti $io isigijimo pobadi, ir kad isigijimo pobadj lemia vélesnio nupirktos prekés
panaudojimo ekonominis arba neekonominis pobadis“ (*)). Taliau Institucija primena, kad IN teikiamy IT
paslaugy gavéjai — RTT ir TVVO - Siomis paslaugomis taip naudojasi siekdami teikti ekonomines ir
neekonomines paslaugas. RTT ir TVVO ne tik uZtikrina bendrg atitinkamy jy geografiniy vietoviy reklamavimg
turizmo tikslais, bet ir savo suinteresuotyjy subjekty ir klienty vardu vykdo konkre¢ig turizmo veiklg. Todél
Institucija daro i§vadg, kad IN teikia ekonomines paslaugas.

(97)  Ketvirta, Institucija, prieSingai nei teigia Norvegijos valdZios institucijos (zr. 90 konstatuojamaja dalj), mano, kad
norint reklamuoti Norvegija kaip turisting vietove, nebiitina taip pat teikti interneto infrastruktiiros ir susijusiy
paslaugy. I3 tiesy, IN sékmingai skatino turizma Norvegijoje dar iki 2013 m., nors tik nuo tada pagal glaudzios
partnerystés sutartis sitilo Sias internetines paslaugas. Institucija pabrézia, kad Norvegijos valdzios institucijos
nepateiké jrodymy, kuriais remiantis biity galima daryti i§vadg, kad tuo atveju, jei minétos internetinés paslaugos
nebiity teikiamos pasinaudojant svetaine visitnorway.com, IN pastangos skatinti turizma Salyje bity buvusios
neveiksmingos. Todél Institucija nesutinka, kad norint reklamuoti Norvegija kaip turisting vietove taip pat bitina
teikti interneto infrastruktiiros ir susijusias paslaugas. Taigi Institucija nemano, kad $ios paslaugos neatskiriamos.

(98)  Penkta, Institucija primena, kad nustatant, ar paslauga yra ekonoming, svarbus kriterijus yra tai, ar nagrinéjamoje
rinkoje vyksta konkurencija, t. y. ar yra kity subjekty, sifilan¢iy tokias pat arba pakeiciamas prekes ir
paslaugas (*). Interneto infrastruktiiros ir susijusias paslaugas taip pat teikia privatiis veiklos vykdytojai, pvz.,
skundo pateikéjas, todél Institucija daro i$vadg, kad $ioje byloje i salyga yra jvykdyta.

(99) Europos Sajungos Teisingumo Teismas savo praktikoje yra pabrézes, kad ekonominé veikla paprastai vykdoma uz
atlygi (). Skundo pateikéjas ir IN interneto infrastruktiiros ir susijusias paslaugas teikia uz atlygj, todél Institucija
mano, jog tai dar vienas pagrindas teigti, kad Sios paslaugos turéty biti laikomos ekonominémis.

(100) Institucijos nuomone, tokig isvada bty galima daryti net ir tokiu atveju, jei IN neteikty interneto infrastruktiiros
ir susijusiy paslaugy kaip atskiros paslaugos; RTT ir TVVO svetaines integravus i svetaing visitnorway.com, RTT ir
TVVO, naudodamosi $ia platforma, gauna paslaugas, kurias anks¢iau jos uz tam tikrg atlygj pirkdavo i§ privaciy
veiklos vykdytojy. Todél néra svarbu, ar Sios paslaugos sitilomos tik RTT ir TVVO, o kitoms turistiniy viety
valdymo jmonéms nesitlomos.

(101) Taigi Institucija daro i§vada, kad IN, teikdama interneto infrastruktiiros ir susijusias paslaugas, yra jmoné, kaip
apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

1.2.2. Ekonominis pranasumas

(102) Kaip jau minéta, Norvegijos valdZios institucijos tvirtino, kad interneto infrastruktiiros ir susijusiy paslaugy
teikimas turi biti vertinamas atsizvelgiant j IN veikla, kuria siekiama skatinti turizma, prisidedant prie Norvegijos

(* Zr. 2006 m. liepos 11 d. Sprendimo Federacién Espafiola de Empresas de Tecnologia Sanitaria (FENIN) pries Komisijg, C-205/03,
ES:C:2006:453, 26 punkta.

(*) Generalinio advokato nuomonés byloje Federacion Espafiola de Empresas de Tecnologia Sanitaria (FENIN) pries Komisijg, C-205/03,
ES:C:2005:666, 31 punktas.

() Zr. 2000 m. rugséjo 12 d. Sprendimo Pavel Pavlov ir kiti, C-180/98-C-184/98, ES:C:2000:428, 76 punkta ir 2001 m. spalio 25 d.
Sprendimo Ambulanz Glickner, C-475/99, ES:C:2001:577, 20 punktg.
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siekio sumazinti RTT ir TVVO skaiCiy ir padaryti turizmo sektoriy veiksmingesnj. Institucija primena, kad EEE
susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje valstybés intervenciniai veiksmai neskirstomi pagal jy prieZastis ar tikslus,
o apibréziami pagal jy poveiki ("). Europos Sajungos Teisingumo Teismas yra pareiSkes: ,vadinasi, valstybés
pagalbos savoka yra objektyvi; batina patikrinti, ar taikant valstybés priemone vienai arba daugiau konkreciy
jmoniy suteikiamas prana§umas“ (). Taigi, siekiant nustatyti, ar jtariamomis priemonémis suteikiamas
pranasumas ir teikiama valstybés pagalba, Norvegijos naujos turizmo struktiiros tikslai néra svarbis.

(103) Sioje byloje tai, ar buvo suteiktas pranasumas, priklauso nuo to, i) ar IN kryzmiskai subsidijavo savo ekonomine
veiklg naudodama valstybés 1é3as, gautas kaip atlygj uZz jos neekonoming veiklg, ir ii) ar uz paslaugas, kurios buvo
teikiamos RTT ir TVVO, IN reikalavo deramos kapitalo graZos (pagristo pelno).

(104) Sie du aspektai bus jvertinti kituose dviejuose skirsniuose. Vertindama Institucija nustatys, ar kaina, kurig RTT ir
TVVO turéjo mokéti uz paslaugas, perkamas i§ IN, buvo maZesné uz kainy lygi, kuris bty nusistovéjes
konkurencinés rinkos salygomis (t. y. neturint jtakos rinkoje). Institucijos nuomone, tinkamas tokio konkurencinio
lygio kriterijus yra kaina, kurios pakakty ribinéms sgnaudoms, t. y. tiesiogiai priskiriamoms kintamoms
sanaudoms ir tam tikrai bendryjy (pastoviyjy) sanaudy daliai, padengti ir tinkamai kapitalo grazai uztikrinti (7).

1.2.2.1. Interneto infrastruktiiros ir susijusiy paslaugy kryZminis subsidijavimas

(105) Jei jmoné vykdo ir ekonoming, ir neekonoming veikla, turéty biti jdiegta sgnaudy apskaitos sistema, kuria bty
uztikrinta, kad ekonominé veikla nebfity subsidijuojama naudojant valstybés isteklius, skirtus tos jmonés
neekonominei veiklai (4).

(106) Turéty biti jdiegtos objektyvios ir skaidrios sgnaudy paskirstymo metodikos, kuriomis baty uztikrinta, kad tos
jmonés neekonominei veiklai skirti valstybés istekliai nebfity naudojami ekonominés veiklos ribinéms sgnaudoms
padengti. Neidiegus tokiy metodiky, neekonominei veiklai skirtomis valstybés léSomis gali bati suteiktas
pranasumas ekonominei veiklai. Be to, vidaus apskaita turi bati tvarkoma taip, kad baty galima nustatyti jvairiy
paslaugy sgnaudas ir pajamas ().

(107) Taigi Institucija patikrins, ar IN jdiegé metodika, kuria suteikiama galimybé jos ekonominés veiklos sgnaudas ir
pajamas atskirti nuo neekonominés veiklos sanaudy ir pajamy, kad bity i§vengta jvairios IN veiklos kryZminio
subsidijavimo rizikos. Institucija jvertins IN apskaitg, susijusig su ekonominémis paslaugomis, teiktomis RTT ir
TVVO.

(") 1999 m. geguzés 20 d. Sprendimo Norvegija pries ESA, E-6/98, ELPA teismo ataskaitos p. 242, 34 punktas. Taip pat Zr. 2011 m.
lapkricio 15 d. Sprendima Komisija ir Ispanija pries Gibraltaro Vyriausybe ir Jungting Karalyste, sujungtos bylos C-106/09 ir C-107/09,
ES:C:2011:732, ir 1996 m. rugséjo 26 d. Sprendimo Pranciizija pries Komisijg, C-241/94, ES:C:1996:353, 19 ir 20 punktus.

(") 1998 m. sausio 27 d. Sprendimo Ladbroke Racing pries Komisijg, T-67/94, ES:T:1998:7, 52 punktg, ir 2000 m. geguZzés 10 d. Sprendimo
SIC pries Komisijg, T—46/9 7,ES:T:2000:123, 83 punkta.

(") 2003 m. liepos 3 d. Sprendimo Chronopost SA pries Komisijg, C-83/01 P, C-93/01 P ir C-94/01 P, ES:C:2003:388, 40 punktas.

) PavyzdZiui, Zr. Institucijos sprendimg Nr. 84/15/COL dél jtariamo Redningsselskapet ir Trumsés universiteto rengty jiirininkystés kursy
kryZminio subsidijavimo (OL C 193, 2015 6 11, p. 9), skelbiama adresu http://www.eftasurv.int/media/esa-docs/physical/84-15-COL.pdf),
Institucijos sprendima Nr. 142/03|COL dél viesyjy 1ésy pertvarkymo ir perdavimo Darbo tyrimy institutui (OL C 248, 2003 10 16, p. 6),
Institucijos sprendimg Nr. 343/09/COL dél Timés savivaldybés sandoriy dél turto objekty Nr. 1/152, 1/301, 1/630, 4/165, 2/70, 2/32
(OLL123,2011 512, p. 72), Institucijos sprendimo Nr. 496/13/COL dél Harpa koncerty salés ir konferencijy centro finansavimo (OLL 172,
2014 6 12, p. 36), 56 konstatuojamaja dalj ir Siame sprendime nurodytus sprendimus, taip pat Institucijos sprendima Nr. 174/13/COL
dél savivaldybés atlieky surinkéjy finansavimo (OL C 263, 2013 9 12, p. 5). Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai
ir inovacijoms gairése atitinkamai teigiama: ,Jeigu tas pats subjektas vykdo ekonominio ir neekonominio pobiidzio veikla, siekiant
veiksmingai iSvengti ekonominés veiklos kryzminio subsidijavimo, neekonominés veiklos vieSasis finansavimas nepatenka i EEE susitarimo
61 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, jeigu dvi veiklos riidys, jy islaidos, finansavimas ir pajamos gali biiti aiskiai atskirti. Tinkama iSlaidy
paskirstyma, finansavimg ir pajamas galima jrodyti metinémis atitinkamo subjekto finansinémis ataskaitomis.“ (18 punktas, pabraukta
autoriaus).

Sios iélaigos nustatytos Skaidrumo direktyvoje (2006 m. lapkricio 16 d. Komisijos direktyva 2006/111/EB dél finansiniy santykiy tarp

valstybiy nariy ir valstybés jmoniy skaidrumo ir dél finansinio skaidrumo tam tikrose jmonése (OL L 318, 2006 11 17, p. 17)),

jtrauktoje  EEE susitarimg 2007 m. birZelio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 55/2007 (OL L 266, 2007 10 11, p. 15 ir EEE

priedas Nr. 48,2007 10 11, p. 12).

—
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Sgnaudy paskirstymo metodika

(108) Kaip jau minéta, ekonoming ir neekonoming veikla vykdanti valstybés jmoné privalo jdiegti apskaitos sistemas ir
metodikas, kuriomis jai biity suteikta galimybé visas ribines sgnaudas, patiriamas teikiant ekonomine paslauga,
priskirti sagskaitoms, skirtoms ekonominés veiklos apskaitai ().

(109) Remdamasi IN pateikta informacija, Institucija padaré iSvada, kad bendrosios sgnaudos yra Sios: i) naujos
struktiiros projekto plétros sanaudos, ii) bendrosios veiklos sgnaudos, t. y. prieZitira ir administravimas, svetainés
administratoriaus pagalba ir t. t., ir iii) platformos techninio valdymo sgnaudos, t. y. sanaudos, susijusios su IT
konsultantais, metiniais programinés jrangos licencijy mokesciais, prieZiGiros aparatine ir programine jranga
irt. t. ()

(110) Norvegijos valdZios institucijos paaiskino, kad plétros sanaudos yra projekto valdymo, idéjos vystymo, techninés
plétros ir tobulinimo, bandymy ir konsultanty darbo, susijusio su svetainés visitnorway.com parengimu naujos
strukt@iros projektui, sanaudos. 2013 m. plétros sgnaudos buvo apie 18 mln. NOK (7%).

(111) Remiantis Norvegijos valdZios institucijy atsakymu dél sprendimo pradéti procedirg (), platforma pagristoms
ekonominéms paslaugoms teikti buvo skirta 4 mln. NOK. Remiantis pateikta informacija, atsizvelgiant i visiskai
skaidry sgnaudy padalijimg bendrajai ir konkreciai rinkodarai (*%), didZioji naujos strukttiros veiklos ir techniniy
sanaudy dalis (apie 89 %) yra susijusi su bendragja Norvegijos rinkodara (neekonomine veikla). Taigi j IN veiklos
modelj buvo jtraukta 4 mln. NOK plétros sanaudy, priskiriamy investicinéms sgnaudoms. Norvegijos valdzios
institucijos pateiké informacijg, kuria patvirtinama, kad toks plétros sanaudy paskirstymas yra pagristas.
15 766 redakcinius puslapius ir 19 000 sarasy, apskaiciuota, kad 84,3 % visy puslapiy perzitry buvo susijusios
su bendraja rinkodara, o 15,7 % visy puslapiy perzitry — su veiklos sgrasais (*'). Taigi didzioji plétros sanaudy
dalis turéty bati priskirta platforma pagristoms neekonominéms paslaugoms.

(112) Remdamasi pirmiau minéta informacija, Institucija atkreipia démesj, kad IN ekonominei veiklai priskirta plétros
sanaudy procentiné dalis yra didesné kaip 20 %, t. y. didesné uZ fakting su pirmiau nurodyto konkretaus turinio
reklamavimu susijusiy sanaudy dalj. Todél Institucija daro i$vada, kad 4 mln. NOK priskyrimas glaudzios
partnerystés sutartimis pagristam veiklos modeliui yra pagristas ir pateisinamas.

(113) Taciau skundo pateikéjas tvirtina, kad i plétros sgnaudas taip pat turéty bati jtraukta dalis sgnaudy, susijusiy su
pacios platformos kiirimu 2007 m.

(114) IN patvirtina, kad skai¢iuojant sgnaudas $ios sgnaudos nebuvo jtrauktos. IN tvirtina, kad platforma buvo sukurta
dar prie§ pasiradant glaudZios partnerystés sutartis ir kad RTT ir TVVO jau buvo sudariusios bendradarbiavimo
sutartis ir mokéjo metinj partnerio mokestj, kuris buvo panaudotas kuriant platformg (*2). Be to, pradinés
sanaudos nebuvo jtrauktos dél to, kad jos nebuvo kapitalizuotos (*), kaip leidziama pagal Norvegijos apskaitos
standartus (NRS 19) (*. NRS 19 nustatyta susijusiy tiesioginiy sanaudy apskaitos ir sgnaudy kapitalizavimo
tvarka. Pagal §j standartg, nematerialusis turtas, t. y. fizinio pavidalo neturintis nepiniginis turtas, kurj $i bendrove
naudoja gamindama arba parduodama prekes ir paslaugas, neturi bati kapitalizuotas. Taigi, remiantis Siomis
taisyklémis, nebuvo kapitalizuotos jokios su svetaine visitnorway.com susijusios plétros sanaudos.

(115) Be to, Norvegijos valdzios institucijos aiSkina, kad 2015 m. bus jdiegta nauja debesijos pagrindo TVVS platforma,
skirta svetainei visitnorway.com. Dabartiné platforma su visu turiniu, programomis, programinés irangos
licencijomis ir t. t. veiks iki 2015 m. pabaigos, o tada bus pasalinta. ] naujaja platforma bus perkeltas tik tekstas
ir nuotraukos, o senoji platforma dél rinkos techninés raidos taps beverté. Todel, IN teigimu, néra jokio
ekonominio pagrindo kapitalizuoti tokiy IT projekty, kaip svetainé visitnorway.com.

(") 2003 m. liepos 3 d. Sprendimo Chronopost SA pries Komisijg, C-83/01 P, C-93/01 P ir C-94/01 P, ES:C:2003:388, 40 punktas.

(”7) Remiantis 2013 m. spalio 28 d. IN raste (dokumentas Nr. 688215) pateikta grafine informacija.

("®) Institucija atkreipia démesj, kad Sios plétros sgnaudos buvo jtrauktos i IN 2013 m., t. y. mety, kuriais $ios islaidos buvo patirtos,
biudZeta. Daugiau informacijos pateikta 113-115 konstatuojamosiose dalyse.

(") IN atsakymas dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775).

(*) 2015 m. balandzio 14 d. IN pranesimo Institucijai (dlokumentas Nr. 753927) priedas.

(*) 2015 m. balandzio 14 d. IN pranesimo (dokumentas Nr. 753927) 2 priedas.

(*3) IN atsakymo dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720778) 3 priedas.

(*) Kapitalizuotos sgnaudos pripaZistamos j jmonés balansa jtraukiamo ilgalaikio turto dalimi, o ne pridedamos prie laikotarpio, kurj jos
buvo patirtos, sgnaudy. Todél nekapitalizuotos sanaudos priskiriamos tik ty mety, kuriais jos patiriamos, islaidoms.
NRS 19 kopija Institucijai perduota kaip 2014 m. lapkricio 24 d. rasto (dokumentas Nr. 730560) II priedas.

84 9 kopij jai perd kaip 20 lapk d. rasto (dok 0560) II pried
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(116) Institucija pritaria Siam argumentui, nes pagal Norvegijos apskaitos standartus leidziama nekapitalizuoti tokiy
1fiSiy sanaudy. Institucijos nuomone, kadangi visos Norvegijos jmonés turi teis¢ nekapitalizuoti tokiy raisiy
sanaudy, net jei tai biity galima laikyti prana$umu, toks pranaumas nebiity atrankusis. Si priemoné (galimybé
nekapitalizuoti sgnaudy) gali biti taikoma visuose ekonomikos sektoriuose, visy rii§iy jmonése ir visy risiy
gamyboje. Tod¢l, jei patiriamos sagnaudos, kurioms taikoma NRS 19 taisyklé, tokia priemone nesuteikiamas nei
atrankusis pranasumas, nei valstybés pagalba (**).

(117) Dél 2013-2018 m. bendryjy veiklos sanaudy reikia pasakyti, kad IN, paskirstydama jvairias sgnaudas, taiko
valandiniy bendryjy sgnaudy metodika (*%). Si metodika pagrista pirmiau 73 punkte nurodytomis gairémis,
priimtomis 2011 m. ir nuo tada taikomomis. Pagal $ig metodika, paslaugy kaina grindziama valandy skai¢iumi,
kurj darbuotojai skyré Sioms paslaugoms suteikti (). 1 IN valandines sgnaudas jeina tiesioginés personalo
sanaudos, susijusios su darbg atliekanc¢iu asmeniu, ir pridétinés sgnaudos, biitinos norint uztikrinti, kad tas asmuo
galéty atlikti savo darbg (*). Pridétinéms sgnaudoms priskiriamos nuomos, biuro, telefono rysio, valdymo ir
bendros paslaugos, pvz., finansinés, IT, Zmogiskyjy istekliy ir t. t. Nuo 2014 m. IN, siekdama uztikrinti, kad ir
toliau biity padengiamos visos sanaudos, valandines sgnaudas kasmet padidina 3 % (*).

(118) Taikydama $ig metodika, IN uztikrina, kad atskiri projektai biity finansuojami naudojant i§ atskiry klienty gauta
atlygj ir i$ jo padengiant IN sgnaudas, patirtas teikiant paslaugas siems klientams.

(119) Taigi, Institucijos nuomone, bent jau 3ioje byloje tokia metodika yra tinkama bendryjy sanaudy paskirstymo
metodika.

(120) Institucija atkreipia démesj, kad atlickant bandomajj tyrimg (2012-2013 m.) dviejy bandomuyjy tyrimy
saskaitoms priskirtos valandinés sanaudos buvo mazesnés uz IN nustatyta standartinj bendryjy sanaudy valandinj
jkainj (°°). Taciau $is mazesnis valandinis jkainis buvo kompensuotas laiku, kurj RTT ir TVVO skyré turiniui,
atsiliepimams ir pagalbai teikti kuriant naujg struktarg (*!).

(121) Paskirstydama technines sgnaudas, IN taiko ,vienos puslapio perZiiiros jkainiu“ pagrista metodikg (*?). Pagal 3ig
metodika, IN apskaiiuoja vienos puslapio perziiiros platformoje kaing, o tada — techniniy sgnaudy dalj, kuria
RTT ir (arba) TVVO turéty sumokéti remdamosi joms tenkancia faktine puslapiy perzitry dalimi. Institucijos
nuomone, taikant tokig metodikg IN suteikiama galimybé tinkamai paskirstyti sanaudas bendrosios rinkodaros ir
komercinéms paslaugoms. IN veiklos plane numatyta, kad mokestis uz ekonomines paslaugas, teikiamas RTT ir
TVVO, pagal sia metodika bus skai¢iuojamas iki 2018 m.

(122) Taigi, Institucijos nuomone, yra jdiegta objektyvi ir skaidri sgnaudy paskirstymo metodika, IN suteikianti
galimybe uZtikrinti, kad su jos veikla susijusioms sanaudoms (jskaitant ribines sanaudas ir atitinkama bendryjy
sanaudy dalj) padengti biity naudojamos tik pajamos, gautos vykdant ekonoming veiklg.

(*) Pagal teismy praktika, priemoné, kuria gali naudotis visos jmonés, néra atrankiné. Be kity sprendimy, zr. 2000 m. rugsé¢jo 19 d.
Sprendimo Vokietija pries Komisijg, C-156/98, ES:C:2000:467, 22 punktg.

(*) Institucija atkreipia démesj, kad $i metodika nuosekliai taikyta visoms nuo 2013 m. sudaromoms glaudZios partnerystés sutartims,
jskaitant sutartis dél dviejy pirmyjy bandomyjy projekty, t. y. ,VisitSerlandet* ir ,VisitTrondheim“. Atsakymo dél sprendimo pradeéti
procediira (dokumentas Nr. 720779) 4 priede IN Institucijai pateiké visy pasirasyty glaudzios partnerystés sutarciy kopijas.

(*) Valandiniy bendryjy sanaudy modelis skiriasi nuo pagrindiniy sanaudy modelio, pagal kurj i§ visy patirty sanaudy galima atimti kai
kurias bendrasias sanaudas. Pagal glaudZios partnerystés sutartis IN $io modelio netaiké. IN paaiskino, kad iSleidus gaires dél naudotojy
mokéjimy nuo 2011 m. $io modelio buvo atsisakyta. Visoms IN teikiamoms paslaugoms, kurias taip pat gali teikti privatis subjektai,
taikoma i§sami sgnaudy apskaiciavimo metodika (dokumentas Nr. 720775, atsakymas dél sprendimo pradéti procediirg).

(**) Taip pat i§ anksto nustatyta projektui skirto darbuotojy darbo laiko procentiné dalis (dokumentas Nr. 720778, atsakymo dél sprendimo
pradéti procediirg 3 priedas).

(*) Institucija atkreipia démesj, kad 2013 m. buvo pasirasyti tik bandomieji projektai.

(*) 2014 m. lapkricio 24 d. IN rastas (dokumentas Nr. 730560).

(") Atsakyme dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775) IN iSsamiau paaiskina, kad RTT ir TVVO | naujg projekto
struktiirg buvo jtrauktos nuo 2013 m. RTT ir TVVO taip pat investavo laiko ir istekliy. UZ IN apskaiciuotg bendra valandinj jkainj
mazesnis valandinis ikainis pateisinamas RTT ir TVVO tiesioginiu dalyvavimu projekte. I$samus bandomyjy projekty papildomy
sanaudy sgrasas Institucijai pateiktas IN atsakymo dél sprendimo pradéti procediirg 6 priede (dokumentas Nr. 720781).

(*») Tokia kainodaros metodika taiké kitos rinkoje veiklg vykdancios privacios jmonés. Informacija apie §j sagnaudy paskirstymo metoda
skelbiama adresais https:/[www.adspeed.com/Knowledges/1104/Blog/How_much_charge_advertising_website.html ir http:/fwww.
quora.com/What-is-an-industry-accepted-cost-per-page-view-of-dynamic-content-not-cache-able. Pavyzdziui, tokig metodika kai
kurioms savo paslaugoms taiko Google (informacija skelbiama adresu https:|[support.google.com/adwords/answer/24727 3 5?hl=en).


https://www.adspeed.com/Knowledges/1104/Blog/How_much_charge_advertising_website.html
http://www.quora.com/What-is-an-industry-accepted-cost-per-page-view-of-dynamic-content-not-cache-able
http://www.quora.com/What-is-an-industry-accepted-cost-per-page-view-of-dynamic-content-not-cache-able
https://support.google.com/adwords/answer/2472735?hl=en
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Apskaitos atskyrimas

(123) Vykdant oficialig tyrimo procedira, Norvegijos valdZios institucijos Institucijai pateiké papildoma informacija apie
IN apskaitos sistema.

(124) 1IN metiniy finansiniy ataskaity rinkinj jeina bendrovés konsoliduotosios finansinés ataskaitos, jskaitant pelno
(nuostolio) ataskaita, balansa ir paaiskinimus, kaip nustatyta Norvegijos apskaitos istatyme. Sias ataskaitas
patikrina iSorés auditorius, jos patvirtinamos IN visuotiniame akcininky susirinkime ir pateikiamos Norvegijos
nacionaliniam verslo duomeny registrui. Sias konsoliduotgsias finansines ataskaitas galima padalyti i astuonias
atskiras antrines ataskaitas, skirtas kiekvienai IN vykdomos veiklos risiai ir (arba) programai (paskolos, 1é30s,
projektai ir t. t.). ] $ias antrines ataskaitas jeina atskiros pelno ir nuostolio ataskaitos ir balansai.

(125) Svetainé visitnorway.com jtraukiama i projektinés veiklos ataskaitas. Be to, IN paaiskino, kad kiekvienam atskiram
projektui, pvz., visitnorway.com, rengiamos specialios antrinés ataskaitos. Pirmiausia projektams suteikiami atskiri
su komercine iSorine veikla susije projekty numeriai (**). Taip uztikrinama, kad baty galima tinkamai grupuoti ir
paskirstyti visas IN veiklos pajamas ir sgnaudas.

(126) Svetainei visitnorway.com yra skirtos keturios projektinés ataskaitos, kurias naudodama IN padalija visas su
platformos valdymu susijusias sgnaudas ir pajamas (**). Sios keturios projektinés antrinés ataskaitos yra:
i) redagavimo veiklos sgnaudos (iSorés konsultantai), ii) atnaujinimo ir priezitiros paslaugos (i$orés konsultantai),
iii) techninés veiklos iSorinés paslaugos ir iv) su nauja struktiira susijusios iSorinés paslaugos (). Sios su glaudzios
partnerystés sutartimis susijusios sanaudos ir pajamos kodifikuojamos naudojant naujos struktfiros ioriniy
paslaugy projekto ataskaitg (*).

(127) 1 sias keturias projektines antrines ataskaitas jtraukiamos visos platformos visitnorway.com sanaudos ir pajamos.
Ekonominiy ir neekonominiy paslaugy sgnaudos ir pajamos aiskiai atskiriamos, taciau kodifikuojamos bendrai.
Institucija nenustaté jokiy poZzymiy, kad sgnaudos arba pajamos biity netinkamai nurodomos kaip ekonominés
arba neekonominés. Todél galima daryti i§vada, kad apskaita formaliai neatskirta, taCiau jvairiy rasiy paslaugy
sanaudas ir pajamas vis vien galima aiskiai atskirti.

(128) Atliekant oficialig tyrimo procediirg (”’), IN isipareigojo padidinti savo apskaitos sistemos skaidrumg, susijusj su
ekonomine veikla turizmo sektoriuje, ir nuo 2014 m. sausio 1 d. tvarkyti i§samesne apskaitg.

(129) Siekdama uztikrinti didesnj savo dabartinés apskaitos sistemos skaidrumg, IN perziiirés Sias keturias jau
naudojamas visitnorway.com projektinés ataskaitos antrines ataskaitas. Kiekvienoje i§ $iy keturiy ataskaity
nurodomos sgnaudos ir pajamos bus papildomai padalytos ekonominei ir neekonominei veiklai. Taigi nuo
2014 m. sausio mén. apskaita bus formaliai atskirta.

(130) Institucijos nuomone, tikslaus ir formalaus apskaitos atskyrimo nuo 2014 m. sausio 1 d. pakaks tam, kad biity
i$vengta pagal glaudzios partnerystés sutartis teikiamy ekonominiy paslaugy kryZminio subsidijavimo. Institucija
atkreipia démesj, kad iki 2014 m. IN ekonomines paslaugas teiké tik bandomyjy projekty klientams, o nuo
2014 m. sausio 1 d. IN bandomyjy projekty klientams paslaugas siiilé tokiomis pat kainomis, kokios buvo
taikomos pagal kitas glaudzZios partnerystés sutartis.

(131) Institucija pabrézia, jog tai, kad i§ tikryjy galima rengti aStuonias atskiras ataskaitas, rodo, kad dabartiné apskaita
jau yra pakankamai skaidri. Taigi Institucija mano, kad iki Sios dienos IN jdiegta apskaitos sistema suteikia
galimybe pakankamai tiksliai atskirti ekonominiy ir neekonominiy paslaugy sanaudas, nors formaliai ekonominiy
ir neekonominiy paslaugy apskaita néra atskirta.

(**) IN atsakymas dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775).

(* 2015 m. balandzio 14 d. IN e. laiskas Institucijai (dokumentas Nr. 753927).

() 2015 m. geguzés 20 d. IN e. laiskas Institucijai (dokumentas Nr. 757843). Sios ataskaitos kopija Institucijai pateikta pridéta prie
2013 m. spalio 28 d. IN rasto (dokumentas Nr. 688215 ir prie jo pridéti dokumentai, IN atsakymo dél sprendimo pradéti procediirg
(dokumentas Nr. 720778) 3 priedas).

(**) 2015 m. geguzés 20 d. IN e. laiSkas Institucijai (dokumentas Nr. 757843).

(”7) IN atsakymas dél sprendimo pradéti procediira (dokumentas Nr. 720775). Taip pat Zr. 2015 m. balandzio 14 d. IN e. laiska
(dokumentas Nr. 753927).
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(132) Galiausiai Institucija atkreipia démesj i Norvegijos valdzios institucijy pateikta pasiiilyma ir daro iSvady, kad
dabartiné apskaitos sistema jau suteikia galimybe atskirti svetainéje visitnorway.com teikiamy ekonominiy ir
neekonominiy paslaugy sgnaudas ir pajamas ir kad néra jokiy jrodymy, kad naudojant neekonominei veiklai
skirtas 1éSas buty kryzmiskai subsidijuojama ekonominé veikla.

1.2.2.2. Itariamas pelno praradimas

(133) Valstybés imonés rinkoje privalo elgtis taip pat, kaip eiliniai ekonominés veiklos vykdytojai (*%). Jei galima tiketis,
kad privatus investuotojas elgsis taip pat, t. y. jei valstybés jmoné vykdo veikla laikydamasi rinkos ekonomikos
investuotojo principo, nesuteikiama jokio pranasumo, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje (*).

(134) Imonés savininkui arba investuotojui paprastai reikés, kad jo investicija duoty grazos, kurig galéty investuoti j
komercing jmong (**°). Toks pelningumo likestis yra susijgs su normaliomis numatomomis jmonés veiklos
sanaudomis. Taigi, jei valstybés jmoné padengia sanaudas (kintamgsias sanaudas ir atitinkamga bendryjy sanaudy
dalj) ir gauna derama kapitalo investicijy graza, jokio pranasumo valstybés istekliais nesuteikiama (**').

(135) Gamybos gairese Institucija jau yra nurodziusi: ,[jlei valstybés imonés gaunamos grazos norma yra nepakankama,
ELPA priezitiros institucija gali manyti, kad tokia padétis turi pagalbos pozymiy, kuriuos reikéty i$nagrinéti pagal
61 straipsnj. Tokiomis aplinkybémis valstybés imoné savo kapitalg i3 tikryjy gauna pigiau nei rinkos kaina, o tai
reiSkia, kad ji yra subsidijuojama.” (1%?)

(136) Vis délto Institucija taip pat primena, kad pagal tas pacias gaires investuotojas turi didele apsisprendimo laisve ir
kad ,pasinaudojant $ia didele apsisprendimo laisve investuotojo priimamas sprendimas negali bati laikomas
susijusiu su valstybés pagalba“. Vadinasi, ,[t]ik tuo atveju, jei néra objektyviy priezasciy pagristai tikétis, kad
investavus bus gauta derama grazos norma, kuri biity priimtina priva¢iam investuotojui j panasia privacia jmone,
vykdancia veikla jprastomis rinkos salygomis, laikoma, kad teikiama valstybés pagalba, net jei ji visa arba jos dalis
finansuojama valstybés 1éSomis® (1%).

(137) Taigi Institucija jvertino IN kainodaros politika, susijusig su ekonominémis paslaugomis, teiktomis pagal
bandomuosius projektus ir glaudzios partnerystés sutartis pasinaudojant platforma visithorway.com. Vertinant
siekta nustatyti, ar pagal IN veiklos modelj, taikomg IT paslaugoms, teikiamoms naudojantis naujos struktiiros
svetaine visitnorway.com (t. y. pagal glaudzios partnerystés sutartis), tikétasi pagristo pelno.

(138) Norvegijos valdzios institucijos paaiskino ('), kad pagal IN kainodaros politikg uZztikrinama, kad bity padengtos
visos susijusios sanaudos ir kad vykdant ekonomine veikls buty gautas pagristas pelnas ('**). NET jei, jy
nuomone, IN veikla Siame sektoriuje nebiity ekonominé, komercinés sutartys sudaromos taip, kad bity
padengtos visos sgnaudos ir kad IN gauty pelno.

(> 2000 m. birzelio 13 d. Sprendimo EPAC pries Komisijg, T-204/97 ir T-270/97, ES:T:2000:148, 122 punktas.
() 2003 m. kovo 6 d. Sprendimo Westdeutsche Landesbank Girozentrale ir Land Nordrhein-Westfalen pries Komisijg, (West-LB)
T-228/99 ir T-233/99, ES:T:2006:405, 207 punktas.

(1) Pirmiau minéto sprendimo West-LB 314 punktas ir 1991 m. kovo 21 d. Sprendimo Italija pries Komisijg (Eni-Lanerossi), C-303/88,
ES:C:1991:136, 22 punktas.

(") 2003 m. liepos 3 d. Sprendimo Chronopost SA pries Komisijg, C-83/01 P, C-93/01 P ir C-94/01 P, ES:C:2003:388, 40 punktas.

("?) Gamybos gairiy 1 skyriaus 2 skirsnis, kuriame teigiama: ,[$]iame skyriuje pirmiausia nagrin¢jamas EEE susitarimo XV priedo 1 punkte
nurodytas aktas, toliau vadinamas Skaidrumo direktyva, ir aiSkinamas principas, kad tuo atveju, kai valstybeé teikia finansavimg jmonei
tokiomis salygomis, kokios nebity taikomos ijprastomis rinkos ekonomikos salygomis veiklg vykdanciam investuotojui, tai
priestarauja rinkos ekonomikos investuotojo principui ir reiskia, kad teikiama valstybés pagalba“. Gamybos gairés skelbiamos adresu
http:/fwww.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=16995&1=1 (OL L 274, 2000 10 26, tos pacios dienos EEE priedas Nr. 48).

(1%) Ten pat, skirsnio ,Praktinis rinkos ekonomikos investuotojo principo taikymas“ 1 punktas.

(") IN atsakymas dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775).

(1%) Tai atitinka jgaliojimus, suteﬂgtus dél viesyjy paslaugy. Pavyzdziui, transliacijos gairése Institucija laikosi nuomonés, kad teikiant viesaja
paslauga nepagrista reikalauti pelno. Taciau, jei teikiamos ekonominés paslaugos, pelnas, kaip teisingas rizika grindziamas atlygis uz
kapitalg, yra pagristas likestis. Zr. gairiy 72 punkta.


http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=16995&1=1
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(139) Norvegijos valdzios institucijos, siekdamos jrodyti, kad interneto infrastruktiiros ir susijusiy paslaugy, teikiamy
RTT ir TVVO, kainos yra pakankamos, kad bty gauta pagrista graZa, remdamosi pirmiau aprasyta sgnaudy
paskirstymo metodika (Zr. 108-122 konstatuojamasias dalis), paaiskino igyvendinant bandomuosius projektus ir
sudarant glaudzios partnerystés sutartis taikytg kainodaros modeli.

(140) Sis pelningumas vertinamas ne visos svetainés visitnorway.com atzvilgiu (1), o remiantis ekonominés veiklos
(ekonominiy paslaugy, pagal glaudzios partnerystés ir standartines sutartis teikiamy RTT ir TVVO) pelningumu.
IN pradiniame veiklos plane, susijusiame su nauja struktiira, numatytos pajamos uZ paslaugas, teikiamas RTT ir
TVVO pagal dviejy riisiy sutartis — i) glaudZios partnerystés sutartis ir ii) standartines sutartis.

(141) I$samiai jvertinus pateikta informacijg, nerasta jokiy jrodymy, kad pagal komercines sutartis, iskaitant glaudzios
partnerystés sutartis, IN nesiekia gauti pagristo pelno. PrieSingai — yra jrodymy, kad 2013-2018 m. IN i§ tikryjy
tikéjosi gauti pelno i§ Sios ekonominés veiklos. IN Institucijai pateiké pagal komercines sutartis numatomomis
sanaudomis ir pajamomis pagrista verslo plang, pagal kuri, taikant 7 % diskonto normg, gaunama teigiama
grynoji dabartiné verté ('””). Konkreciai kalbant, pagal IN veiklos modelj numatoma gauti [...—... proc.] grynaji

pelng ().

(142) Vykdant oficialig procediira, IN taip pat paaiskino ('), kad ji pereina prie naujos debesijos pagrindo turistiniy
viety valdymo sistemos (TVVS) ir kad [...].

(143) Institucija atkreipia démesi, kad vieSojo ir privataus veiklos vykdytojo elgesys turi bati lyginamas pagal tai, kokio
pozitrio investuodamas arba rengdamas veiklos plang bty laikesis privatus investuotojas, ,atsizvelgiant i turima
informacijg ir tuo metu numatomg raidg“ (''%). Todél svetainés visitnorway.com pakeitimai, padaryti jau parengus
naujos struktfiros veiklos modelio projekts, valstybés pagalbos vertinimo poZitriu néra svarbiis. Svarbu tai, ar
pagal pradinj veiklos modelj siekta gauti pelno uz paslaugas, teikiamas RTT ir TVVO.

(144) Analizuodamos du bandomuosius projektus, igyvendintus ,Pilot ALFA“ etapu, Norvegijos valdZios institucijos
pabrézé, kad projektais ,VisitSerlandet* ir ,VisitTrondheim“ labai prisidéta prie modelio tobulinimo ir kad Siems
projektams skirta daug laiko. IN atsakymo dél sprendimo pradéti procediirg 6 priede (") pateiktas konkretus su
naujos visitnorway.com strukttros planavimu susijusiy papildomy darby, kurie buvo atlikti 2013 m. jgyvendinant
bandomuosius projektus, sgrasas. I§ 3iy papildomy darby, kuriuos atliko bandomieji klientai, IN nurodo:
i) vertinima, koks turinys turéty bati paliktas platformoje; i) esamy sprendimy saity keitimo, kad paieskos
sistema nerengty reitingy remdamasi esamu turiniu, planavimg; iii) pagrindinés struktdros, tituliniy ir kity
puslapiy ir aplanky struktiros, skirty turiniui, kuris néra nuosavi puslapiai, ir t. t. kiirima ir (arba) vertinima.

145) Todél bandomyjy projekty pelningumo negalima vertinti atskirai — turi bhti vertinamas ilgalaikio projekto
Yy projexty pelning g g proj
pelningumas. Svarbu ne tai, ar artimiausiu laikotarpiu IN gauty pelno igyvendindama bandomuosius

(") Naudodamasi platforma visitnorway.com, IN teikia neekonomines ir ekonomines paslaugas. Bendras platformos naudojimo rezultatas
nebitinai yra pelnas. Taciau priimant §j sprendima biitina jvertinti tik tai, ar IN gauna pagrista pelna teikdama ekonomines paslaugas.
Su neekonominiy paslaugy teikimu susij¢ skai¢iai nepatenka j valstybés pagalbos taisykliy taikymo sritj.

(") IN atsakymo dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720778) 3 priedas. Institucijai buvo perduoti i§samis ,Excel” lakstai,
susije su glaudZios partnerystés sutarCiy vykdymo sgnaudomis ir ekonominiu sgnaudy paskirstymo modeliu (dokumentas
Nr. 727330).

(") IN atsakymas dél sprendimo pradéti procediira (dokumentas Nr. 720775).

(") 2014 m. lapkri¢io 24 d. IN rastas (dokumentas Nr. 730560).

("% 2002 m. geguzés 16 d. Sprendimo Pranciizijos Respublika pries Komisijg (Stardust Marine), C-482/99, ES:C:2002:294, 70 punktas.
Teisingumo Teismas yra nurodgs, kad ,[r]eikia atsizvelgti j to laikotarpio, kuriuo imtasi finansinés pagalbos priemoniy, aplinkybes ir
jvertinti valstybés elgesio ekonominj racionaluma, taigi susilaikyti nuo bet kokio vélesne situacija paremto vertinimo“ (71 punktas).

(") Dokumentas Nr. 720781.
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projektus, bet tai, ar remiantis nauja struktira ir glaudZios partnerystés sutartimis baty uZztikrintas ilgalaikis
pelningumas (1'?). Atsizvelgdamos | bandomyjy projekty pobtdi, valstybés arba privacios jmonés bandomuosius
projektus igyvendina ne tikédamosi i§ karto gauti pelno, o siekdamos jvertinti ekonominj ir verslo pagrinda ('%).
Teismy praktikoje pripaZistama, jog tai, kad valstybé praranda pelng, dar nereiskia, kad teikiama valstybés
pagalba. Remdamasi Europos Sgjungos Teisingumo Teismo (%) ir Komisijos praktika (''®), Institucija mano, kad
kainy sumazinimas néra valstybés pagalba, jei jis objektyviai pagrindziamas ekonominiais motyvais.

(146) Be to, Institucija atkreipia démesj, kad nuo 2014 m. minéty dviejy bandomyjy projekty klientams pagal glaudzios
partnerystés sutartis sitilyta tokia pat kainodaros struktiira, kaip ir kitoms RTT ir TVVO ('*). Taip paaiskinamas
skundo pateikéjo minétas kainos padidinimas pagal naujas glaudzZios partnerystés sutartis, palyginti su senosiomis
glaudZios partnerystés sutartimis. Pagal partnerystés sutartis, kurios buvo pasiraSomos nuo 2014 m., isties buvo
nustatyti didesni mokes¢iai uz tuos, kokiy reikalauta jgyvendinant bandomuosius projektus (Zr. 44 konstatuo-

jamajg dalj) ().

(147) I8 Institucijai perduoty duomeny (''®) matyti, kad vidutinis pelnas, kurj i§ pradZiy numatyta gauti 2013-2018 m.
pagal glaudzios partnerystés sutartis ([...—... proc.]), atitinka marza, kurig gauna privatiis veiklos vykdytojai,
teikiantys internetines paslaugas RTT ir TVVO ('%).

(148) Pateikdama atsakyma dél sprendimo pradéti procediirg, IN paaiskino ('?°), kad nors ji ir nezino savo konkurenty
kainodaros modeliy, ji surinko vie$ai skelbiamas didziausiy interneto svetainiy kdirimo jmoniy, teikianciy
paslaugas RTT ir TVVO, metines finansines ataskaitas. IN teigimu, privac¢iy veiklos vykdytojy, teikianciy
internetines paslaugas RTT ir TVVO, vidutiné pelno marza yra [...] (**!). Todél IN tvirtina, kad jos numatoma
[...—... proc.] pelno marza atitinka rinkoje gaunamas marzas ('?).

(149) Institucija primena, kad, remiantis teismy praktika, kaip jrodymas, kad valstybés pagalba neteikiama, gali bati
naudojama vidutiné sektoriaus grazos norma (**’). Kadangi [...] proc. pelno marza biity priimtina interneto
infrastruktdiros ir susijusias paslaugas teikianciam rinkos investuotojui, Institucija mano, kad IN veiklos modelis
atitiko rinkos ekonomikos investuotojo principa.

(150) Galiausiai IN pateiké informacijos (**%), susijusios su skundo pateikéjo argumentu, kad svetainé visitnorway.com yra
savaime vertinga kaip prekés Zenklas ir kaip domenas (tai viena labiausiai lankomy Norvegijos turizmo
platformy), o i tai nebuvo atsizvelgta. Institucija supranta, kad skundo pateikéjo argumentas reiskia, jog dél to,
kad prekés Zenklas visitnorway.com turi ekonoming verte, RTT ir TVVO turéty mokéti netiesioginj mokestj uz $io
prekeés Zenklo naudojima.

(151) IN nuomone, §i verté yra nedidelé. Savo iSvadai patvirtinti IN pasamdé iSorés konsultanta NetNames, ir §is
apskaiciavo, kad domeno verté yra 20 000 USD ('¥). Tokia domeno verté paskaiCiuota palyginimo su kitais
panasiais domenais principu. Atsizvelgdamas j svetainés visitnorway.com sanaudas, iSorés konsultantas patvirtino
IN isvadas, kad domeno verté yra nedidelé. Institucija neturi pagrindo abejoti $ia i§vada.

(1'% Teismy praktikoje pripazistama, kad valstybés jmonés gali siekti gauti kuo didesnj pelna ilgalaikéje perspektyvoje. Zr. 1991 m.
kovo 21 d. Sprendimo Italija pries Komisijg (Lanerossi), C-303/88, ES:C:1991:136, 22 punkta, 1991 m. kovo 21 d. Sprendimo Italija pries
Komisijg (ALFA-FIAT), C-305/89, ES:C:1991:142, 20 punktg ir 2014 m. liepos 3 d. Sprendimo Ciudad de la Luz pries Komisijg, T-319/12
irT-321/12, ES:T:2014:604, 41 punkta.

(*") Bendrasis Teismas pabrézé, kad valstybés jmonés privalo jrodyti savo projekty ekonominj pagrinda. Zr. 2012 m. rugséjo 11 d.
Sprendimo Corsica Ferries, T-565/08, ES:T:2012:415, 84 punkta.

("*) 1988 m. vasario 2 d. Sprendimo van der Kooy BV, 67/85, 68/85 ir 70/85, ES:C:1988:38, 29 ir 30 punktai ir 1996 m. vasario 29 d.
Sprendimo Belgija pries Komisijg, C-56/93, ES:C:1996:64, 10 punktas.

("%) Priimdama sprendima SFMI-Chronopost, Komisija padaré i§vada, jog tai, kad pradéjusi veikla nauja jmoné, mokédama uz patronuojan-
Ciosios jmonés suteikta logisting ir komercing pagalbg, dengé tik kintamgsias sanaudas, nebuvo nederama praktika. (1997 m.
spalio 1 d. Komisijos sprendimas 98/365/EB dél Pranciizijos tariamai suteiktos valstybés pagalbos jmonei SEMI-Chronopost, OL L 164,
19986 9, p. 37).

116 2014 m. lapkricio 24 d. IN rastas (dokumentas Nr. 730560).

1) Zr.IN atsakyma dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775).

115) 2013 m. spalio 28 d. IN rastas (dokumentas Nr. 688215) ir IN atsakymas dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775).
%) IN atsakymo dél sprendimo pradéti procediirg 7 priedas (dokumentas Nr. 720782).

129) IN atsakymas dél sprendimo pradéti procediirg (dokumentas Nr. 720775).

IN atsakymo dél sprendimo pradéti procediirg 7 priedas (dokumentas Nr. 720782).

122) 2013 m. spalio 28 d. IN rastas (dokumentas Nr. 688215).

12%) Sprendimo WestLB pries Komisijg 254 punktas ir Sprendimo Ciudad de la Luz pries Komisijg 44 punktas.

124) 2014 m. lapkricio 24 d. IN rastas (dokumentas Nr. 730559).

)
()
(%)
(")
%]21;
)
2
('*) I8 NetNames gauto atsakymo kopija Institucijai perduota kaip 2014 m. lapkric¢io 24 d. rasto (dokumentas Nr. 730560) III priedas.
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(152) Taigi, Institucija mano, kad IN pasielgé teisingai RTT ir TVVO nenustatydama papildomo mokes¢io uzZ prekés
zenklo visitnorway.com naudojima.

(153) Todél Institucija daro i§vada, kad IN komercinés sutartys, iskaitant glaudZios partnerystés sutartis, sudarytos
tikintis pelno ilgalaikéje perspektyvoje ir laikantis rinkos ekonomikos investuotojo principo.

1.2.3. Isvada

(154) Institucija daro iSvada, kad IN, teikdama interneto infrastruktiros ir susijusias paslaugas RTT ir TVVO, taiko
tinkamg sgnaudy paskirstymo metodika ir apskaitos sistema, kuria suteikiama galimybé tiksliai nustatyti su Siomis
paslaugomis susijusias sgnaudas ir pajamas.

(155) Taip pat nustatyta, kad IN neprarado pelno uz $ias paslaugas. IN veiksmai atitiko rinkos ekonomikos investuotojo
principa.

(156) Todél Institucija daro i§vada, kad IN, pagal glaudzios partnerystés sutartis teikdama interneto infrastruktairos ir
susijusias paslaugas RTT ir TVVO, negavo valstybés pagalbos, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio
1 dalyje.

1.2.4. Itariama valstybés pagalba RTT ir TVVO

1.2.5. Ar RTT ir TVVO gali biiti laikomos jmonémis

(157) Kaip jau paaiskinta 87 konstatuojamojoje dalyje, EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalis taikoma tik tuo atveju, jei
valstybés pagalbos gavéjai yra jmonés.

(158) Kaip jau nurodyta 18 konstatuojamojoje dalyje, Institucija atkreipia démesj, kad RTT ir TVVO isteigtos ne tam,
kad jos pacios arba jy akcininkai gauty kuo didesnj pelng, o tam, kad baty pleciama ir skatinama jy akcininky ir
klienty verslo veikla.

(159) Taciau Institucija primena, kad valstybés pagalbos taisyklés taikomos nepaisant to, ar subjektas isteigtas siekiant
gauti pelno. Remiantis teismy praktika, ne pelno subjektai taip pat gali rinkoje sidlyti prekes ir paslaugas ('%9).
Tokiu atveju ne pelno paslaugy teikéjams taip pat taikomos valstybés pagalbos taisyklés.

(160) Institucijos nuomone, RTT ir TVVO, panasiai kaip ir IN, teikia ekonomines ir neekonomines paslaugas. Konkreciy
turizmo paslaugy reklamavimas yra ekonominé veikla; Zr. 28 konstatuojamaja dalj. Todél, kiek tai susije su
tokiomis paslaugomis, $ie subjektai laikomi jmonémis.

1.2.6. Pranasumo suteikimas RTT ir TVVO

(161) IN jrodé, kad, nors ji ir yra ne pelno organizacija, glaudZios partnerystés sutartys pasiraSomos tikintis ilgalaikéje
perspektyvoje gauti pagrista pelng. Pagal IN kainodaros modelj numatoma [...—... proc.] graza (ir.
1.2.2.2 punkta). I§ IN pateikty duomeny matyti, kad numatytas pelningumas i§ tikryjy buvo pasiektas. Remiantis
Siais duomenimis, i§ IN investicijos | nauja svetainés visitnorway.com struktiira 2013 m. gauta pelno. 2014 ir
2015 m. numatomas neigiamas pelningumas, o 2016-2018 m. tikimasi gauti pagrista pelna. Vidutinis pelnas
atitinka privataus veiklos vykdytojo, teikian¢io internetines paslaugas RTT ir TVVO, pelna (*¥).

(') 1980 m. spalio 29 d. Sprendimo Van Landewyck, 209/78-215/78 ir 218/78, ES:C:1980:248, 88 punktas, 1995 m. lapkricio 16 d.
Sprendimo FFSA ir kiti, C-244/94, ES:C:1995:392, 21 punktas ir 2008 m. liepos 1 d. Sprendimo MOTOE, C-49/07, ES:C:2008:376,
27 ir 28 punktai.

(") Remiantis 2015 m. balandzio 17 d. IN atsiystu e. pastu (dokumentas Nr. 754218) ir IN atsakymo dél sprendimo pradéti procediira
(dokumentas Nr. 720775) 4.3.3.2 punktu.
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(162) Todél Institucija daro i$vada, kad RTT ir (arba) TVVO, maZesnémis nei rinkos kainomis gaudamos interneto
infrastruktiiros ir susijusias paslaugas, nejgijo pranagumo.

(163) Be to, priesingai, nei teigia skundo pateikéjas (Zr. 54 ir 65 konstatuojamasias dalis), Institucija jsitikino, kad
regioninéms turizmo taryboms ir turistiniy viety valdymo organizacijoms, kurios pereina pas IN, nemokamy
vertimo paslaugy neteikiama.

(164) Norvegijos valdzios institucijos paaiskino, kad glaudzios partnerystés sutartis sudar¢ partneriai negauna
nemokamy vertimo paslaugy ir kad i§ tikryjy padétis yra prieSinga — Siems partneriams teikiama vertimo pagalba
yra mazesné uz pagalbg, teikiamg glaudzios partnerystés sutar¢iy nesudariusiems partneriams, t. y. RTT ir TVVO,
kurios nepersikélé i svetaing visitnorway.com; Zr. 77 konstatuojamaja dali.

(165) Remdamasi pirmiau iSdéstytais motyvais, Institucija daro i§vada, kad jtariama saistomoji sglyga — pasirasyti
glaudZios partnerystés sutartis — netaikoma.

1.2.7. I$vada

(166) Remdamasi $iais motyvais, Institucija daro i§vadg, kad RTT ir TVVO, i§ IN gaudamos interneto infrastruktaros ir
susijusias paslaugas, negavo valstybés pagalbos, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

2. ISVADA

(167) Kadangi Institucija nusprend¢, kad IN arba RTT ir TVVO neijgijo pranasumo, nebatina jvertinti, ar buvo jvykdytos
kitos EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos.

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Innovation Norway, kryzmiskai subsidijuodama turizmo sektoriuje savo teikiamas interneto infrastruktiros ir
susijusias paslaugas valstybés léSomis, gautomis turizmo sektoriuje jos teikiamoms neekonominéms paslaugoms, t. y.
bendram Norvegijos, kaip turistinés vietovés, reklamavimui, kompensuoti, negavo valstybés pagalbos, kaip apibrézta EEE
susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje. Innovation Norway taiké sanaudy paskirstymo ir apskaitos metodika, suteikiancia jai
galimybe tinkamai nustatyti sanaudas ir pajamas, susijusias su jos interneto infrastruktiiros ir susijusiomis paslaugomis.

2. Innovation Norway, prarasdama pelng tuo metu, kai regioninéms turizmo taryboms ir turistiniy viety valdymo
organizacijoms teiké interneto infrastruktiiros ir susijusias paslaugas, negavo valstybés pagalbos, kaip apibrézta EEE
susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

2 straipsnis

Regioninés turizmo tarybos ir turistiniy viety valdymo organizacijos, mazesnémis nei konkurencinés rinkos kainomis
gaudamos interneto infrastruktiiros ir susijusias paslaugas, negavo valstybés pagalbos, kaip apibrézta EEE susitarimo
61 straipsnio 1 dalyje.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Norvegijos Karalystei.



2017 6 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 166/81

4 straipsnis

Sis sprendimas autentiskas tik angly kalba.

Priimta Briuselyje 2015 m. lapkricio 4 d.

ELPA prieziairos institucijos vardu

Sven Erik SVEDMAN Helga JONSDOTTIR

Pirmininkas Kolegijos naré
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